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PREAMBULE - LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE S’APPLIQUANT SUR
LE TERRITOIRE

SUP Objet Eléments concernés Références Service public
législatives concerné
AC1 Servitude de protection | Voir page concernée. Loi du 31/12/1913 | Monsieur |'Architecte
des monuments modifiée des Batiments de
historiques  classés et Circulaire du 02/12/1977 | France
inscrits (Ministére de la Culture | Unité Départementale

et de 'Environnement) de 'Architecture
et du Patrimoine

8 Quai Thurel
39000 LONS LE
SAUNIER
AC3 RESERVES  NATURELLES | Réserve naturelle du Girard | Articles L. 332-1 a L. 332- | Direction Régionale de
REGIONALES ou 15, L.332-19 et L. 332-19- | l'Environnement
NATIONALES 1 du Code de | de ['Aménagement et
'environnement du Logement
Décret en date du 9juillet | Service Evaluation
1982, sur les communes | Développement
de Molay et Rahon et Aménagement
Durable
Département

Aménagement Durable
17 E rue Alain Savary -

BP 1269
25005 BESANCON
Cedex
AS 1 Servitudes relatives au | Voir page concernée. Article L 20 modifié ARS de Bourgogne -
périmetre de protection Franche-Comté — UTSE
des points de 39
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prélévements d’'eaux
destinés a la
consommation humaine

Articles L 736 et suivants
du Code de la Santé
Publique

24, rue des écoles

CS 60152

39015 LONS LE
SAUNIER Cedex

A5 SERVITUDE POUR LA POSE | / Loi n° 62.904 du |/
DE CANALISATIONS 04/08/1962 et du décret
PUBLIQUES D'EAU n° 64.158 du 15/02/1964
POTABLE ET Code rural : L. 152-1 et
D'ASSAINISSEMENT (eaux suivants, R. 152-1 et
usées, eaux pluviales) suivants
A7 Plan et liste des bois et | Voir page concernée. / ONF
foréts soumis au régime Agence
forestier (A7) départementale du
Jura
535 rue Bercaille
39000 LONS LE
SAUNIER Cedex
EL3 / ARTICLES L.2131-2 A, L. | Service de la Navigation
SERVITUDE DE 2131-6 DU CODE | Rhéne-Sadne
MARCHEPIED INSTITUEE GENERAL DE LA | Subdivision de Dole
PARLES ARTICLESL.2131-2 PROPRIETE DES|2 rue du Général
A, L 2131-6 DU CODE PERSONNES PUBLIQUES | Béthouard
GENERAL DE LA B.P. 83
PROPRIETE DES 39108 DOLE Cedex
PERSONNES PUBLIQUES ou
DIRECTION
DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
4 rue du Curé Marion
BP 50356
39015 LONS LE
SAUNIER Cedex
EL7 Servitude  attachée a | Voir page concernée. / CONSEIL

l'alignement des voies
nationales,

DEPARTEMENTAL DU
JURA
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départementales ou
communales

17 rue Rouget de Lisle
39039 LONS LE
SAUNIER

SERVITUDE RELATIVE A
L'ETABLISSEMENT DES
CANALISATIONS DE
TRANSPORT DE GAZ

Voir page concernée.

Articles 12 et 12 bis
modifiés de la loi du 15
juin 1906 (abrogée) ; de
l'article 298 de la loi de
finance du 13 juillet 1925
de l'article 35 de la loi n°
46.628 du 8 avril 1946
(abrogée), de l'article 25,
du décret n° 64.481 du 23
janvier 1964, des articles
L.323-3 a L.323-9 et
L.323-10 du code de
'énergie.

GRT-GAZ LYON
Département
Compétence Réseau
Equipe Régionale
Travaux Tiers Evolution
des Territoires

33 rue Pétrequin

BP 6407

69413 LYON Cedex 6

Servitudes relatives a
['établissement des
canalisations électriques

Voir page concernée.

Loi du 15-06-1906
modifiée

Loi du 08-04-1946 (article
35)

Ordonnance du 23-10-
1958

Décret du 06-10-1967
Décret du 11-06-1970

ENEDIS -  Alsace-
Franche-Comté

57 rue Bersot—BP 1209
25000 BESANCON
Cedex

RTE TE EST

GIMR

Division CCE

8, rue de Versigny

TSA 30007

54608 VILLERS LES
NANCY Cedex

SERVITUDE RELATIVE A LA
CONSTRUCTION ET A
L'EXPLOITATION DE
CANALISATION ET DE

Voir page concernée.

LOI N°® 65-498 DU 29 JUIN
1965

ETHYLENE EST CHEZ
TOTAL RAFFINAGE
FRANCE

Plateforme de Feysin
CS 76022
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TRANSPORT DE PRODUITS
CHIMIQUES

BP 6
69551 FEYZIN Cedex

Pour ETEL

TOTAL
PETROCHIMICALS
FRANCE

Plateforme de Feysin
Direction des Pipelines
BP 6

69551 FEYZIN Cedex

15 SERVITUDE RELATIVE A LA | Voir page concernée. LOI N°65-498 DU 29 JUIN | INOVYN France,
CONSTRUCTION ET A 1965 Etablissement de
L'EXPLOITATION DE Tavaux
CANALISATION ET DE 2 avenue de |la
TRANSPORT DE PRODUITS République
CHIMIQUES CS5 10001
39501 TAVAUX Cedex
INOVYN FRANCE
PM 1 SERVITUDE  RESULTANT | Voir page concernée. Code de l'environnement | DIRECTION
D'UN PLAN DE : DEPARTEMENTALE

PREVENTION DES RIQUES
NATURELS  PREVISIBLES
ETABLIS EN APPLICATION
DE L'ARTICLE L. 562-1 DU
CODE DE
L'ENVIRONNEMENT  OU
D'UN DOCUMENT VALANT
PLAN DE PREVENTION DES
RISQUES NATURELS
PREVISIBLES EN
APPLICATION DE
L'ARTICLE L. 562-6 DU
CODE DE
L'ENVIRONNEMENT

Articles L561-1 a L561-5,
L562-1aL562-9,R563-1a
R 562-10

DES TERRITOIRES

4, Rue du Curé Marion
BP 50356

39015 LONS LE
SAUNIER Cedex
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PT1 Servitude relative aux | Plan de servitudes | Code des Postes et | DGAC-SNIA
transmissions radioélectriques de | Télécommunications : 210 rue d'Allemagne
radioélectriques protection (PSR) de type | Article L 48 BP 606
concernant la protection | PT1 de la station de Dole 69125 LYON Saint-
des centres de réception | Aéroport Décret du 28-10-1991 Exupéry
contre les perturbations
électromagnétiques

France
Télécommunication
Unité de pilotage
réseaux Nord-Est
DA/MEG

26, avenue de
Stalingrad

21000 DIJON

PT 2 Servitude relative aux | Plan de servitudes | Code des Postes et | France
transmissions radioélectriques de | Télécommunications: Télécommunication
radioélectriques protection (PSR) de type | Article L 48 Unité de pilotage
concernant la protection | PT2 de la station de Dole- réseaux Nord-Est
contre les obstacles des | Chemin Décret du 09-09-1977 DA/MEG
centres d'émission et de 26, avenue de
réception exploités par Stalingrad
['Etat 21000 DIJON

Direction Interarmées
des réseaux
d'infrastructures et des
systemes d'information
Antenne de Besancon
Quartier Ruty
64 rue Bersot
25044 BESANCON
Cedex 3

PT3 SERVITUDE ATTACHEE | Des communes de la Plaine France

AUX RESEAUX DE
TELECOMMUNICATIONS

Jurassienne, dont Asnans-
Beauvoisin, Chaussin,

Télécommunication
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Chemin, Gatey, Longwy-sur-
le-Doubs, Pleure, Saint-
Loup semblent étre
concernées par le passage
en terrain privé de cables de
télécommunications
(servitude PT3).

Unité de pilotage
réseaux Nord-Est
DA/MEG

26, avenue de
Stalingrad

21000 DIJON

T4etT5

Servitudes aéronautiques
de balisage et de
dégagement

Voir page concernée.

Code de l'Aviation Civile :
Articles L 281-1 et R 214-
1aR243-3

SNIA (Service National
d'Ingénierie
Aéroportuaire)

210 rue d'Allemagne
BP 606

69125 Lyon  Saint
Exupery

T1

SERVITUDE RELATIVE AUX
CHEMINS DE FER

Voir page concernée.

Loi du 15 juillet 1845 sur
la police des chemins de
fer

S.N.C.F. - Immobilier
Direction immobiliére
Sud-Est

Campus INCITY

116 cours Lafayette
69003 LYON

Se référer

lien suivant pour obtenir des

durable.gouv.fr/fiches-sup-validees-r1065.html

Géostudio - 2AD - Capla Architecture

informations complémentaires

https://www.geoinformations.developpement-

Page 8 sur 89



https://www.geoinformations.developpement-durable.gouv.fr/fiches-sup-validees-r1065.html
https://www.geoinformations.developpement-durable.gouv.fr/fiches-sup-validees-r1065.html

LISTE DES SERVITUDES DE PROTECTION DES MONUMENTS HISTORIQUES
CLASSES OU INSCRITS - (AC1)

La communauté de communes de la Plaine Jurassienne est concernée par la servitude suivante, au titre des articles L.621-1 a L.621-33 du code
du patrimoine (ex-loi de 1913 sur les monuments historiques) :

Commune Monuments historiques

Ancienne Motte seigneuriale, au lieu-dit « A la motte », Cad E2 n°

Annoire 583, 1416 et voisines (Inv.MH : 1er mars 1995)
Moulin Taron, en totalité, y compris installations et machines
immeubles par destination, grange et écuries en totalité, canal
d’amenée, déversoir et canal de fuite, Cad. AANn° 126, 127, 128, 129,
186 et 221 (Inv. MH : 30 juillet 1997)
Chateau, comportant :

Chaussin e la motte, son soly compris le jardin, son sous-soly compris les

vestiges archéologiques qu'il contient, sur les parcelles AB 155
etzL11;

e les facades et toitures du corps de logis et des batiments des
communs et dépendances, Cad. AB 155, d'une contenance d'1
ha5a80ca, etZL 11 et 221, d'une contenance respective de 30
a6b0caet3ha77a41ca;

o les fossés et anciens fossés ainsi délimités : au nord de la
motte : I'ancien fossé entre les parcelles AB 155 et AB 154,
entre la butte de la motte et les batiments, a l'ouest de la
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motte : le fossé depuis sa séparation d'avec la rue de Malange
(angle nord-ouest de la parcelle ZL 10), ainsi que les anciens
fossés entre les parcelles ZL 10 et ZL 216, entre les parcelles ZL
10 et ZL 11, entre les parcelles ZL 11 et ZL 221, al'est de la
motte : le fossé depuis son débouché a l'air libre au droit des
parcelles ZL 226 et AB 154, au sud de la motte : le fossé entre
les parcelles ZL 11 et ZL 228, entre les parcelles ZL 228 et ZL
221, jusqu’a son débouché avec le canal du Moulin, non
cadastrés sur les sections AB et ZL. (Inv. MH : 19 juillet 2001)

Eglise Saint Maurice, en totalité, Cad. AB n° 154. (Inv. MH : 25
octobre 2012)

Neublans-Abergement

Eglise Saint-Etienne et la croix de cimetiere de Neublans, en totalité
—Cad A 558, 559 (Inv. MH : 17 juillet 2013)

Chateau de Neublans : en totalité comprenant le logis, les
différents batiments des communs dont les pavillons d’entrée, les
écuries, le pigeonnier, les remises a colonnes, ainsi que le parc avec
ses grilles et murs de cloture, situé 1 rue du Chateau sur les
parcelles n° 561, 562, 563, 564, 565, 566, 567, 568 et 1121 figurant
au Cad. Section A (Cl. MH : 13 octobre 2015)

Petit-Noir

Croix de pierre datée de 1617 devant l'église (Inv. MH : 13 mars
1950)

Rahon

Eglise (Inv. MH : 24 mai 1974)
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Maison sise 6 rue de l'Eglise : facades et toitures de l'ensemble des
batiments, puits dans la cour, Cad AAn° 110 (Inv. MH : 1er mars
1995)

Maison sise 8 et 10 rue de 'Eglise : facades et toitures de
'ensemble des batiments, portail sur rue, escalier avec fontaine du
corps de logis (Inv. MH : 1er mars 1995)

Maison sise 4 rue de ['Eglise : facades et toitures, escalier intérieur
et cheminée de cuisine (Inv. MH : 3 juillet 1995)

Saint-Lou Croix de pierre, devant l'église du hameau de Villangrette (Inv. MH :
P 19 novembre 1946)

Selon les dispositions de l'article L.621-30-1 du code du patrimoine, le périmetre de 500 m autour des monuments historiques peut étre
"modifié par Uautorité administrative, sur proposition de U'architecte des Bdtiments de France aprés accord des communes intéressées et enquéte
publique, de facon a désigner des ensembles d’immeubles batis ou non qui participent a l'environnement du monument pour en préserver le
caracteére ou contribuer a en améliorer la qualité".

Ce méme article dispose que : "Lorsque la modification du périmétre est réalisée a l'occasion de l'élaboration, de la modification ou de la révision
d’un plan local d’'urbanisme ou d’une carte communale, elle est soumise a enquéte publique par le maire ou le président de ['établissement public
de coopération intercommunale compétent, en méme temps que le plan local d’'urbanisme ou la carte communale. L’approbation du plan ou de la
carte emporte modification du périmetre".
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Les périmetres délimités des abords - PDA (anciens périmétres de protection modifiés -PPM-) :

PPM approuveés :

Les PPM ci-dessous prennent la dénomination de périmetre délimité des abords (PDA) a compter du 8 juillet 2016 selon la loi relative a la
liberté de la création, a 'architecture et au patrimoine du 7 juillet 2016. Les PDA ci-dessous seront intégrés dans la liste des servitudes et dans
le plan des servitudes du PLUi en remplacement des périmétres de 500 m initiaux.

Annoire

Commune Périmeétre délimités des abords

PPM pour 'ancienne motte seigneuriale, approuvé par arrété
préfectoral du 20 décembre 2013, devient PDA a compter du 8
juillet 2016

Chaussin

PPM pour le moulin Taron et le chateau, approuvé par délibération
du conseil municipal en date du 17 janvier 2012, devient PDA a
compter du 8 juillet 2016.

PDA pour l'église, approuvé par arrété préfectoral n® 39-2016-09-
26-004 du 26 septembre 2016

Petit-Noir

PPM pour la croix de pierre, approuvé par arrété préfectoral en
date du 2 septembre 2014

Géostudio - 2AD - Capla Architecture
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18 Juillet 1982

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE K 2297

‘TABLEAU A

CREDIT
SERVICE
annuté,

CHAPITRE

Franes.

POSTES RT TELECOMMUNICATIONS
Dépenses e fonctionnement.

Tnllcmtnu des personnels des servi

s exté-
.. | 6102 | 118 000 000

Tarew B
¢ cRe0iT
SERVICE H
ES ouvert.
3
Troncs.
POSTES ET TELECOMMUNICATIONS
Dépenses de fonctionnement.

des iai) .o | 6108 | 118 000 000

MINISTERE DE L'URBANISME ET DU LOGEMENT

rété du 27 février 1981 portant création de
primes aux entraprises ou groupements chargés de travaux fendant
3 économiser I'énergie.

Le ministra délégué auprés’ du ministre da Péconomie et des
'l:nnm:el, chargé du budget, et le minisire de I'urbanisme et du

Vu le code de Ja sonstruction ot do Ihabitation;

Vi 1500is de 37 feviies 1981 po e prime aux
galroprises ou groupements chiargds de travaus tendant & dconomiser
"energie,

Arrétent :

At 1%, Le deuxiéme alinéa de larticle 1** de Parrété du
27 féveier 1981 portant création d'une prime aux entreprises ou
froupements chargés de travauc tondant & doonamiver” FeaeDBe
est ainsi modifié :

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

Décret n® 82615 du 9 juillet 1982
portant création de la réserve naturelle du Girard (Jura),

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de \'envlronneme L

Vit Ia lol n° 70620 du 10 juillet 1976 relative i la protection
de la nature et le décret n* 77-1298 du 25 novembre 1977 pris
pour son application ;

u les pitces afférentes 4 I'enquéte publique relative au
projet de classement de la réserve naturelle du Girard, ie rapport
du commissaire enquéteur, celui du préfet du Jura, Pavis des
ministres intéressés, celui de ia commission départementale des
sites, perspectives et paysages siégeant en iormahon de protec-
;mn de la nature et celui-de conseil national de Ia protection

e-1a nature
Le Cansell d’Etat (section des travaux publics) entendu,

Déerite :
CrapiTRE Iv
Création et délimitation de la réserve naturelle du Girard

Art. 1. — Sont classés en réserve naturelle, sous la dénomi-
nation de Réseus naturelle du Girard :
Les parcelles cadastrales des communes de Molay et de Parcey
ci-dessous désignées :
Cu;v;mum de Molay: section ZD, n™ 1, 2 et 8 (10 ha 10 2

Commum de Parcey: section ZR, n** 1 3 14 et 164 19
(84°ha 22 a 94 ca).

Le domaine public fluvial non cadastré du Doubs et du vieux.

Doubs situé au droit de Iile du Girard sur le territoire des
communes de Molay, Gévry, Parcey et Rahon suivant le plan au
1/10000 joint en annexe (1).

CHAPITRE 11
Réglementation de la réserve naturelle.

Art. 2. — I1 est interdit: g
4 1° I&‘lntmduire dans la réserve des animaux d'espéce non
omes|

2‘ De porter atteinte de quelque maniére que ce soit aux
apnimaux d’espéce non.domesiique, ainsi qu'a leurs coufs, cou-
vées, portées et nids ou de les empo.\'ter en dehon de la réserve.

«Les dbmlndu des
dans Pondre de leur d: pﬁu ntation, Gons Ja Mongre. drane
f,"vemgrégf globale de ) m|llm'u de francs, avani le 81 décem.

pouvoir bénéficler de cette prime, les entreprises ou grou-
pements dolvent &re agréés pac le directeur de la construction
apm s G Jury de Ia. consellation Indiqués & Yartice 1o
L 3. — L'n-r_de 4 de Farrdté du 27 février 1981 l\lmx‘ est
ainsh modif
«Les primes sont versées aux entreptises ou groupements, ou aux
organisices mandatés par oux, aprés avis du directeur départemental
qui instruira n dassier comprenant le diagriostic, Jo devis descriptif
des uavaux u le contrat de garantie d'économie d'énergle.
Le directeur du budget et le directeur de la e
o sow hansls ckmcan P oh o b SO e ol ek
fr&ant arrété, qui sera pudlié au Journal nﬂmgl de 1a République
rangai

Paris, le 8 juillet 1962.

Le ministre ce Vurbanisme et du logement,

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du cabinet,
?. CHEVALLIER.

Le ministre délégué aupres du misistre Ja viconomie

¢ des finarces, chargé du bud

Pour le ministre et par delunllrm
Par empéehement du directeur du budget :
Le sous-directeur,
P. HILAIRE,

— Llarticle 2 de Yarrité du 27 février 1981 susvisé est alnsi

Ces qui, ap:
acsord du dirseteur chngé de la yrotechon de la nature, sont
entreprises & des fins scientifiques ou er vue d'assurer I'équilibre

turel de la faune dans la réserve.

Att. 3. . Laccés des chiens autre que celui des chiens de
berger assurant la garde des troupeaux et des chiens participant
lia des opéuuom de police ou de sauvetage est inferdit dans

réserve.

Art. 4. — !1 est interdit :
1° Diictroduire, & des fins autres que pastorales, agricoles ou
forestiéres, des végé?.aux dans la réserve.
tteinte par tous moyens, notamment par le feu,
aux végétaux d‘espéees sauvages. Seul, est autorisé le brilage
des branchages taillés 4 V'occasion de l’entrezien des haies.

Art. 5. — Il est interdit de porter atteinte, quel qu'en soit
le procéd& aux minéraux, fossiles ou spécimens archéologiques
de la réserve ou de les en extraire.

Art. 8, — Des dérogations aux pre-cnptwns des arlicles 4 et 5
ci-dessus peu;en{ étre acoordéu & des fins scmmﬁquex par le

Art. 7. — Llexercice de la chasse est interdit dans |a réserve‘

Sont également prohibés de lextéricur de la réserve le tir
dirigé contre des animaux utuea 4 Tintérieur de ce territoire
et dont la fulte a été tolé u provoguée par le chasseur et
le tir dirigé contre des amm:ux issus de Ja réserve lorsque leur
fuite a été sciemment provoquée.

(1) L'annexe peut &tre consultée 2 la préfecture du Jura.

“des chem

tremcm du %00, Ta radiophonie. 1a (E1Evision, eic

PROTECTION DES RESERVES NATURELLES (AC3)

La réserve naturelle du Girard a été créée par décret en date du 9 juillet 1982, sur les communes de Molay et Rahon.

2298 JOU’RNAL OFFICIEL DE LA

REPUBLIQUE FRAN(;A!SE 18 Juillet 1982 ~

t. 8. -— La péche 2 laide d’engins ou de filets et la péche
en quuc sont Daterdites dans 1a Séserve.
La péche a la ligne n'est autorisée que:
r la rive gauche du nouveau Doubs, conformément a la
Tégiementation générale de la péche;
Sur la rive droite du vieux Doubs, entre la date d'ouverture
1cgale de la péche dans les eaux de 27 mlegone et le 31 dﬁumbre

It peut faire procéder & des études scientifiques et solliciier
ou recueillir tous avis de nalure a assurer la conservation, la
protection ou I'amélioration du milieu naturel de la réserve.

10 est mmmlté par le de la sur les

ou de dé ion prévues aux articles
6 9, 11 et 15 du orésent déeret.

Art. 20. — Le ministre de 'environnement est chargé de l'exé-

cution du présent décret, qui sera publié au Journal officiel do
2l

és agricotes, et
commuem d’étre exercées librement dans la réserve

Toulefois, tout nouveau reboisement par phnuunn dans les
friches ou daos les prairies est inter

et de p
pleraies est soum\s. aprés avis du comlte ('onsllltaﬂf prévu i
Particle 17 ci-dessous, 3 Fautorisation du commissaire de la
République dans le département du Jura.

Les coupes rases ne doivent pas porier chaque année sur
plus de 4 heclares.

10. — Toute =c|mu.- mduslnelle miniére ou commercizle
ut mtentte dans la rése:
t. 11. — Tout travail puhlu on prlvé xuuepnbla de détruire
ou de mogifier I'état ou I'aspect iterdil
euls pourront élre aulorisés par Ie coml de la Répu-
bhquc dans le département du Jura les travmx d'entretien
des digues.

Art. 12. — Bst interdit, dans la réserve, le campement sous
une tente, dans un véhicule ou dans tout autre abri.

Art, 13. — Les randonnées collectives pedeslres cyclistes ou
équestres, ainsi que toute
sonz mtexﬂxles dans la réserve.

= L'aceés, la circulation et le stationnement des véhi-
cull:s a motehr et dés bateaux sont interdits dans la réserve.

Celte interdiction ne s'applique pa:

Aux ve‘mcules rleslme; a auum Texercice des activités.

9

tionnées & F'a :
Aux élucu!es utilisés pcur assurer Tentretien des digues ot

mins ;
Aux vehcn'es assurant le sexvice de la réserve ;
iciles des agents des services publies dans T'exercice de
leurs fonctions ;

ux véhicules decs i ici) 3 des de
secours ou de sauvelage.
Art. 15, — Sur le territoire de la réserve, le commissaive de

la ‘l.epubl que dans le département du Jura
Régle 1a cireulation et lo stationnement du public ;
Prescrit, les mesures de nature A assurer Lentretien, la salu-
brité, la tranquiliité des lieux, la qualité des eaux, de l'air, du
sol et du site, ainsi gue intégrité de la faune et de la flore
Arrble les dlsposltw»s relalives A T'exercice des activilés tor
ch: .

Art, Toute puhlmi\e‘ quclle quen soit la nature, est
lnlerdllc dans la réserve nalus

LI est, en outre, interdit, a lmteneur et a lextérieur de la
réserve, d'vliliser & des fins llltes. sans autorisalion du
commissaire de la chubhmk mention Réserve naturelle ou
Réserve du Girard, ainsi que loule unire dénomination suscep-
tible d’'en évoquer la présence.

Caarrrns 1T
Gestion de la véserve naturelle.

Art. 17. — Le commissaire de la Républigue dans le départe-
ment du Jura administre la réscrve. Il est assislé dans celte
tache par le comité consultatif de la réserve naturelle du Girard.

Art. 18, — Le comité consultatif est présidé par le commis-
saire de la République dans le départément du Jura ou son

résentant.
| comprend notamment le délégué réginnal a I'architecture et
a l'envi S de Molay et

de Parcey, des prnp) ires, des uau"us des associations de pro-
teclion de la nature, des semces départementaux et des person-
nalités sc-enhnques qualifises.

Les membres du comité sont nommés pour une Qurée de trois
ans par le commissaire de Ja République dans le déparlement
du Jura. Le mandat des membres sorlants peut étre renouvelé,

t 19. — Le comité se rénml _au moins deux [ois par an, &
w A

Fait A Paris, le 9 juillet 1982,
PIERRE MAUROY.
Par ie Premier ministre :

Le ministre de l'cmnwnnement
MICHEL CREPEA

MINISTERE DE LA MER .

Montant de Iindemnité de garantie allouée
aux ouvriers dociers professionnels.

Le mmulrc de l’émomle et des finances, le ministre délégué
o e Péconomie et des finan ces, chargé du budget,

le m!nhue du tra\all et le ministre di

Vu les articles 3211 du' code” des ports maritimes,

nt:
Art, 1o, — Le montant do lindemnité e garantie Instituée par
Farticle i coe des potls, mari(imes est fixé 3 615 F B
Vecation & compier G 1 m
At 2. — Larrété du 25 ]ln\uer 1982 fixant le montant de Tin-
demnité de gavantie allouée aux ouvriers dockers professionnels &
mmpler du 1" novembre 1961 est abrogé & partir du 1' mai 1962,
— Le directeur des ports el de la navigation maritimes, le
acligad rempler st le directeur génbral do la caisse nationale’de
gavantie des ouvriers dockers sont chargés, ehacun en
' W présent arfeed, “qui sera pub;
de 1a République fransaiee
. le 29 juin 1982.

* Le minstre de la mer,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du cabinet,
3.€. BOULARD.
Le ministre de I'économie et des firances,
Pour le ministre ot par dmgmun :

Le directeur géné
de la concurrence et de la eun:am:m(vml

Le ministre détégué aupris du minutre de Véconomic
les finances, chargé
Ponr le ministre et par daégaunn
Le directeur du budget,
L. SCHWEITZER,
Le minstre du travail,
Pour le ministre et par délégation :
Le détégué & Vemploi,
G MIGNIOT.

NFORMATIONS  PARLEMENTAIRES

ASSEMBLEE NATIONALE

‘TROISIEME SESSION EXTRAORDINATRE DE 1981-1982

1 — ORDRE DU JOUR

Lundi 19 lvillet 1982,

A quinze heures. — 1% SEANCE PUBLIQUE

Discussion du projet de loi (n® 1017), adopté par le Sénat aprés
déclaration d'urgence, portant statut particulier de la Fégion Corse :

Pinitiative
du Jura.

Li donne son avis sur le fonctionnement de la réserve, sur sa
gestion et”sur les conditions d'application des mesures prévaes
au présent décret.

A vingt et une heures trente. — 2t SEANCE PUBLIQUE
Suite de Pordre du jour de la premibre séance.

Décret en date du 9 juillet 1982 portant création de la réserve naturelle du Girard
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LISTE DES SERVITUDES RESULTANT DE L'INSTAURATION DE PERIMETRE DE
PROTECTION DES EAUX POTABLES ET MINERALES - (AS1)

Le code de la santé publique (articles L.1321-2 et R.1321-13) impose au distributeur d’eau des mesures de correction de la qualité des eaux
brutes destinées a la consommation humaine, mais aussi des mesures de prévention des atteintes a sa qualité par la mise en ceuvre de zones
de protection des captages. Il s'agit de périmeétres de protection (immédiate, rapprochée, éloignée) et des reglements qui leur sont associés,
via un arrété préfectoral. Les captages publics exploités pour l'eau potable et les périmétres de protection associés situés sur les communes
de la communauté de communes de la Plaine Jurassienne sont les suivants :

Commune Périmétre de protection des captages d’'eau potable

Asnans-Beauvoisin

La commune est concernée par le champ captant d’Asnans-Beauvoisin, exploité par le syndicat
intercommunal des eaux des Trois Riviéres pour son alimentation en eau potable, ainsi que par le périmétre
de protection immédiate, le périmétre de protection rapprochée et une grande partie du périmetre éloigné
associés.

Les puits de captage sont protégés par déclaration d'utilité publique du 10 octobre 2013.

Le périmeétre de protection immédiate est clos. Dans ce périmeétre, tous les dépots/activités autres que ceux
liés a l'exploitation des captages sont interdits. Le périmétre de protection rapprochée est classé en zone
inconstructible. Dans ce périmetre, les prairies existantes devront étre maintenues. La reconversion des
surfaces cultivées en herbage extensif doit étre encouragée. Les effluents d’eaux usées y compris traitées
doivent étre rejetés en dehors du périmétre rapproché. Le périmetre de protection éloignée constitue une
zone de vigilance, notamment lors de l'implantation de toute nouvelle habitation ou changement de
destination du sol. Les dispositifs d’assainissement collectifs et non collectifs doivent étre conformes a la
réglementation en vigueur. Las nouveaux batiments agricoles sont autorisés a condition que leur bati,
stockage des effluents et rejets des eaux usées soient conformes aux normes en vigueur.

Chaussin

La commune est concernée par une partie du périmeétre de protection éloignée du champ captant d’Asnans-
Beauvoisin, exploité par le syndicat intercommunal des eaux des Trois Rivieres pour son alimentation en eau
potable.
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Longwy-sur-le-Doubs

La commune est concernée par une partie du périmétre de protection éloignée du champ captant d’Asnans-
Beauvoisin, exploité par le syndicat intercommunal des eaux des Trois Riviéres pour son alimentation en eau
potable.

Rahon

La commune concernée par le puits de captage sis au lieudit « Bief Louvot » qu’elle exploite pour son
alimentation potable, ainsi que par le périmetre de protection immédiate et le périmétre de protection
rapprochée associés.

Le puits de Rahon est protégé par arrété de DUP du 11 aolt 1983.

Le périmétre de protection immédiate doit étre clos. Dans ce périmetre, tous les dépots/activités autres que
ceux liés a l'exploitation des captages sont interdits. Le périmetre de protection rapprochée est classé en
zone inconstructible. Le puits de Rahon bénéficie d'un arrété de DUP ancien. La délimitation des périmetres
de protection ne s'appuie que sur un simple avis d'hydrogéologue formulé sans étude hydrogéologique
permettant d'appréhender la dynamique de nappe et son potentiel. Cet état des connaissances n'avait pas
permis lors de l'accident routier de 2006 une gestion rationnelle des conséquences prévisibles de la
pollution. La DDASS par courrier du 3 mai 2006 et courriel du 12 janvier 2010 a demandé a la commune
d’engager la révision de la procédure de protection de son captage, demande restée sans réponse a ce jour.
Ces périmeétres de protection ont pour objet d’interdire ou de réglementer certaines activités susceptibles
de représenter un risque pour la qualité des eaux. Ils créent des servitudes d'utilité publique lorsque la
procédure a été menée a son terme, et doivent a ce titre étre reportés au plan des servitudes.
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DEPARTEMENT U, JUBS REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'AGRICULTURE

Arrété D.D.A n® 582

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
DU PROJET DE DETERMINATION
DES PERIMETRES DE PROTECTION
AUTOUR DU PUITS DE CAPTAGE
SIS AU LIEUDIT"BIEF LOUVOT *
COMMUNE DE RAHON

LE PREFET

COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le Code de 1'Expropriation pour cause d'utilité Publique ;

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles
L.20 et L.20.1 ; )
at 186té et modifié
Vu lc décret n°® 61-859 du ler aolit 1961, comp ‘ -
par le décret n® 67.1093 du 15 décembre 1967, portant réglement d'ade s
nistration publique pour l'application de 1'article L.20 du Code de la San
Publique ;

Vu le décret n°® 55-22 du 4 janvier 1955,portant réforme de la
publicité fonciére et son décret d'application n® 55-1350 du 14 octobre
1955 ;

Vu la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relativ? au régime et
4 la répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution.

é ires des terrains compris dans

Vu les plan et état parcellaxre§ 0 dan
les périmétres de protection autour du puits de captage s)é au lieudit
"Bief Louvol", sur le territoire de la commune de  RAHON ;

Vu la délibération en date du 15 novembre 1982 Qa? {aque]?e le
conseil municipal de RAHON sollicite la déclarat}on d'utilttv Pu?lxqtezu
de 1'implantation des périmétres de protection preves‘par 1 arFlc e 1'.
du Code de la Santé Publique, autour du point de prélévement d'eau alimen—
tant le réseau ;

Vu le réglement sanitaire départemental ;

Vu l'avis du Conseil Départemental d'Hygidne en date du 11
mars 1982 ;

Vu le dossier soumis a L'enyufte préalable a la déclaration .
d'utilité publique en vue de la détermination des périmétres de protection
autour du point de captage ;

VYu le dossier soumis 4 1'enquéte parcellaire en vue de détermin

exactement les immeubles compris dans les périmatres de protection
Vu les pileces constatant que 1'apedéto en date du 20 j?nvingL)
1983 a 6té publié et affichdé, qu'un avis au public d'ouverture d'enquéte
Y
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a été inséré dans deux Journaux du département, les 3,7,14 et 17
février 1983 et que le dossier d'enquéte est resté déposé pendant
20 jours consécutifs du 14 février au 5 mars 1983 inclus, a la
mairie de  RAHON.

Vu l'avis favorable du commissaire-enquéteur ;

Vu l'avis favorable de Monsieur le Sous-Préfet de DOLE
en date du 27 mai 1983 ;

Vu le rapport de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural,
des Eaux et des Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculture,
en date du 29 JUIN 1983

Sur la preposition du Secrétaire Général ;

ARRETE
Article ler - Sont déclarés d'utilité publique les travaux a entreprend

par la commune de RAHON, en vue de 1'implantation de périmétres de
protection autour du puits de captage sis au lieudit "Bief Louvot"
sur le territoire de la commune de RAHON, conformément aux plans annexé

Article 2 - Il sera établi, autour des ouvrages de captage, les

périmétres de protection suivants, délimités conformément aux plans
annexés :

- Périmétre de protection immédiat

Ce périmetre constitué par un terrain appartenant en pleine
propriété & la commune de RAHON, sera cldturé a la diligence de
la commune.

Il devra absolument rester verrouillé. Il sera interdit au
pacage des animaux et a tous dépdts, installations ou activités autres
que ceux strictement nécessaires 3 l'exploitation et a l'entretien du
captage. Il n'y sera fait aucun apport de désherbant ; la croissance
des végétaux n'étant limitée que par la taille.

- Périmétre de protection rapproché ;

A l'intérieur de ce périmétre,

- seront interdits

. le forage du puits, sauf communaux

« les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées ou méme d'eaux
pluviales
l'ouverture et l'exploitation de carriéres ou de graviéres

. l'ouverture d'excavations, autres que carriéres (4 ciel ouvert)

« l'installation de dépdts d'ordures ménagéres, d'immondices,
de détritus, de produits radicactifs et de tous les produits ot
matiédres susceptibles d'altérer la qualité des eaux,
1'implantation d'ouvrages (e transpeort des eaux usées d'origine
domestique ou industrielle, qu'elles soient brutes ou Gpurées,
l'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou
de tous autres produits liquides ou gazeux susceptibles de portoer

A
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atteinte directement ou indirectement & la qualilé des eaux,

« les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de
produits chimiques et d'eaux usées de toute nature,

. l'établissement de toutes constructions superficielles ou souterraines,
méme provisoires autres que celles strictement nécessaires a 1'exploitation
et & l'entretien des points d'eaux.

- l'épandage ou l'infiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine indus—
trielle et des matidres de vidanges,

- le stockage de matidres fermentescibles destinées & l'alimentation du bétail

. le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous produits
ou substances destinés a la fertilisation des sols ou a la lutte contre les
ennemis des cultures,

- l'établissement d'étables ou de stabulations libres

« la création d'étangs,

« le camping (méme sauvage) et le stationnement de caravanes.

- Seront réglementés :

. l'épandage de tous produits ou substances destinés & la lutte contre les
ennemis des cultures,

- 1l'installation d'abreuvoirs ou d'abris destinés au bétail, a éviter en
bordure du périmétre de protection immédiat ,

« la construction ou la modification des voies de communication ainsi que
leurs ocnditions d'utilisation, .

- 1’épandage des engrais destinés a la fertilisation des sols.

Article 3 - Sont instituées au profit de la commune de RAHON les ser-
vitudes grevant les terrains compris dans les périmdtres de protection déli-
mités conformément aux plans et états parcellaires annexés.

Article 4 - Le présent arrété sera, par les soins et a la charge du Maire
de RAHON, d'une part notifié a chacun des propriétaires des terrains compris
dans le périmétre de protection rapproché, d'autre part publié a la conser-
vation des Hypothéques du département du Jura.

Article 5 — Monsieur le Maire, agissant au nom de la commune de RAHON,
est chargé de :

faire inscrire au fichier immobilier, les servitudes instituées par le

présent arrdté a l'intérieur du périmétre de protection rapproché ;

. notifier ledit arrété aux propriétaires des terrains compris dans le
périmdtre de protection rapproché,

cle 6 - Dans les terrains compris dans les périmétres de protection
itués par le présent arrdté, en ce qui concerne les activités,

dépdts et installations existant a la date de cet-arrété, il devra &tre
satisfait aux obligations prévues a l'article 2 dans un délai de 1 an.
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Article 7 - Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres
de protection devront subordonner la poursuite de leur activité au
respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de 1l'article 4 du
présent arrété sera passible des peines prévues par le décret n® 67-1094
du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions & la loi n°® 64-1245
du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et
a4 la lutte contre leur pollution.

Article 8 - La Commune de RAHON devra indemniser les propriétaires
et exploitants des terrains situés dans le périmdtre de protection
rapproché de tous dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été

causés par l'instauration de ce périmétre.

Article 9 - Le présent arrété sera considéré comme nul et non avenu
si les opérations ne sont pas accomplies dans un délai de S ans a compter
de ce jour,

Article 10 - Le Secrétaire Général du Jura
Le Sous-Préfet Commissaire Adjoint de la République & DOLE
1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et des Foréts,
Directeur Départemental de 1'Agriculture,
Le Maire de la commune de RAHON

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent
arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs du Département
et dont ampliation sera adressée aux :

+ Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- Directeur Départemental de 1'Equipement

+ Directeur Départmeental de 1'Agriculture,

+ Directeur Départemental de 1'Industrie, Service des Mines

+ Directeur du Service de la Coordination et de 1'action Economique.

Lons-le-Saunier, le
Pour ampliation 11 ADUT 1983
Pour le Secrétaire Général Le Prélot,
ot par délégation, Commissaire de la République,
Le Directeur Bernard GERARD
-C.[/BOLEAT
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Liberté « Bgalisé + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU JURA

PREFECTURE

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
ET DES LIBERTES PUBLIQUES

Bureau de la réglementation et des élections

Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Riviéres
Champ captant I’ASNANS-BEAUVOISIN

Arrété n° 2013283-0002

Arrété portant déclaration d’utilité | jue :
+ de la dérivation des eaux souterraines
o deli on des périmé de pi ti

Arrété portant autorisation de traiter et de distribuer au public de I'eau
lestinée a la i i

Arrété valant récé é de de prélé au titre des articles
L.214-1 4 L.214-6 du code de I'environnement

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite,

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de I'expropriation ;

VU le code de l'environnement & notamment les ‘articles L.214-1 & L.214-6 sur les régimes d'autorisation et de
déclaration, l'article L.214-18 sur les débits réservés, l'article L.215-13 relatif & l'autorisation de dérivation des
eaux dans un but d'intérét général et les articles R.214-1 a R.214-60 ;

VU le code du domaine de I'Etat ;

VU le code de la santé publique & notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 et les articles R. 1321-1 &
R. 1321-63 concernant les eaux destinées a ia consommation humaine ;

VU le code de I'urbanisme & notamment les articles L.126-1 et R.126-1 4 R.126-2 ;

VU le code de justice administrative ;

VU le code rural ;

VU le code forestier ;

VU la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 modiifiée relative au régime et a la répartition des eaux et a la lutte
contre la poliution ;

VU ia loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau modifiée ;

VU la loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renfercement de la protection de I'environnement ;

VU la fei n® 2002-276 du 27 février 2002 relative & la démocratie de proximité ;

VU ia [oi n° 2004-806 du 9 aot 2004 relative a la politique de santé publigue ;

VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I'eau et les milieux aquatiques ;

VU le décret n° 94-841 du 26 septembre 1984 portant application de l'article 13-lll de la loi n® 92-3 du
3 janvier 1992 sur 'eau, relatif & l'information sur la qualité de I'eau distribuée en-vue de la consommation
humaine ;

VU le décret n® 95-635 du 6 mai 1995 relatif aux rapports annuels sur le prix et la qualité des services publics de
'eau potable et de I'assainissement ;

VU le décret n°® 2007-49 du 11 janvier 2007 relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées 4 la consommation
humaine ;

VU le décret n° 2007-1581 du 07 novembre 2007 relatif aux servitudes d'utilité publique instituées en vue d'assurer
la protection de la qualité des eaux destinées & la consommation humaine et modifiant le code de la santé
publique ;

VU rarrété du 22 novembre 1993 relative au code des bonnes pratiques agricoles ;

VU larrété du 30 avrit 2002 relatif au référentiel de I'agriculture raisonnée ;
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VU les arrétés du 11 septembre 2003 fixant les prescriplions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d'ouvrage souterrains soumis a déclaration ainsi qu'aux prélévements soumis & déclaration ou
autorisation relevant de la nomenclature ;

VU l'arréte du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées ala
consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du code de
la santé publique ;

VU l'arété du 11 janvier 2007 relatif au pre de prél s et d" du contréle sanitaire pour les
eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et
R. 1321-16 du code de la santé publique ;

VU larété du 20 juin 2007 relatif 2 la constitution du dossier de la demande d'autorisation d'utifisation d'eau
destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 a R. 1321-12 et R. 1321-42 du code
de la santé publique ;

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection des points de
prélevement d’eau destinée & la consommation humaine ; .
VU la circulaire du 19 février 1998 relative a information sur fa qualité des eaux d'alimentation a joindre & ta facture

au ;|
VU la circulaire DGS/VS4/2000/166 du 28 mars 2000 relative aux produits de procédés de traitement des eaux
destinées & la consommation humaine ;
VU la circulaire DGS/SD7A/2003/633 du 30 décembre 2003 relative & l'application des articles R. 1321-1 et
suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a
Pexclusion des eaux minérales naturelles ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse (SDAGE —
RMC), adopté par le comité de Bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le
20 novembre 2009 ;

VU les délibérations du Syndical Intercommunal des Eaux des Trois Rivieres, en date du 28 mars 1996 et du 17
octobre 2011 demandant :
e de déclarer d'utilité publique :
- la dérivation des eaux pour la consommation humaine,
- la délimitation et la création des périmeétres de protection du champ captant d’Asnans-Beauvoisin,
o de l'autorisera:
- délivrer au public de 'eau destinée a fa consommation humaine,
- meltre en place des installations, otvrages ou travaux et aménagements de prélévement relevant
de la nomenclature du code de I'environnement,
et par laquelle la collectivilé s'engage a i iser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous
les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux ;

VU le rapport de I'hydrogéologue agréeé en matiére d'eau et d’hygiéne publique en date du 07 avril 2011 ;

VU Ia décision du tribunal administratif de Besangon en date du 4 octobre 2012 portant désignation de Monsieur
Jean-Marie DE LAMBERTERIE, ingénieur en retraite, en qualité de commissaire enquéteur ;

VU le dossier soumis & 'enquéte publique ;

VU les piéces constatant que larrété préfectoral n°2012289-0003 en date du 15 octobre 2012 a été publié et
affiché, gu'un avis au public d'ouverture d'enquéte a été inséré dans deux journaux et que le dossier d'enquéte
est resté déposé en mairie pendant 23 jours consécutifs du 12 novembre 2012 au 4 décembre 2012 dans les
cammunes d'Asnans-Beauvoisin, Longwy-sur-le-Doubs et Chaussin ;

VU les avis et conclusions du commissaire enquéteur en date du 16 décembre 2012 ;

VU lavis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques du Jura en date
du 25 juin 2013 ;

VU le document établi le 27 septembre 2013 par le Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Riviéres exposant
les motifs et considératicns justifiant le caractére d'utilité publique de I'opération, ci-annexé ;

CONSIDERANT QU’ il convient de protéger les ressources en eau et que, dés lors, la mise en place des
périmétres de protection autour du champ captant d'Asnans-Beauvoisin ainsi que les mesures envisagées,
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constituent un moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d'altérer la qualité de ces eaux
destinées a la consommation humaine ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura :

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE *

ARTICLE 1- DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarées d'utilité publique au bénéfice du Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Rivigres :

* La dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir du champ captant situé sur la commune
d’Asnans-Beauvoisin, conformément au plan annexé ;

o La création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de ces ocuvrages de
captage et Finstitution des servitudes associées pour assurer la proteclion des ouvrages et la qualité de I'eau.

ARTICLE 2 - AUTORISATION DE PRELEVEMENT
Le Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Rivieres est autorisé & prélever et & dériver une partie des eaux
souterraines A partir du champ captant d'‘Asnans-Beauvoisin, dans les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 - CAPACITE DE POMPAGE - DEBIT CAPTE AUTORISE

t autorisé sur 'er des capt du champ captant d'Asnans-Beauvoisin

Le volume maximum de pr
est de 4 600 m*jjour.

Capacné de production individuelle des captages :

Puits 1 : 72 m3/heure
o Puits2: 72 m3/heure
s Puits3: 67 m3/heure
o Puits4: 67 m3/heure
e Forage2: 76 m3/heure
s Forage3: 86 m3/heure
Les ir fons doivent di d'un sy de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs

conformément a Particle .214-8 du code de Penvironnement.
L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant & ces mesures et de les tenir a la disposition de

l'autorité administrative.

ARTICLE 4 - CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DES CAPTAGES

Le champ captant est constitué de 4 puits identiques et de 2 forages. Ii est situé a I'est du bourg d’Asnans-
Beauvoisin, & approximativement un kilomeétre du Doubs.

Les quatre puits font 8 & 9 mélres de profondeur et sont busés en béton de 2,50 métres de diametre. Chacun des
puits est fermé par un capot de type Foug muni d'une cheminée d'aération.

Les deux forages sont plus récents, ils sont profonds de 8 & 9 métres et ont un diamétre de 680 millimetres. Un
massif filtrant est présent sur toute la hauteur des ouvrages. lls sont fermés par des capots munis chacun ¢'une
cheminée d'aération.

Localisation de: tages :
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Puits n°1

Commune d'Asnans-Beauvoisin, au lieu-dit "Les Grands Champs", sur la parcelle n° 8 - section ZM
Code BSS : 05544X0079/P

Coordonnées Lambert lle : X:831812 Y:2220657 Z:1886m

Puits n°2

Commune d'Asnans-Beauvoisin, au lieu-dit "Les Grands Champs", sur la parcelle n° 8 - section ZM
Code BSS : 05544X0077/P2

Coordonnées Lambert lle : X:831700 Y:2220529 Z:1885m

Puits n°3

Commune d'Asnans-Beauvoisin, au lieu-dit "Les Grands Champs", sur la parcelle n° 8 - section ZM
Code BSS : 05544X0080/P3

Coordonnées Lambert lle : X:831589 Y:2220502 Z:1886m

Puits n°4

Commune d'Asnans-Beauvoisin, au lieu-dit "Les Grands Champs', sur la parcelle n° 6 - section ZM
Code BSS : 05544X0078/P3

Coordonnées Lambert lle : X: 831379 Y:2220450 Z:187,8m

Forage n°2

Commune d'Asnans-Beauvoisin, au lieu-dit "Champs Rossignol”, sur la parcelle n® 46 - section ZM
Code BSS : 05544X0081/F2

Coordonnées Lambert lle : X:831958 Y:2220466 Z:1877m

Forage n°3
Commune d'Asnans-Beauvoisin, au lieu-dit "Champs Rossignol’, sur la parcelle n® 44 - section ZM

Code BSS : 05544X0082/F3
Coordennées Lambert lle : X:832032 Y:2220356 Z:188m

ARTICLE 5~ ALIMENTATION DE SECOURS

Deux forages dits de secours ont été réalisés en 2005 afin de sécuriser 'exploitation et la production d'eau du
Syndicat Infercommunal des Faux des Trois Riviéres. lls ne sont ni équipés, ni raccordés. Ces deux ouvrages sont
inclus dans le périmetre de protection immédiate définie par I'hydrogéologue agréé.

Il s’agit de deux forages de 10 metres de profondeur et 800 millimétres de diamétre.

Forage de secours n°1 :
Commune d'Asnans-Beauvoisin, au lieu-dit "Champs Rossignol", sur la parcelle n° 46 - section ZM

Code BSS : non attribué
Coordonnées Lambert lie : X:831720 Y:2220420 Z:187m

Forage de secours n°2 :
Commune d'Asnans-Beauvoisin, au lieu-dit "Champs Rossignel", sur la parcelie n® 44 - section ZM

Code BSS : non attribué
Coordonnées Lambert lie : X:831810 Y:2220320 Z:187m

Ces deux forages sont susceplibles d'étre uliliser par le syndicat en secours. lls devront faire 'cbjet d'une
autorisation temporaire, accordée par le préfet, comme le prévoit I'article R.1321-9 du code de fa santé publique.

L'arrété préfectoral d'autorisation temporaire fixera notamment les modalités de suivi de la qualité des eaux, la date
de fin de l'autorisation et le délai maximal de mise en place des moyens de sécurisation de ['alimentation en eau
destinée & la cor ion ine. Cette autorisation exceptionnelle ne pourra pas excéder six mois et sera

renouvelable une fois.

Si, a l'avenir, ces deux ouvrages sont utilisés de maniére permanente, le présent arrété fera l'objet d'un arrété
complémentaire modificatif afin de prendre en compte I'exploitation de ces deux ouvrages pour la production en
eau du Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Riviéres.

Page 20 sur 89



ARTICLE 6 - INDEMNISATION ET DROIT DES TIERS
Le Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Riviéres devra indemniser les propriétaires et exploitants des
terrains situés dans les périmétres de protection de tout dommage qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par

I'instauration de ces périmetres.
Les indemnités qui peuvent tre dues aux propriétaires des ferrains ou aux occupants concernés sont fixées selon

les régles applicables en matiére d'expropriation pour cause d'utilité publigue.

ARTICLE 7 - PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du champ captant. Ces
périmatres s'étendent conformément aux indications du plan de situation, du plan cad | et des états p es
annexés au présent arrété.

Article 7.1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ce périmétre est constitué par des terrains appan.enanl en pleine propriété au Syndicat Intercommunal des Eaux
des Trois Riviéres ou que celui-ci devra acquérir, si nécessaire par voie d'expropriation, dans un délai de 2 ans &
compter de la notification du présent arrété.

Afin d’empécher efficacement 'accés du périmétre de protection immédiate & des tiers, ce périmétre est clos et
matérialisé par une cldture et munie d'un portail fermant a clé. Son accés est interdit au public.

Les trappes et autres moyens d'accés aux ouvrages de captege doivent &tre verrouillées et étanches.

Ce périmeétre devra rester verrouillé et sera interdit & tous dépéts, installations ou activités autres que ceux
nécessaires a lexploitation et & I'entretien des ouvrages de captage. Il n'y sera fait usage d'aucun désherbant, la
croigsance des végétaux n'étant limitée que par la taille.

Ce périmetre devra étre maintenu débroussailié et fauché réguliérement a la diligence du syndicat.
Les ouvrages de captage doivent &tre maintenus en bon état et neitoyés réguliérement.

Les opérations de mai et d" ien des ouvrages doivent éire consignées dans un carnet sanitaire,
permettant d’en assurer la tragabilité (date, nature des travaux, opérateur, ...).

Article 7.2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE
Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée mentionnées dans I'extrait
parceliaire joint en annexe.

Prescription é :

s Le périmétre de protection rapprechée est une zone inconstructible.

«  Dans ce périmeétre, les prairies existantes devront étre maintenues. La reconversion des surfaces cultivées en
“herbage extensif doit &tre encouragée.

Activités interdites :

A lintérieur de ce périmétre sont interdits, sauf extension ou medification d'i autorisées exi les
équipements ou activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de 'eau et en particulier :

les constructions de toute nature autres que celles nécessaires a l'alimentation en eau potable ;
les installations classées pour fa protection de 'environnement ;

I'ouverture et I'exploitation de carriere et d’excavations diverses ;

P'extraction de matériau alluvionnaire, les exhaussements et affouillements de sol ;

les stockages d'hydrocarbures et de produits chimiques ;

« lacréation de forages ou de puits autres que ceux liés & l'exploitation ou 4 la surveillance des eaux destinées &
la consommation humaine ;
* laréalisation de réseau de drainage ;

+ larecharge artificielie de la nappe ;
» les canalisations autres que celles nécessaires au transport des eaux destinées a la consommation humaine ;
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e les dépdts dimmondices, ensilage, déchets ménagers, agricoles et industriels ;

¢ lentrep6t des déchets et des matiéres fermentescibles ainsi que la création méme momentanée de stockages
de fumiers et d'engrais artificiels ;

o [I'épandage de matidres de vidange et de boues de station d'épuration ;

« la mise en place d'abreuvoirs ou de mangeoires & moins de 50 métres des limites du périmetre de protection
immeédiate ;
o les terrains de camping.

Activi lemen

| Pratiques agricoles

Les dispositions du code de bonnes pratiques agricoles, objet de f‘arrété du 22 novembre 1993, sont rendues
d'application obligatoire.

Les quantités d'engrais apportées, ainsi que l'utilisation de produits phytosanitaires doivent étre consignées par les
exploitants agricoles dans un cahier d'enregistrement.

Ce registre devra comporter au moins les informations suivantes : n® de parceile, produit, quantité, date, conditions
météorologiques.

La tenue de ce registre n'est pas nécessaire si les apports d'engrais font lobjet de plans de fumure a la parcelle et
de bilans annuels établis par un organisme compétent.

Ces informations doivent étre tenues a disposition de 'autorité sanitaire.

E de f et
Engrais organiques :
Sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée, les épandages de fumure organique (fumiers, lisiers et
purins) sont auterisés dans fe respect des régles suivantes :

o ils sont formalisés dans les plans d'épandage des exploitations agricoles concernées ;

e les zones aptes & I'épandage sont situées & plus de 35 métres des berges des ruisseaux, sur des

parcelles au sol aéré et suffisamment profond (> 20 cm) ;
s les épandages doivent étre réalisés en période favorable et de forte activité vegétative.

Fertilisation azotée totale (minérale et/ou organique) :
« inférieure & 170 unités d'azote par hectare de surface agricole utile (S.A.U.) et par an.
« Les apports doivent étre fractionnés et tenir compte des reliquats d'azote disponibles (plan de fumure
prévisionnel).
« Implantation d'un couvert végétal d'hiver pour limiter les risques de lessivage aprés récclte.

| Utilisation de produits phytosanitaires

Les traitements doivent étre raisonnés et réalisés avec des équipements précis et performants.

La réduction de ['utilisation des phytosanitaires est un principe de gestion sur la totalité des parcelles du périmétre
de protection rapprochée {(cahier de traitement, plan de protection des cultures, respect des interdictions
d'utilisation de certaines molécules).

L'utilisation des herbicides est limitée aux usages pour lesquels il n'existe aucune autre allernative en matiére de
désherbage ou de futte contre les adventices.

| Puits et forages agricoles

Les ouvrages recensés en 2002 dans les limites du périmétre de protection rapprochée doivent faire l'objet d'un
entretien régulier, de fagon a limiter les possibilités d'infiltration d'eaux de ruissellement vers fa nappe.

Les ouvrages abandonnés devront étre rebouchés avec des matériaux inertes.

L'utilisation sur sile de I'eau de ces puits pour la préparation de traitements phytosanitaires ou le ringage des
équipements de pulvérisation est interdite.

| Assaini des batii d’élevage et des b

Les installations agricoles existantes, qu'elles soient soumises & la législation des installation pour la
protection de I'environnement ou qu'elles relévent des dispositions du réglement sanitaire départemental, doivent
étre équipées de dispositifs étanches de récupération des déjections animales.

Les purins, les lisiers, les jus d'ensilage et les eaux de lavage doivent également étre évacués dans des fosses
étanches. Toutes ces installations doivent éfre dimensionnées pour permettre un stockage minimum de 3 mois.
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Les dispositifs d'assainissement des locaux & usage d'habitation ou des habitations existantes devront étre soit
raccordés a un réseau collectif d'eaux usées soit conformes aux prescriptions techniques de farrété du 07
septembre 2009 modifié en matiére d'assainissement non collectif.

Article 7.3 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE
Ce périmatre 2 pour rle de participer & la préservation générale de la qualit¢ des eaux alimentant les captages.

Dans ce périmétre, les communes concernées ainsi que les services compétents devront étre vigilants pour
I'implantation de toute nouvelle construction ou changement de destinaticn du sol.
Les pratiques agricoles seront raisonnées et tiendront compte des objectifs de préservation de la ressource en eau.

On veillera, a l'intérieur de ce périmétre, a la conformité des régles administratives qui s'appliquent aux activités
agricoles, urbaines et industrielies.

Notamment :
« Les batiments agricoles (siége ou lieu de stockage de produits ou de matériel de stabulation) seront autorisés &
condition que leur bati, stockages et rejets d'eaux usées soient conformes aux réglements en vigueur.

¢ Les dispositifs d'assainissement des constructions devront étre soit raccordés a un réseau collectif d'eaux
usées soit conformes aux prescriptions de 'arrété du 07 septembre 2009 modifié en matiére d'assainissement
non collectif.

Concernant le rejet de la station d'épuration de Chaussin :

Auparavant, le rejet des eaux aprés traitement s'effectuait dans le bief de Barataine, qui longe le champ captant
d'Asnans-Beauvoisin, pour lequel il fallait rester vigilant compte tenu de cette proximité. Ce rejet a été modifié de
fagon significative de part la construction d‘'une nouvelle station d'épuration avec un transit des eaux apres
traitement via une canalisation enterrée directement dans le Doubs.

Dans ['‘éventualité de travaux de modification ou d'extension de l'unité de traitement des eaux usées, exploitée par
le syndicat, une vigilance particuliére devra étre portée a la destination des effluents traités; cette derniere ne
devant en aucun cas intéresser le périmétre rapproché du champ captant.

ARTICLE 8 - PUBLICATION DES SERVITUDES

La notification individuelle du présent arrété sera faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception,
aux propriétaires des parcelles comprises dans les périmélres de protection immédiate et rapprochge, ainsi qu'aux
exploitants agriccles concernés.

Lorsque {'identité ou ladresse d'un propriétaire est inconnue, la nctification est faite au maire de la commune sur le
territoire de laquelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en assure l'affichage et, le cas échéant, la
communique & l'occupant des lieux.

Le Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Riviéres, bénéficiaire de l'autorisation préfectorale, est chargé
d'effectuer ces formalités.

Les maires d'Asnans-Beauvoisin, Chaussin et Longwy-sur-le-Doubs conservent I'acte portant déclaration d'utilite
publigue et délivrent & toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y sont rattachées.

ARTICLE 9 - DELAIS DE MISE EN CONFORMITE

Dans les terrains compris dans les périmétres de protection institués par le présent arrété, il devra étre satisfait aux
obligations prévues a l'arlicle 7 dans un délai de 1 an, en ce qui concerne les dépdts, activités et installations
existant & la date de cet arrété.

ARTICLE 10 - RESPECT DES SERVITUDES - SANCTIONS
Les propriétaires et exploitants des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner ta
poursuite de leur activité au respect des obligations imposées pour la protection des eaux.
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Non-respect de la déclaration d'utilité publique
En application de Farticle L.1324-3 du code de la santé publique est puni d'un an d'emprisonnement et de 15 000 €
d'amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique.

Dégradation d’ouvrages, pollution

En application de Farticle L.1324-4 du code de [a santé publique est puni de trois ans d'emprisonnement et de

45 000 € d'amende le fait de :

o dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation,

o laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire & la salubrité dans I'eau de source, des fontaines, des
puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservolrs d’eau servant a [‘alimentation publique.

ARTICLE 11 - ALTERATION DE LA QUALITE DE LA RESSOURCE
En cas de dégradation de la qualité de la ressource en eau pour son usage « eau potable », la présente
autorisation pourra étre modifiée par arrété préfectoral complémentaire et conduire & la mise en place de

prescriptions plus contraignantes.
L'usage de certains produits, notamment phytosanitaires, pourra élre interdit s'il s'avére qu'ils sont susceptibles de

porter atteinte & la qualité de I'eau.

ARTICLE 12 - MAITRISE FONCIERE ET DE L’'OCCUPATION DES SOLS DANS LES PERIMETRES
DE PROTECTION RAPPROCHEE

Droit de préemption urbain. (article L. 1321-2 du code de la santé publique)

Dans les périmétres de protection rapprochée de prélévement d'eau destinée a [ali ion des colk

humalnes les communes ou les établissements publics de coopération intercommunale compétents peuvenl
t: le droit de pr 1 urbain dans les conditions définies a l'article L. 211-1 du code de l'urbanisme. Ce

droit peut étre délégué & la commune ou & I'établissement public de coopération intercommunale responsable de la

production d'eau destinge a la consommation humaine dans les conditions prévues a l'asticle L. 213-3 du code de

Furbanisme.

Le droit de préemption urbain prévu a I'article L. 1321-2 du code de la santé publique peut étre institué méme en

I'absence de plan local d'urbanisme (Art. R. 1321-13-3 du code de la santé publique).

Prise en compte dans les baux ruraux des prescriptions instituées dans les périmétres de
protection rapprochée (Art. R. 1321-13-4 du code de la santé publique)

I. — La collectivité publique, propriétaire de terrains situés a I'intérieur des périmétres de protection rapprochée des
points de prélévement d'eau destinée & I'alimentation des collectivités humaines, qui entend prescrire au preneur
des modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau, & 'occasion du renouvellement
des baux ruraux portant sur ces terrains, notifie ces prescriptions au preneur dix-huit mois au moins avant
I'expiration du bail en cours.

Si ia collectivité notifie au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-del du délai de dix-
huit mois prévu au premier alinéa, les nouvelles prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu'aprés un délai de dix-
huit mois a compter de cette notification.

Il - La notification prévue au | est faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception ou par acte
extrajudiciaire. Elle indique les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concernées et précise que la
décision peut faire Fobjet d'un recours devant le tribunal administratif dans un délai de deux mois.

TRAITEMENT & DISTRIBUTION DE L'EAU

ARTICLE 13 - MODALITES DE LA DISTRIBUTION - TRAITEMENT DE L’EAU

Le traitement actuel effectué a la station de pompage d'Asnans consiste en une désinfection par injection de chlore
gazeux au niveau de la bache de reprise puis a une désinfection aux ultra-violets sur la conduite de refoulement a
la station d'Asnans.

Le Syndicat intercommunal des Eaux des Trois Rivieres est auterisé 4 traiter et a distribuer au public de l'eau
destinée & la consommation humaine & partir du champ captant d'Asnans-Beauvoisin dans le respect des
modaiités suivantes :
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o l'eau brute, avant distribution, fait l'objet d'un traitement de désinfection permanente ;

o le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant fes dispositions de la
réglementation en vigueur ;

» les eaux distribuées doivent satisfaire aux exigences de qualité fixées par le code de la santé publique et
ses textes d'application.

Seuls peuvent &tre utilisés les produits de procédés de traitement des eaux destinées a la consommation humaine
autorisés par la réglementation en vigueur,

Tout projet de modification de la filiére de traitement cu des produits utilisés doit faire Pobjet d'une demande
d'autorisation préalable auprés de l'agence régionale de santé.

Dans le cas d'une modification significative de la qualité de I'eau brute mettant en cause l'efficacité du traitement, la
présente autorisation pourra étre modifiée par décision préfectorale.

Rendement des réseaux de distribution :
Le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur.

Le Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Riviéres veille au bon entretien et & 'étanchéité des canalisations
de son réseau de distribution. Il met en ceuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer les éventuelles fuites sur
le réseau et améliorer le rendement du réseau.

Un rendement élevé (rapport entre les volumes mis en distribution et les volumes consommés par les usagers) doit
étre recherché en permanence. Un objectif de rendement minimum de 70 % est fixé.

ARTICLE 14 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU

Surveiilance &

Le Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Riviéres veille au bon fonctionnement des systémes de praduction,
de traitement et de distribution et met en ceuvre un plan de surveillance de la gualité de I'eau qui comprend
notamment :

* l'examen régulier des Installations,

* un programme de tests ou d'analyses sur des points déterminés en fonction des risques
identifiés,

* la tenue d'un fichier sanitaire ignant I ble des Inf i 1l au titre de la
surveiliance.

Les résultats sont tenus a la disposition du préfet qui est également informé de tout incident susceptible d'avoir des
conséquences pour la santé publique.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, le Syndicat Intercommunal des
Eaux des Trois Rivieres prévient I'agence régionale de santé dés qu'il en a connaissance. Dans ce cas, des
analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

Controle

La qualité de I'eau est contrdlée dans les conditions et selon un pregramme annuel défini par fa réglementation en
vigueur. Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge du Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois
Riviéres. Si la qualité des eaux venait a se dégrader, it pourrait étre procédé & une nouvelle définition des
périmétres et des servitudes.

ARTICLE 15 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES

INSTALLATIONS

- Les captages devront étre équipés d’un robinet de prise d'échanlilion d’eau brute avant tout traitement.

- Les installations de traitement de {'eau doivent étre équipées d'un robinet de prise d'échantillon de 'eau mise
en distribution.
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- Les agents de Fagence régionale de santé et du laboratoire agréé ont constamment libre accés aux

installations autorisées.
- Les explo respo des i

ions sont tenus de leur laisser a disposition le registre d'exploitation.

ARTICLE 16 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE
Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception et tenus & la disposition du public, au
siége du Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Riviéres :
+ l'ensemble des résultals d'analyse des prélévements effectués au titre du controle sanitaire ;
o leur interprétation sanitaire faite par 'agence régionale de santé ;
o les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de fa situation
pour une période déterminée.

Les remarques essentielles formulées par l'agence régionale de santé concernant la qualité de F'eau et la protection
de la ressource devront apparaitre annuellement sur la facture d'eau de chaque abonné.

DECLARATION au titre du code de I'environnement (articles L.214-1 a L.214-6)

ARTICLE 17 - DECLARATION AU TITRE DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

Le présent arrété vaut récépissé de déctaration au titre du code de {'environnement pour les prélévements réalisés
sur les puits et forages du champ captant d'Asnans-Beauvaisin, relevant de la rubrique n°® 1-2-1-0 - 2 de la
nomenclature :

« prélé el il i of ttant le pi t, y compris par dérivation, dans un cours
d'sau, dans sa nappe daccumpagnsment ou dans un p!an d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette
nappe : dune capacité tolale maximale comprise entre 400 ef 1 000 m */heure ou entre 2 et 5 % du débit moyen

mensuel sec de récurrence 5 ans de ce cours d'eau (QMNAS). »

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 18 - RESPECT DE L’APPLICATION DU PRESENT ARRETE
Le Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Rivires, bénéficiaire de la présente autorisation, veille au respect
de I'application de cet arrété y compris des prescriptions dans les périméires de protecticn.

Il pourvoira aux dépenses nécessaires a l'application de cet arrété tant au moyen de fonds libres dont it pourra
disposer que des emprunts qutl pourra contracter ou des subventions qu'il sera susceptibie d'obtenir de I'Etat,
d'autres collectivités ou d'établi its publics.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I'eau destinée a la consommation
humaine du Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Riviéres devra étre perté & la connaissance du préfet,
accompagné d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 19 - DUREE DE VALIDITE
Les dispositions du présent arrélé demeurent applicables tant que le champ captant reste en exploitation et
participe a 'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 20 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L’ARRETE

Le présent arrété est transmis au président du Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Riviéres en vue de sa
nofification individuelle aux propriétaires et exploitants des parcelies concernées par fe périmelre de protection
rapprochée.

Le présent arrété est notifié aux maires des communes d’Asnans-Beauvoisin, Chaussin et Longwy-sur-le-Doubs en
vue de la mise & disposition du public, de l'affichage en mairie pendant une durée de deux mois et de son insertion
dans les documents d'urbanisme dans un délai maximal d'un an. Procés-verbal de I'accomplissement des
formalités d'affichage est dressé par les soins du maire et adressé a la préfecture du Jura.
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Les maires des communes susvisées conservent l'acte portant déclaration d'utilité publique et délivient a toute
personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y sont rattachées.

Un avis de cet arrété est inséré, par les soins du préfet du Jura et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans
deux journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet a |'agence régionale de santé dans un délai de 6 mols aprés la date de la signature
du présent arrété une note sur {'accomplissement des formalités concernant :

- la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée,
- linsertion de I'arrété dans les documents d'urbanisme.

ARTICLE 21 - MESURES EXECUTOIRES

Le secrétaire général de la préfecture,

Le sous-préfet de Dole,

Le président du Syndicat Intercommunal des Eaux des Trois Rivieres,

Le maire de la commune d'Asnans-Beauvoisin,

Le maire de la commune de Chaussin,

Le maire de la commune de Longwy-sur-le-Doubs,

Le directeur général de 'agence régionale de santé de Franche-Comté,

Le directeur départemental des territoires du Jura,

Le directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du legement de Franche-Comté,

e o 0 8 00 e 08 0

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Jura, et dont une mention sera mise en ligne sur le site internet de la préfecture.

Par ailleurs, une copie sera adressée au :

Président du Conseil général du Jura ;

Président de la Chambre d'agriculture du Jura ;

Directeur régional de I'Office national des Foreéts ;

Directeur du Bureau de Recherches géolagiques et miniéres (BRGM) ;

Directeur de 'Agence de 'Eau Rhone-Méditerranée-Corse - Antenne de Besangon ;

Chef du service départemental de ['office national de I'eau et des milieux aquatiques du Jura ;
Chef du service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage du Jura.

e s 05 00 0 o

LONS-LE-SAUNIER lo 4 0 0T, 2013
Le préfet,

Pour e préfet ef légation
Le secrétgl

Le présent arrété pourra faire 'objet d’un recours devant le tribunal administratif de Besangon dans le délai de deux
mois & compter de la date de notification ou de publication.
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EXPOSE DES MOTIFS ET CONSIDERATIONS JUSTIFIANT LE
CARACTERE D’UTILITE PUBLIQUE DE L’OPERATION DE I’EAU
POTABLE

Le Syndicat des Eaux des Trois Riviéres regroupe 40 communes représentant environ
11.800 habitants et a passé une convention de vente d'eau avee le Syndicat des Eaux du
Recépage dont la population est d'environ 13 500 habitants. En cas de fourniture de
secours au Syndicat du Recépage, le SIE des Trois Riviéres serait amené a satisfaire les
besoins en caux d'environ 3000 Habitants.

L'eau distribuée est de bonne qualité comme I'attestent les nombreuses analyses faites
au cours des années antérieures dans Ic cadre du contrdle réglementaire effectué par
I’ARS ou par le délégataire lors des analyses d'autocontrle.

Afin d'assurer la pérennité de cette qualité et de satisfaire aux obligations
régl ires, il est apparu ire au comité syndical de lancer la procédure de

protection des puits du captage d'Asnans.

La mise en place de tels périmétres est une obligation réglementaire qui découle du
Code de Ja Santé Publique et a pour objectifs :

o d'empécher la dégradation des ouvrages de prélévements,
o d'éviter le rejet de substances polluantes susceptibles d'altérer la
qualité des eaux captées,
o de maitriser le développement de toutes nouvelles activités
incompatibles avec la préservation des ressources exploitées,
e de renforcer les dispositifs de prévention et de contréle dans les zones de captage,
o de limiter le recours & des traitements cofiteux et sophistiqués en
préservant la qualité initiale de I'eau.

Les périmétres de protection définis autour des puits du captage d’Amans répondent
A ces différents objectifs & caractére d'utilité publique. Les études conduites depuis
plusieurs années ont permis d'ajuster leur délimitation et les prescriptions s'y
rapportant. S'ils induisent certes quelques cc pour les propriétaires et les
exploitants des terrains concernés par la protection, celles-ci sont sans commune
mesure avec les bénéfices attendus. Ainsi, les périmetres de protection devraient
permettre d'assurer dans le futur I'approvisionnement en eau potable des 40
communes adhérentes au syndicat et partiellement aux communes desservies par le

Syndicat du Recepage en cas de secours.

Cest pourquoi le Syndicat des Eaux des Trois Riviéres s'est engagé dans cette voie
considérant que la déclaration d'utilité publique, permettra de protéger la santé des
générations présentes et futures et qu'elle s'inscrit dans une démarche de
développement durable préservant les ressources. Cette procédure sera complétée par
la mise en place de I'aire d'alimentation des captages, dont I'arrété de délimitation est
en cours de signature.

Tait & Chaussin le 27 septembre 2013 Le Président,
VU par le Préfet, g e Raymond DARCQ
'pour demeurer annexé a son arrg jou 19
LONS-LE-SAUNIER, 16 ... R

LE PREFET,
Pour le préfet et par dp
.. Lesecrétaire g

" Antoing POUSSIER
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EAUX ET ASSAINISSEMENT (A5)

En application des articles L.152-1 et suivants du code rural, les servitudes de passage des canalisations publiques d’'assainissement et
d’'alimentation en eau potable sur les propriétés privées, sont des servitudes d'utilité publique, lorsqu’elles sont instituées par arrété
préfectoral, au profit des collectivités publiques, des établissements publics ou des concessionnaires de services publics.

Article L.152-1 Code rural

Il est institué au profit des collectivités publiques, des établissements publics ou des concessionnaires de services publics qui entreprennent
des travaux d'établissement de canalisations d'eau potable ou d'évacuation d'eaux usées ou pluviales une servitude leur conférant le droit
d'établir a demeure des canalisations souterraines dans les terrains privés non batis, excepté les cours et jardins attenant aux habitations.

L'établissement de cette servitude ouvre droit a indemnité. Il fait ['objet d'une enquéte publique réalisée selon les modalités prévues au livre
ler du code de l'expropriation pour cause d'utilité publique.

Un décret en Conseil d'Etat fixe les modalités d'application du présent article afin notamment que les conditions d'exercice de la servitude
soient rationnelles et les moins dommageables a ['utilisation présente et future des terrains.

REGLEMENTATION DES BOISEMENTS

La réglementation des boisements est une procédure d’'aménagement prévue a l'article L.126-1 du code rural qui tend a favoriser une
meilleure répartition des terres entre exploitation agricole, la forét, les espaces de nature ou de loisirs et les espaces habités en milieu rural
et d’'assurer la préservation de milieux naturels ou de paysages remarquables.

Les conseils départementaux peuvent, apres avis de la Chambre d'agriculture et du Centre national de la propriété Forestiere, définir les zones
dans lesquelles des plantations et des semis d’essences forestieres ou dans lesquelles la reconstitution aprés coupe rase peuvent étre interdits
ou réglementés. Lorsqu’elles s'appliquent a des terrains déja boisés, les interdictions ou réglementations ne peuvent concerner que les
parcelles boisées isolées ou attachées a un massif dont la superficie est inférieure a un seuil de surface par grande zone forestiére homogene
défini par le conseil départemental apres avis du Centre national de la propriété forestiere et de la Chambre d’agriculture. Les interdictions et
les réglementations ne sont pas applicables aux parcs ou jardins attenant a une habitation.
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Cette réglementation relevant de la compétence du conseil départemental du Jura et I'Etat ne disposant pas d’éléments précis en la matiére,
la communauté de communes devra prendre 'attache du conseil départemental afin de connaitre si cette réglementation est applicable sur
son territoire et, le cas échéant, obtenir la ou les décision(s) applicable(s) ainsi que le ou les plan(s) correspondant(s).

En tout état de cause, il conviendra, le cas échéant et en application de l'article R.151-53 du code de ['urbanisme de faire figurer les périmetres
dans les annexes du PLUi et de rappeler dans le reglement que dans les secteurs réglementés, les semis ou plantations d'essence forestiére
son soumis a autorisation a 'exclusion des parcs et jardins attenant a une habitation.

Un arrété préfectoral pour réglementer les boisements a été pris pour les communes suivantes :

COMMUNES DATE DE L’ARRETE PREFECTORAL
ANNOIRE 14/05/2002
ASNANS-BEAUVOISIN 08/09/1998
BALAISEAU 25/02/2004
BRETENIERES 16/11/2005
CHAINEE-DES-COUPIS 17/11/1986
CHAUSSIN 25/02/2004
CHEMIN 25/02/2004
CHENE-BERNARD 17/11/1986
GATEY 10/10/1978
LES ESSARDS-TAIGNEVAUX 17/11/1986
LES HAYS 17/11/1986
NEUBLANS-ABERGEMENT 26/02/1982
PETIT-NOIR 14/05/2002
PLEURE 17/11/1986
RAHON 25/02/2004
SAINT-BARAING 25/02/2004
SAINT-LOUP 25/02/2004
SELIGNEY 06/04/1973
TASSENIERES 15/11/1973
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BOIS RELEVANT DU REGIME FORESTIER (A7)

Les bois et foréts relevant du régime forestier gérés par 'ONF sont les suivants :

Contenance| Contenance des
g 1 de la forét | foréts relevant du
Territoire communal Forét gérée par 'ONF valovantiul S RESIEIS tartitalta
RF(ha) (ha)
ANNOIRE Forét communale de ANNOIRE 16,0000 15,0000
ASNANS- Forét communale de ASNANS- 0 0
BEAUVOISIN BEAUVOISIN
BALAISEAUX Forét communale de BALAISEAUX 12,5000 12,5000
Forét communale de BRETENIERES 148,0838
BRETENIERES 149,4998
Forét communale de CHAMPROUGIER 1,4160
CHAINEE-DES- Forét communale de CHAINEE-DES- 0 0
COUPIS COUPIS
CHAUSSIN Forét communale de CHAUSSIN 0 0
CHEMIN Forét communale de CHEMIN 0 0
Forét communale de CHENE BERNARD 11,2300
CHENE BERNARD 63,5951
Forét communale de SAINT-BARAING 52,3651
Forét sectionnale de BALAISEAUX- 101720
PETREY et GRATTE !
Forét communale de CHAINEE-DES-
COUPIS 108,0805
Forét communale de CHAUSSIN 81,1103
GATEY 468,0246
Forét communale de GATEY 50,7365
Forét communale de LE DESCHAUX 54,1313
Forét communale de LONGWY-SUR-LE-
DOUBS 163,7940
LES ESSARDS- Forét communale de LES ESSARDS- 0 0
TAIGNEVAUX TAIGNEVAUX
LES HAYS Forét communale de LES HAYS 0 0
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LONGWY-SUR-LE-
DOUBS

NEUBLANS-
ABERGEMENT

PETIT-NGIR

RAHON

21 ommunes

Forét communale de LONGWY-SUR-LE-
DOUBS

Forét communale d‘é‘NEVL\J'BLANS-
ABERGEMENT

165,0437

Forét privée de CHAUSSEMOUROT

Forét communale de PETIT-NOIR

31,6760

411,2949

Forét privée de CHAUSSEMOUROT

Forét domaniale de PLEURE' .

24,5756

Forét communale de MOLAY 59,4250
Forét communale de RAHON 266,7008
Forét communale de PARCEY 93,8323
Forét communale de GEVRY 114,7488
Forét communale de TAVAUX 80,2708

187,6197

435,8705

614,9775
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Communauté de communes de la Plaine Jurassienne E ]

Liberté « Egalité + Fraternité

Bois et foréts soumis au régime forestier REEGRE R
PREFET DU JURA

z

I:I Périmetre communal

Forétsoumise

Conception : DDT 39 - SCPH

Sources  :®©IGN Paris - Bd carto ®2015©Scan100 ®2015
Reproduction interdite 0 2
Sources :Données ONF (10-01-2004) —
kilométres
Date :22/11/2016
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SERVITUDE DE HALAGE ET DE MARCHEPIED (EL3)

Les communes d'’Annoire, Asnans-Beauvoisin, Chaussin, Longwy-sur-le-Doubs, Molay, Neublans-Abergement, Petit-Noir et Rahon sont
soumises a la servitude de marchepied du Doubs (depuis la limite départementale du Doubs jusqu’au barrage de Crissey.

La commune de Rahon est soumise a la servitude de marchepied de la Loue (depuis 'aval du pont de Cramans jusqu'a la confluence avec le
Doubs).

Les propriétaires riverains ne peuvent pas planter d'arbres ni se clore a3 moins de 3,25 m du bord. Tout propriétaire, locataire, fermier ou
titulaire d’'un droit réel, riverain d'un cours d’eau ou d'un lac domanial est tenu de laisser les terrains grevés de cette servitude de marchepied
a l'usage du gestionnaire de ce cours d’eau ou de ce lac, des pécheurs et des piétons. La responsabilité civile des riverains ne peut étre engagée
au titre des dommages causés ou subis a ['occasion du passage des pécheurs ou des piétons qu’en raison de leurs actes fautifs (application de
l'article L.2131-2 du code général de la propriété des personnes publiques).
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RESEAUX ROUTIERS - PLANS D'ALIGNEMENT (EL7)

La communauté de communes de La Plaine Jurassienne est concernée par plusieurs plans d’alignement. Les communes concernées sont :

Commune Routes concernées Date d'approbation
RD 11 1909

Chaussin RD 469 1884
RD 468 1906

Chemin RD 673 (2 sections) 1884

Longwy-sur-le-Doubs RD 13 1899 et 1900

Petit-Noir RD 13 1866

Pleure RD 9 1909

Rahon RD 46 1907

Saint-Baraing RD 46 1912
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CANALISATION DE TRANSPORT DE GAZ - (13)

Le territoire de la communauté de communes est impacté par plusieurs ouvrages de transport de gaz naturel sous pression, exploités par la
société GRTgaz, dont les caractéristiques sont explicitées dans le tableau ci-dessous :

Canalisations traversant le territoire :

CHAUSSIN (ALIM DP)

Nom canalisation DN (-) PMS (bar) Zone de dangers Zone de dangers Zone de dangers
trés grave - grave —distance (m) | signiFicatifs -
distance (m) ELS PEL distance (m) IRE

SAINT-AUBIN - 150 67,7 20 30 45

MONTMOROT

CHAUSSIN - 80 67,7 5 10 15

Zones de dangers définies dans la circulaire 2006-55 ou BSEI n°06-254

DN = diametre nominal (sans unité) — PMS = pression maximale en service

Ces ouvrages impactent le territoire a la fois pour les servitudes d'utilité publique d’'implantation et de passage (voir fiche d'information sur
les servitudes d'utilité publique de passage) et pour les zones d’effets (voir fiche d'information en matiere de canalisations de transport de

matiéres dangereuses).
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PREFET DU JURA

.Il)iregllon Réglonale de

] d 17 A e £ &

FEeviroanen ol et ARRETE PREFECTORAL

Bourgogne-Franche-Comté

Service Prévention des Risques LE PREFET
g:r::tomnntl Risques Actild.ﬂuls Chevalier de la Légion d'Honneur,

p q Officier de I'Ordre National du Mérite
Arrété Instituant des servitudes d’utilité publi
autour des canalisations de trans d az na ™ e L
el port de gaz naturel exploitées par GRT gaz dans le
Arrétén°38_954) _ o M. sl

VU le code de ’envi , et

ses articles L.555-16, R.555-30 et R.555-31 ;

VU le code de I’urbanisme notamment ses articles L.101-2, L.132-1, L.13 -2, L.151-1 et suivants
J » L.132-2, 1 g

VU le code de la construction et de I"habitation, notamment ses articles R.122-22 et R.123-46 :
. H

VU I'arrété du 5 mars 2014 définissant les modali icati

dus| ités d’application du chapitre V du ti i
du code de | environnement et portant réglement de la sécurité des eannlisl:ﬁons deuu:: Vnd: it
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ; S

VU I’étude de dangers du transporteur GRT Gaz en date du 7 mai 2014 ;
VU les courriers transmis les 29 et 30 mai 2017 aux maires figurant en annexe 1 ;

VU les réponses formulées par les mairies de CH.
] AMPAGNOLE, COLONNE, ABERGEMENT-
LARONCE, DAMMARTIN-MARPAIN, DESNES, VILLETTE-LES-ARBOIS MO%?EITY
NTMIREY-LE-CHATEAU ct CHAMPVANS ’ ’

VU le rapport de la Direction régionale de I’envi
A vironnement, de I'aménagem
région Bourgogne-Franche-Comté en date du 6 septembre ;0131 ; Mol ot

VU I'avis favorable émis par le Conseil d i

a emental de I i itai
et technologiques du Jura du 3 octobre 201é7p?n i
Considérant que les canalisations de transport d ydrocarb

: at ¢ s e gaz naturel ou assimilé, d’|

nﬂu&tslfhun}qum. en service ala _date de I'entrée en vigueur des aﬁid:s R5h55-1 et smm:nz dd:
v e .enwml'memegt, doivent faire I'objet d’institution de servitudes d’utilité publique lati
4 la maitrise de I’urbanisation en raison des d gers et des i qu’elles T

Considérant que, selon |'article L 555-16 du i
que, § code de I’en périm intéri
;‘l::q}lels les dispositions en matiére de maitrise de I'urt .Vl.rolnnen"mnt.“les sou‘m‘?‘s . l'l'm?";:
€s risques susceptibles d’étre créés par une canalisation d tn\tm):oorr n i tammy
risques d’l{leendie, d’explosion ou d’é ion de produi teoxi ues, e et
ou la sécurité des personnes. ) e T f sané
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SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura;

ARRETE
ARTICLE1:
Des servitudes d’utilité publique (SUP) sont instituées dans les zones d’effets générées par les
phénoménes dangereux susceptibles de se prod ire sur les lisations de port de gaz naturel
(GRT Gaz) traversant le département du Jura, conformément aux di figurant dans les

tableaux et cartes annexés'” au présent arrété.

Seules les distances SUP1 sont reproduites dans la ou les cartes annexée(s) (un ensemble par
commune) au présent arrété, Les restrictions supplémentaires fixées par article 2 pour les projets
d’urbanisme dont 1'emprise atteint les SUP2 ou SUP3 sont mises en ceuvre dans le cadre de
P’instruction de I’analyse de compatibilité obligatoire pour tout projet dont I'emprise afteint la
SUPIL.

Dans les tableaux annexés au présent arrété (chaque commune est concemée par une annexe
numérotée en annexe 1), figurent :
. PMS : Pression Maximale de Service de(s) la canalisation(s) / installations annexes

- DN : Diamétre Nominal de(s) la canalisation(s)
. Distances S.U.P : Distances en métres de part et d’autre de la canalisation définissant les limites
des zones concernées par les servitudes d’utilité publique.
En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux en annexe et la

représentation cartographique des SUP telle qu'annexée au présent arrété, les valeurs des
tableaux font foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

ARTICLE?2 :
Conformément 4 I’article R.555-30 b) du code de I’environnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d’effets :

Servitude SUP1. correspondant & la zone d’effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de

¢ e 1article R.555- e I’environnement :

La délivrance d’un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de

recevoir plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur est subordonnée & la fourniture

d’une analyse de compatibilité ayant reu ’avis favorable du porteur (GRT gaz, Direction des

Opérations — Péle Exploitation Rhéne-Méditerranée — Département Maintenance et Travaux

Tiers — 33, rue Pétrequin BP 6407 — 69413 LYON Cedex 6) ou, en cas d’avis défavorable du
porteur, I’avis favorable du Préfet rendu au vu de I’expertise mentionnée au [II de Particle R

555-31 du code de I’environnement.

L’analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de 1’arrété ministériel du

5 mars 2014 susvisé.

Servitude S correspon a e d’effets létaux (PEL) du ph
é it au sens de article R.555-39 du code de I'envi s
Llouverture d’un établissement recevant du public susceptible de ir plus de 300 p ou

d’un immeuble de grande hauteur est interdite.

Servitude SUP3. comespondant & la zone d’effets létaux_significatifs (ELS) du phénoméne
de référen it au *article R.555-39 du code de I'envil t @

L d’un établi du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou

d’un immeuble de grande hauteur est interdite.
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o 3
ARTICLES3:

Conformément a I’article R.555-46 du code de I’environnement, le maire concerné
informe le transporteur de tout permis de construire ou certificat d’urbanisme [}

opérationnel) délivré dans I’une des zones définies  Iarticle 2,
ARTICLE4:
Les servitudes instituées par le présent arrété

plans locaux d'urbanisme Intercommunaux et aux cartes communales des communes concernées
conformément aux articles L.151-43, L.153-60, L.161-1 et L163-10 du code de I’urbanisme.
ARTICLE 5 :

En application du R555-53 du code de I’environnement, le présent arrété sera publié au recueil des
actes administratifs, sur le site internet de la Préfecture du Jura et adressé aux maires des communes
figurant en annexe 1.

ARTICLE 6 :

Cet arrété pourra faire I’objet d’un recours contentieux
dans un délai de deux mois a compter de sa publication

ARTICLE 7:

(voir annexe 1)
"information ou

sont annexées aux plans locaux d’urbanisme, aux

auprés du tribunal administratif de Besangon

Le secrétaire général de la préfecture du Jura, le président de I"établi public p ou
les maires des communes figurant en annexe 1, le Directeur Départemental des Territoires du Jura,
le Directeur Régional de I’Environnement, de I’Amé et du L de Bourgogne-
Franche-Comté, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfe

du Jura et dont copie conforme leur
sera adressée, ainsi qu’au directeur de GRT Gaz.

2z,

Lons-Le-Saunier, Ie

31 0cT. 0%
LE PREFET
Pour le préfet et par délégation
Le secrczaige général
IPPONI
(1) Les cartes annexées au présent arrété peuvent étre consultées dans les services de :
© la préfecture du Jura
® la direction régionale de I'envi) de l' et du log de Bourgogne
Franche-Comié

o ['établi public comp ou la mairie concernée

Géostudio - 2AD - Capla Architecture

ANNEXEI : liste des communes impactées (1/2)

Abergement-la-Ronce
Aiglepierre

Amange

Arbois

Archelange

Ardon

Aromas
Asnans-Beauvoisin
Audelange
Authume

Auxange

Bersaillin -
gm(GaCommma nouvelle de Val Suran)
Brainans

Buvilly

Chamole i
Champag!
Champdivers
Champrougier
Champvans
Charnod

Chétenols
Chaumergy
Chaussenans
Chaussin
Chemenot
Chéne-Sec

Ct'miseyme

g:}:m&:mmune nouvelle de Thoirette-Coisia)
Colonne

Commenailles

Cornod

Coyriére

Damparis

Damplerre

Desnes

Dole

Evans

Foucherans

Foulenay

Francheville -
e i lle de Vincent

Gendrey
Grozon

La Chaux-en-Bresse
L'Etolle
Lamoura

Lavans-iés-Dole
Le Chateley

Le Petit-Mercey
Le Villey
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ANNEXEI : liste des communes impactées (2/2)

Les Arsures AnnexeS8
Les Essards-Taignevaux Annexe57
Les Hays Annexe58
Les Rousses Annexe5
Lombard A 80
Longchaumois Annexe81
Lotvelange Annexe62
Mamoz Annexe63
Mol Annexe64
Monnidres Annexe65
Montfleur Annexe66
Montigny-Iés-Arsures Annexe67
Montmorot Annexe68
Monirond Annexe69
Folony Annexe70
Prémanan Annexe71
Rochefort-sur-Nenon Annexe72
Rogna Annexe73
Romain Annexe74
rlomenge Annexe75
Ruffey-sur-Seille Annexe76
Rye Annexe77
Saint-Aubin Annexe78
Saint-Didier Annexe78
Saint-Loup Annexe80
Salins-les-Bains AnnexeB1
D (c lle de S les A ) Annexe82
Tavaux Annexe83
Tourmont Annene84
bl Annexe85
Villard-Saint-Sauveur Annexe86
Villeneuve-lés-Chamod Annexe87
Villetle-lés-Arbois Annexe88
Vincent (C nouvelle de Vincent-Fi ) Annexe89
Viry Annexe80
Vosbles Annexe91
Vulvoz AnnexeS2
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LISTE DES SERVITUDES RELATIVES AUX OUVRAGES DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION D’ELECTRICITE - (14)

Les propriétaires des terrains traversés doivent réserver le libre passage et l'accés aux agents et préposés de 'exploitant des lignes pour la
pose, l'entretien, la réparation et la surveillance des installations. Ce droit de passage ne doit étre exercé qu'a des heures normales et aprés
avoir prévenu les intéressés, sauf cas d'urgence.

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou les terrasses conservent le droit de démolir, réparer ou
surélever. Les propriétaires dont les terrains sont grevés de servitudes d'implantation ou de surplomb conservent également le droit de se
clore ou de batir. Dans tous les cas, les propriétaires doivent toutefois prévenir, par lettre recommandée, 'exploitant de ['ouvrage, un mois
avant d'entreprendre ces travaux.

Réseau de distribution d’électricité de 2™ catégorie (14)

Ces lignes peuvent bénéficier des servitudes prévues par la loi du 15 juin 1906 lorsqu’elles passent sur des propriétés privées. Il n'est pas
réservé de terrain pour l'implantation éventuelle de postes de distribution publique, la nécessité et 'emplacement de ces ouvrages étant
dictés par l'accroissement de la demande et par la création ponctuelle de besoin en énergie électrique.

Réseau de transport d’électricité de 3°™ catégorie (14)

En application du décret n° 2011-1241 du 5 octobre 2011, relatif a l'exécution de travaux, coupe et abattage d'arbres ou de taillis, permis de
construire ou aménagement au voisinage de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution, codifié
aux articles R.554-20 et suivants du code de l'environnement, le porteur de projet et les exécutants des travaux doivent consulter le guichet
unique (wWww.reseaux-et-canalisations.gouv.fr) sur ['existence éventuelle d'ouvrages dans la zone de travaux prévue.

Les modalités de fonctionnement de ce guichet sont fixées par le décret 2010-1600 du 20 décembre 2010 et de l'arrété du 22 décembre 2010.
S'il existe des ouvrages en service dans la zone des travaux, les articles R.554-20 et suivants du code de l'environnement imposent :

. au porteur de projet l'obligation d'adresser a ['exploitant de ['ouvrage une déclaration de projet de travaux (DPT) ;

o aux exécutants des travaux l'obligation d'adresser a 'exploitant une déclaration d'intention de commencement de travaux (DICT).
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OUVRAGE A HAUTE ET TRES HAUTE TENSION

e Surla commune de BALAISEAUX (39034) : ligne aérienne a 1 circuit 225kV N°1 CHAMPVANS-PYMONT

e Sur la commune de CHENE-BERNARD (39139) : ligne aérienne a 1 circuit 225kV N°1 CHAMPVANS-PYMONT
e Sur la commune de GATEY (39245) : ligne aérienne a 1 circuit 225kV N°1 CHAMPVANS-PYMONT

e Surlacommune de RAHON (39448) : ligne aérienne a 1 circuit 225kV N°1 CHAMPVANS-PYMONT
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Le réseau
de transport
d'électricité

NOTE D'INFORMATION RELATIVE AUX LIGNES ET CANALISATIONS
ELECTRIQUES

Ouvrages du réseau d’alimentation générale

Ancrage, appui, passage, élagage et abattages d'arbres
REFERENCES :

= Articles L.321-1 et suivants et L.323-3 et suivants du Code de I"énergie ;

= Décret n°® 67-886 du 6 Octobre 1967 portant réglement d’administration publique
pour Fapplication de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d‘énergie et de la loi
du 16 octobre 1919 relative a I'utilisation de I'énergie hydraulique ;

= Décret n® 70-492 du 11 Juin 1970 modifié portant réglement d'administration
publique pour l'application de I'article 35 modifié de la loi n® 46-628 du 8 Avril 1946
concernant la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité et
de gaz qui ne nécessitent que I'établissement des servitudes ainsi que les conditions
d'établissement des dites servitudes.

| EFFETS DE LA SERVITUDE |

Ce sont les effets prévus par les articles L.323-3 et suivants du Code de I'énergie. Le décret n®
67-886 du 6 Octobre 1967 portant réglement d’administration publique pour I'application de
la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énergie et de la loi du 16 octobre 1919 relative a
I'utilisation de I'énergie hydraulique établit une équivalence entre ['arrété préfectoral de mise
en servitudes Iégales et les servitudes instituées par conventions,

A - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des supports et ancrages pour conducteurs
aériens d'électricité, soit a I'extérieur des murs ou facades donnant sur la voie publique,
soit sur les toits et terrasses des batiments, a condition qu'on y puisse accéder par I'extérieur,
dans les conditions de sécurité prescrites par les réglements administratifs (servitude
d'ancrage).

Droit pour le bénéficiaire, de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des
propriétés, sous les mémes conditions que ci-dessus, peu importe que les propriétés soient,
ou non, closes ou baties (servitude de surplomb).

Droit pour le bénéficiaire, d'établir 8 demeure des canalisations souterraines ou des supports
pour les conducteurs aériens, sur des terrains privés non batis, qui ne sont pas fermés de murs
ou autres clétures équivalentes (servitude d'implantation).

Droit pour le bénéficiaire, de couper les arbres et les branches qui se trouvant a proximité des
conducteurs aériens d'électricité, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement ou leur
chute occasionner des courts-circuits ou des avaries aux ouvrages (article L.323-4 du Code
de I'énergie).

B - LIMITATIONS D'UTILISER LE SOL

1°/ Obligations passives
Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et I'accés aux agents et aux
préposés du bénéficiaire pour la pose, I'entretien, la réparation et la surveillance des
installations. Ce droit de passage ne doit étre exercé qu'a des heures normales et aprés avoir
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prévenu les intéressés, sauf en cas d'urgence.
2°/ Droits des propriétaires

Les propriétaires, dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou
terrasses, conservent le droit de démolir, réparer ou surélever. Les propriétaires, dont les
terrains sont grevés de servitudes d'implantation ou de surplomb, conservent également le
droit de se clore ou de batir. Dans tous les cas, les propriétaires doivent toutefois un mois
avant d'entreprendre ces travaux, prévenir par lettre recommandée I'exploitant de I'ouvrage.

| REMARQUE IMPORTANTE |

1l convient de consulter I'exploitant du réseau avant toute délivrance de permis de construire
a moins de 100 métres des réseaux HTB > 50 000 Volts, afin de vérifier la compatibilité des
projets de construction avec ses ouvrages, en référence aux régles de I'arrété interministériel
fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d'énergie
électrique.

I EFFETS DE LA SERVITUDE CONCERNANT LES TRAVAUX I

Mesures a prendre avant I'élaboration de projets et lors de la réalisation de travaux (excepté
les travaux agricoles de surfaces) a proximité des ouvrages de transport électrigue HTB
(lignes a haute tension).

En application du décret n°2011-1241 du 5 octobre 2011 relatif a I'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution, codifié aux articles R.554-20 et suivants du Code de I'environnement, le maitre
d’ouvrage des travaux est soumis a plusieurs obligations et doit notamment consulter le
guichet unique sur I'existence éventuelle d'ouvrages dans la zone de travaux prévue.
Lorsque I'emprise des travaux entre dans la zone d'implantation de l'ouvrage, le maitre
d‘ouvrage doit réaliser une déclaration de projet de travaux (DT).

L’'exécutant des travaux doit également adresser une déclaration d‘intention de
commencement de travaux (DICT) reprenant les mémes informations que la DT
(localisation, périmétre de l'emprise des travaux, nature des travaux et techniques
opératoires prévues).

L'exploitant des ouvrages électriques répond alors dans un délai de 9 jours pour les DT
dématérialisées et 15 jours pour les DT non dématérialisées et toute DICT. Des classes de
précisions sont données par les exploitants et des investigations complémentaires peuvent
étre réalisées.

| SERVICES RESPONSABLES |

NATIONAL : Ministére en charge de I'énergie

REGIONAUX OU DEPARTEMENTAUX :

Pour les tensions supérieures & 50 000 volts
« DREAL,

« RTE.
Pour les tensions inférieures & 50 000 Volts, hors réseau d’alimentation générale

« DREAL, .
« Distributeurs Enedis et /ou Régies.
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CANALISATIONS DE TRANSPORT DE PRODUITS CHIMIQUES (I5)

Saumoduc Poligny Tavaux

La société INOVYN France, anciennement dénommeée Solvay Electrolyse France, exploite une canalisation de saumure (saumoduc) qui traverse
les communes de Breteniéeres, Rahon et Tasseniéres.

Cette canalisation a été déclarée d'intérét général par décret en date du 21 mai 1976. Les travaux relatifs a la construction et a 'exploitation
d’une canalisation de transport de saumure entre Poligny et Tavaux sont déclarés d'intérét général dans les conditions définies par la loi n°65-
498 du 29 juin 1965 et son décret d’application n°65-88 du 18 octobre 1965.

Article 1er:

Cette servitude de passage, dont 'emplacement est indiqué sur le plan parcellaire déposé dans les communes intéressées donne droit a la
Société SOLVAY, et a toute personne mandatée par elle :

a)

d’établir a demeure, dans une bande de 5 m, une canalisation de 0,50 m de diameétre, située a au moins 0,80 m de la surface naturelle du
sol et ses accessoires techniques, étant précisé que la bande de 5 m ci-dessus définie sera répartie de la facon suivante par rapport a l'axe
de la canalisation suivant le plan de situation générale au 1/100 000 joint. Cette servitude est forte indiquée en chiffres gras sous chaque
lettre de changement de troncon, dans le sens Poligny vers Tavaux ;

d’'établir éventuellement une ou plusieurs conduites de renforcement dans ladite bande ;

de pénétrer sur lesdites parcelles et d'y exécuter tous les travaux nécessaires a la construction, ['exploitation, la surveillance, l'entretien,
le renforcement, la réparation, l'enlévement de tout ou partie de la ou des canalisations et des ouvrages accessoires ;

d’'établir en limite des parcelles cadastrales, les bornes de repérage et les ouvrages de moins de 1 m? de surface nécessaires au
fonctionnement de la ou des canalisations. Si ultérieurement, a la suite d'un remembrement ou de toute autre cause, les limites venaient
a étre modifiées, SOLVAY s'engage, a la premiére réquisition du propriétaire, a déplacer, sans frais pour ce dernier, lesdites bornes et a
les placer sur les nouvelles limites ;

d'occuper temporairement, pour 'exécution des opérations énoncés a 'alinéa c ci-dessus, une largeur supplémentaire de terrain de 15 m
soit 11 m a droite et 4 m a gauche s'ajoutant a la bande définie ci- dessus, donnant seulement droit au propriétaire ou a 'exploitant, au
remboursement des dommages subis dans les conditions prévues a 'article 3, alinéa c ci-dessous ;

de procéder aux enlévements de toutes plantations, aux abattages ou dessouchages des arbres ou arbustes nécessaires a 'exécution ou
'entretien des ouvrages prévus ci-dessus, le propriétaire disposant en toute propriété des arbres abattus ; toutefois si le propriétaire ne
désire pas conserver ces arbres, l'enlevement en sera fait par INOVYN.
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Article 2:

Le propriétaire conserve la pleine propriété du terrain grevé de servitudes dans les conditions qui précédent. Il s'engage cependant :

a)

d)

a ne procéder, sauf accord préalable de INOVYN FRANCE, dans la bande de 5 m visée a l'article premier, alinéa a, a aucune modification
de profil de terrain, construction, ni facon culturale dépassant 0,60 m de profondeur, de méme qu’'a aucun ouvrage souterrain.
Toutefois, la replantation de vignes ou de haies pourra étre autorisée ;

a s'abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a l'entretien et a la conservation des ouvrages ;

en cas de mutation a titre gratuit ou onéreux de 'une ou de plusieurs parcelles considérées, a dénoncer au nouvel ayant droit les
servitudes dont elles sont grevées par la présente convention, en 'obligeant expressément a la respecter en lieu et place ;

en cas de changement d’exploitation de l'une ou de plusieurs des parcelles susvisées, a lui dénoncer les servitudes spécifiées ci-dessus,
en l'obligeant a les respecter;

Article 3:

La société INOVYN FRANCE s'engage :

a)

a remettre en état les terrains a la suite des travaux de pose des canalisations ou ouvrages et de toute intervention ultérieure, étant
formellement indiqué qu’une fois ces travaux terminés, le propriétaire aura la libre disposition du terrain sur lequel la culture pourra
étre normalement effectuée, sous réserve de ce qui est stipulé ci-dessus (art. 2 alinéa a) ;

a prendre toutes les précautions nécessaires pour ne pas géner ['utilisation des parcelles traversées;

a indemniser l'ayant droit des dommages pouvant étre causés aux terrains aux cultures et, le cas échéant, aux bois traversés du fait de
['exécution des travaux de construction, d’entretien de renfoncement, de réparation ou d'enlévement des ouvrages, ou de |'exercice
du droit d'accés, et d'une facon générale, de tout dommage qui serait la conséquence directe de ces travaux. La base d'indemnisation
des dommages utilisée est celle de la Chambre d'Agriculture. Un état contradictoire des lieux est établi avant toute utilisation du terrain
et apres l'exécution des travaux. La comparaison de ces états des lieux permettra de déterminer la nature et la consistance des
dommages donnant lieu a indemnité.

Par ailleurs, le décret n°2011-1241 du 5 octobre 2011 relatif a l'exécution de travaux a proximité de ce type d'ouvrage de transport, fixe les
régles de déclaration et de gestion des travaux applicables, au maitre d’ouvrage, a l'exécutant de travaux et a 'exploitant.

L'encadrement de la préparation et de 'exécution des travaux effectués a proximité des réseaux est assuré par le téléservice dénommé «
reseaux-et-canalisations.gouv.fr » mis en ceuvre par l'INERIS selon l'arrété du 22 décembre 2010 et fixant les modalités de fonctionnement du
guichet unique prévu a l'article L.554-2 du code de ['environnement.

Géostudio - 2AD - Capla Architecture Page 40 sur 89



S ' Y 7 N

L ol
m x
<
W - 8l
B350
BT gl
Lo I
i ’ ") \i
T Al
& 3
g £ w iz
~ K ] /'/'/’ :
2y Z ,’ I
I® 4 / ?| ///u; N é-
[ S |l
% v \\ :
AV ~
L s SR % ‘J——
'/" ;%:” 9 * e —';-
L I %%‘ !
..\Saumoduc Rahon.dgn 21/01/2009 09:34:39 ==

Ethylene CARLING VIRIAT et ETEL

Le territoire de la commune est traversé par deux canalisations de transport d’'éthylene :

Ces canalisations ont été déclarées d'intérét général par décret en date des:

ETHYLENE Est, de Viriat (Ain) a Carling (Moselle), de DN 200 mm ;
ETHYLENE Feyzin-Tavaux TOTAL PETROCHEMICALS France ETEL.

19 mars 1999 pour ETHYLENE Est, et arrété inter préfectoral du 5 mai 2000, modifié le 18 mars 2004 et le 14 novembre 2006 ;

18 octobre 1965 pour ETEL.
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Les communes impactées sont : Annoire, chemin, Saint-Loup ;

Les communes traversées sont Longwy-sur-le-Doubs, Neublans-Abergement, Petit-Noir.
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PREFET

DE LA HAUTE-
SAONE

Liberté

Egalité

Fraternité

PREFET

DE LA MOSELLE
Liberté

Lgalité

Fraternité

LE PREFET DE LA
HAUTE-SAONE
Chevalier de la
Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre
National du Mérite

LA PREFETE DES

VOSGES

Chevalier de la Légion

d'Honneur

EX EX
PREFETE PREFET
DE UAIN DE SAONE-ET-LOIRE DE LA

Liberté Liberté
Egalité ZLgalité
Fraternité Fraternité

EX
PREFET
DU JURA

Liberté
FEgalité
Fraternité

EX
PREFET
COTE-D'OR
Liberté

Egalité
Fraternité

PREFET

DES VOSGES
Liberté

Egalité

Fraternité

DE MEURTHE-ET-MOSELLE

PREFET PREFET
DE LA HAUTE-MARNE DE!
Literté e
fﬁ“‘,’;ﬁ;ﬁ! Fraternité

ARRETE INTER-PREFECTORAL
autorisant la cession partielle des droits associés a la canalisation
de transport d'éthyléene ETHYLENE EST

entre Viriat (Ain) et Carling (Moselle)

LA PREFETE DE
L'AIN
Chevalier de la
Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre
National du Mérite

LE PREFET DE LA

LE PREFET DE
SAONE-ET-LOIRE
Chevalier de la
Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre
National du Mérite

LE PREFET DU
JURA
Chevalier de I'Ordre
National du Mérite

LE PREFET DE LA

REGION BOURGOGNE- MOSELLE
FRANCHE-COMTE, Officier de la Légion
PREFET DE LA COTE- d’Honneur
D'OR

LA PREFETE DE LA
HAUTE-MARNE
Chevalier de la
Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre
National du Mérite

LE PREFET DE
MEURTHE-ET-MOSELLE
Chevalier de la Légion

d’Honneur

Officier de I'Ordre National Officier de I'Ordre National
du Mérite

du Mérite

Vu le Code de I'environnement, partie législative et réglementaire et notamment ses articles R.555-6 et R.555-
27;

Vu le décret du 19 mars 1999 modifié déclarant d'intérét général des travaux relatifs & la construction et a
I'exploitation de canalisations de transport d'éthyléne ;

Vu l'arrété ministériel du 5 mai 2000 modifié approuvant les caractéristiques de I'ouvrage ;

Vu le décret du 24 janvier 2006 portant autorisation de cession de droits conférés par 1° de l'article 5 de la DIG
du 19 mars 1999 déclarant d'intérét général des travaux relatifs a la construction et a I'exploitation de
canalisations de transport d'éthyléne ;

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du livre V du
Code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz naturel ou
assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

Vu la demande déposée le 15 novembre 2023 par la société TOTAI,ENER_GIES PETROCHEMICALS FRANCE
pour la cession des droits de la canalisation de transport d’éthyléene ETHYLENE EST ;
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Vu le rapport de la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement Auvergne-
Rhone-Alpes, service instructeur et de controle, en date du 18 décembre 2023 ;

Considérant que les formalités prévues par les lois et réglements ont été remplies ;

Sur proposition du directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la région
Auvergne-Rhone-Alpes ;

ARRETE

Article 1er :

Est autorisée la cession par la société TOTALENERGIES PETROCHEMICALS FRANCE dont le siége social est
situé 2 place Jean Millier — La Défense 6 — 92400 Courbevoie, désigné ci-aprés par « le cédant », a la société
ETHYLENE EST SAS, ayant son siége social au 2 place Jean Mllller La Défense 6 — 92400 Courbevoie,
désignée ci-aprés par « le cessionnaire », des droits iés ala i ) de port visée a l'article 2 et
de ses équipements, initialement partages entre le GIE Ethyléne Est et la société Total Petrochemicals France
(TPF), pour la partie incombant a TPF. La cession est effectuée conformément aux dispositions prévues dans le
dossier référencé TOTAL-DOVER-A-230591_rev0 du 15/11/2023.

Article 2 :
La demande concerne une canalisation en acier d'une longueur de 395,7 km environ, comportant :

- un trongon en DN 200 d'une longueur d’environ 395,7 km entre le stockage de Viriat (01) et le site industriel
de Carling (57);

- vingt-six postes de sectionnement ;

- quatre postes de coupure ;

- un piquage et de deux vannes de raccordement avec la liaison a la canalisation ETEL situé a Saint-Aubin
(39);

- des terminaux a Viriat (01) et a Carling (57) ;

- une installation annexe située a Viriat et comprenant une station de pompage P2001 et ses équipements, et
d'une station de compression K1001 et ses équipements ;

- les ouvrages qui ne seraient plus en exploitation.

Article 3 :

La déclaration d'intérét général susmentionnée vaut déclaration d'utilité¢ publique pour le cessionnaire, dans les
conditions prévues par I'article L.555-29 du Code de I'environnement.

Les seMtudes et droits anaches a la présence de la canalisation sont transférés au bénéfice du cessionnaire,
nouvel 1t de cette .

Le cédant communiquera 'er ble des dossiers

tifs et techniques de ces ouvrages au cessionnaire.

Article 4 :

Le cessionnaire bénéficiaire de la déclaration d'intérét général assure le transport de I'éthyléne pour son propre
compte et pour le compte de sociétés utilisatrices.

Ces sociétés sont celles désignées par la déclaration d'intérét général modifiée auxquelles s’ajoutent celles
décrites dans le dossier déposé a I'appui de la demande et référencé a l'article 1.

Le cessionnaire bénéficiaire de la déclaration d'intérét général ne peut effectuer de transport d'éthyléne pour le
compte de sociétés utilisatrices autres que celles prévues a l'alinéa précédent, ni aucun branchement sur
I'ouvrage, qu'aprés en avoir informé le préfet coordinateur.

Page 43 sur 89



Article 5 :

Afin d'assurer la sécurité, la santé des personnes et la protection de I'environnement :

- le cessionnaire reprend a son compte I'ensemble des obligations requises par la réglementation et notamment
la réalisation ou mise a jour des études de dangers, le maintien a niveau des plans de surveillance et de
maintenance (PSM), la mise & jour du plan de sécurité et d'intervention (PSI), du SIG etc...

- un dispositif permettant une transmission des compétences est mis en place via une convention ou tout
document équivalent, entre le cédant et le cessionnaire, conformément au dossier déposé en appui de la
demande ;

- les engagements prévus par I'étude de dangers, le Plan de Sécurité et d'Intervention et le Programme de
Surveillance et de Maintenance du cédant sont repris par le cessionnaire ;

- les dispositifs de protection cathodique de I'ouvrage cédé seront maintenus en service jusqu'a la prise de
possession effective de la canalisation par le ionnaire.

Article 6 :
Le cédant informera :

- 'ensemble des destinataires de son Plan de Secours et d’Intervention (PSI) du changement de propriété de
ces ouvrages ;

- les mairies concernées ainsi que les Directions Départementales des Territoires concernées en vue du
transfert des servitudes d’exploitation.

Article 7 :

Le cédant et le cessionnaire feront les démarches nécessaires a la mise a jour et a I'enregistrement des
ouvrages concernés sur le guichet unique : « réseaux et canalisations.gouv.fr ».

Article 8 :

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et sur le site intemet des préfectures de I'Ain, de
Saodne-et-Loire, du Jura, de Coéte-d'Or, de la Haute-Sadne, de la Haute-Marne, des Vosges, de Meurthe-et-
Moselle et de Moselle.

Article 9 :
Le présent amété peut étre déféré auprés des tribunaux administratifs de Lyon, Dijon et Strasbourg :

- par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de la canalisation
présente pour les intéréts mentionnés a l'article L.554-5 du Code de I'environnement, dans un délai de quatre
mois a compter de la publication de la présente décision ;

- par le cédant ou le cessionnaire, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision leur
aura été notifiée.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés ci-avant.
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Article 10 :

Les secrétaires généraux des préfectures de I'Ain, de Sadne-et-Loire, du Jura, de Céte-d'Or, de la Haute-Sadne,
de la Haute-Marne, des Vosges, de Meurthe-et-Moselle et de Moselle, les directeurs régionaux de
I'environnement, de I'aménagement et du logement Auvergne-Rhéne-Alpes, Bourgogne-Franche-Comté et
Grand-Est sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Une copie sera adressée :

- aux directions départementales des territoires de I'Ain, de Saéne-et-Loire, du Jura, de Céte-d'Or, de la Haute-
Saone, de la Haute-Marne, des Vosges, de Meurthe-et-Moselle et de Moselle ;

- aux directions régionales de I'environnement, de I'amér et du Ic Auvergne-Rhéne-Alpes,
Bourgogne-Franche-Comté et Grand-Est ;
- au cédant et au cessionnaire.

Vesoul, le 26 janvier 2024

Le préfet de la Haute-Sadne La préfete de I'Ain Le préfet de Sabne-et-Loire
Pour le préfet et par délégation, Pour la préféte de I'Ain,

Le secrétaire général, La secrétaire générale,

Signé : Michel ROBQUIN Signé : Virginie GUERIN-ROBINET Signé : Yves SEGUY

La préféte des Vosges Le préfet du Jura La préféete de la Haute-Marne

Pour la préfete et par délégation,
Le secrétaire général,

Signé : Valérie MICHEL-MOREAU  Signé : Serge CASTEL
Signé : Guillaume THIRARD

Le préfet de la région Bourgogne-  Le préfet de la Moselle, Le préfet de Meurthe-et-Moselle
Franche-Comté, préfet de la Pour le préfet,

Céte-d'Or Le secrétaire général,

Pour le préfet et par délégation,

Le secrétaire général de la Cote Signé : Frangoise SOULIMAN
d'or Signé : Richard SMITH

Signé : Frédéric CARRE

Page 44 sur 89



EN CAS DE TRAVAUX

Depuis le 1er juillet 2012,
selon les dispositions :

. du décret du 5 octobre 20N
. de Parrété du 15 février 2012

Vous avez Pobligation de consulter le Guichet
Unique pour tous travaux que vous souhaitez
entreprendre, que vous soyez un particulier ou
une entreprise en vous connectant a :

www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Cette consultation vous permettra d'obtenir la
liste des exploitants concernés a qui vous devrez
adresser une déclaration de travaux (DT), ou une
déclaration d’Intention de commencement de
travaux (DICT)
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ALLEMAGNE

-

C’EST QUOI ?

incolore non toxigque pour
'environnement. Comme le gaz naturel, il est
inflammable dans I'air au contact d'une source de
chaleur et explosif, ce qui constitue le risque
principal d'une fuite.

¢ est la base de
nombreux produits et objets de la vie quotidienne,
en PVC, en polyéthylene, en polystyréne
emballages alimentaires et meédicaux, films de
protection, détergents, tableaux de bord
automobile, ameublement et décoration, etc...

[ASPS

EE e
l'['RANSUGIL ETHYLENE '\ _Grenable

&

BTRANSALPES

PROVENCE-ALPES

COTE D'AZUR
‘is , .
.Mnu -
 TRANS-ETHYLENE

Mentpellier
L)

Ax-er-Provence
L
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® | COORDONNEES UTILES

YT CT TTYT VR o tout autre information

NE PAS PRENDRE DE RISQUE ! .
TotalEnergies Raffinage France

@ Département Pipelines,
Viriat et Stockages

Appeler le Numéro d’urgence

Tél 04 92 64 90 85 0
(24H/24 - 7 JOURS/7)
; 2 i i . Plateforme de Feyzin
Si vous étes a DI'O.XImlt? d’une borne : | CS 76022
Indiquer ; 69551 FEYZIN Cedex
* La commune ‘
¢ Le numéro de la borne
* Laisser son numéro de téléphone @
a Popérateur

rc.rfz-service-pipes@totalenergies.com

N°c’urgence §§ pour nous contaceer | TRANS ETHYLENE
= E:'. I TRANSALPES
L TRANSUGIL'= ETHYLENE
[=] REJED w
. ETHYLENEEST © @
| o0
Pl
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3) DISPOSITIONS EN MATIERE DE MAITRISE DE L'URBANISATION

Le risque correspondant aux événements évoqués précédemment, representé par le couple probabilité /
consequences, est a priori particulierement faible.

Cependant, le risque nul n'existant pas, il apparait nécessaire d'étre vigilant en matiére de maitrise de
l'urbanisation dans les zones de dangers pour la vie humaine, de fagon proportionnée a chacun des trois niveaux de dangers
(effets irréversibles, premiers effets letaux, et effets letaux significatifs). A cet effet, les maires sont invités a prendre en
compte ces risques et définir des restrictions (limitation ou interdiction) de construction ou d'installation, comme le prevoit
notamment l'article R. 123-11b du code de l'urbanisme.

Conformément a l'article R 111-2 du Code de I'Urbanisme s'appliquant en réciprocité des dispositions de |'arrété
interministériel du 04 ao(it 2006 qui interdit le passage des canalisations a proximite de certains établissements :

» La construction ou I'extension d'établissement recevant du public relevant des catégories 1 a 3, d'immeubles de grande
hauteur ainsi que d'installation nucleaire de base est a proscrire dans la zone des premiers effets létaux.

» La construction ou l'extension de tout établissement recevant du public susceptible d'accueillir plus de 100 personnes
est a proscrire dans la zone des effets letaux significatifs .

Pour tout projet situé dans une bande de largeur égale a la zone des effets irréversibles de part et d'autre d'une canalisation
de transport, le transporteur doit étre informe # le plus en amont possible, afin que celui-ci puisse analyser I'éventuel impact
de ce projet sur sa canalisation.

La mise en place d'une barriére physique de nature a s'opposer a une agression extérieure, ou d'une autre
disposition compensatoire equivalente prévue par un guide professionnel reconnu, peut permettre de reduire I'ensemble des
trois zones de dangers précités a:

e 110 m de part et d'autre de la canalisation pour les effets irréversibles,
e 55m de part et d'autre de la canalisation pour les premiers effets létaux,
e 45 mde part et d'autre de la canalisation pour les effets létaux significatifs.
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LISTE DES PLANS DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES
(PPRNP) ET PLAN DE PREVENTION DE RISQUES MINIERS (PPRM) - (PM1)

L'article L.562-1 du code de l'environnement prévoit ['élaboration de plans de prévention des risques naturels (PPRN) sur les secteurs
présentant des risques naturels prévisibles tels que inondations, mouvements de terrain, séismes, incendies de foréts...

Ces plans ont pour objet de délimiter les zones exposées aux risques et de définir des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde.
Le décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 fixe la procédure encadrant ['élaboration des PPRN et son contenu.

Le P.P.R.N. comprend deux types de zones de dangers au sens de 'article L.561-1 du Code de l'environnement : la zone rouge et la zone bleue.
L'ensemble de ces deux zones est appelé "zone inondable" par convention. Conformément aux dispositions de 'article L 562-1 du Code de
'environnement, le reglement du P.P.R.N. précise les mesures :

o d'interdiction et les prescriptions applicables dans chacune des zones de dangers;
e de prévention, de protection et de sauvegarde ;

o relatives a l'aménagement, ['utilisation ou l'exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants
a la date d'approbation du plan.

PPRN risque inondation

e Les communes d'Annoire, Asnans-Beauvoisin, Chaussin, Chemin, Longwy-sur-le-Doubs, Molay, Neublans-Abergement, Petit-Noir, Rahon
et Saint-Baraing sont dotées du PPRi de « la basse vallée du Doubs » approuvé le 8 ao(t 2008.
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REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFECTURE DU JURA

CABINET DU PREFET
Arrété préfectoral portant approbation du plan

P s de prévention des risques naturels prévisibles -
Service interministériel de

. i PPR/inondation de la riviére Le Doubs en basse
défense et de protection civile Vallée
sur le territoire des communes de :

Annoire, Asnans-Beauvoisin, Champdivers,
Chaussin, Chemin, Longwy-sur-le-Doubs, Molay,
Neublans-Abergement, Peseux, Petit-N oir, Rahon,
Saint-Baraing

amiten® 2 0% _ NS

Le Préfet du Jura,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L 562-1 & L 562-9 et R 562-1aR 562-10;

Vu le code de urbanisme ;

Vu l'arrété préfectoral n°1324 du 4 septembre 2001, modifié par I'arrété préfectoral n°1740 du 15
novembre 2004, et par lamrété préfectoral n°18 du 9 Janvier 2008, prescrivant I'établissement d'un plan
de prévention des risques naturels prévisibles - risque d'inondations du Doubs, notamment en basse
vallée, sur le territoire des communes de Annoire, A Beauvoisin, Champdivers, Chaussin,
Chemin, Longwy-sur-le-Doubs, Molay, Neublans-Abergement, Peseux, Petit-Noir, Rahon, Saint-Baraing

Vu la consultation lancée le 13 juillet 2007 ;

‘enquéte publique, des conseils municipaux

Vu l'avis, dans le cadre de cette consultation et avant I
Chemin, Longwy-sur-le-

des communes de Annoire, Asnans-Beauvoisin, Champdivers, Chaussin,
Doubs, Molay, Neublans-Abergement, Peseux, Petit-Noir, Rahon ;

Vu l'avis de la Chambre d'Agriculture du Jura en date du 1er octobre 2007 ;

Vu l'avis réputé favorable du Centre régional de la propriété forestiére ;
Vu l'avis réputé favorable du Syndicat Mixte du Schéma de Cohérence Territoriale de la Région de
Dole (ScoT) ;

Vu larrété préfectoral n°1675 en date du 13 novembre 2007 prescrivant, du 10 décembre 2007 au
30 janvier 2008 inclus, I'enquéte publique sur le projet de Plan de Prévention des risques Naturels -
risque diinondations du Doubs en basse Vallée, sur le territoire des communes de Annoire, Asnans-

Beauvoisin, Champdivers, Chaussin, Chemin, Longwy-sur-le-Doubs, Molay, Neublans-Abergement,
Peseux, Petit-Noir, Rahon et Saint-Baraing ;

Vu les résultats de I'enquéte publique et notamment les conclusions de la commission d'enquéte en
date du 22 avril 2008 ;.

Vu les modifications apportées au projet de plan pour tenir compte notamment des remarques des
riverains et des élus locaux lors de f'enquéte publique, de l'avis des conssils municipaux_ et des
recommandations de la commission d'enquéte ;

Vu les modifications apportées aux cartes d'aléas, d'enjeux et de zonage réglementaire pour tenir
compte des éléments nouveaux et des observations lors de l'enquéte publique ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 1: Le plan de prévention des risques naturels prévisibles - risque d'inondations du Doubs en
basse vallée - sur le territoire des communes de Annoire, Asnans-Beauvoisin, Champdivers, Chaussin;
Chemin, Longwy-sur-le-Doubs, Molay, Neublans-Abergement, Peseux, Petit-Noir, Rahon et Saint-
Baraing, annexé au présent aréts, est approuvé.

Article 2: Le plan de prévention des risques naturels prévisibles - risque d'inondations du Doubs en
basse vallée approuvé, sera tenu & la disposition du public en préfecture, a la direction départementale
de I'équipement, au sigge de la Communauté d'agglomération du Grand Dole et dans les mairies des

communes susvisées.

Atticle 3 : Le plan de prévention des risques naturels prévisibles - risque d'inondations du Doubs en
basse vallée pourra étre révisé partiellement, conformément aux dispositions de l'article 8 du décret du
5 octobre 1995 modifié, en fonction de deux parametres indépendants :

- Les aléas auront été modifiés grace a des travaux réalisés dans les régles de l'art et aprés
autorisation administrative adéquate, sur le lit mineur du Doubs, ses berges, les ouvrages de
protection contre les inondations, les ouvrages d'art ou les ouvrages hydrauliques empruntés par le
Doubs et ses affluents ; les aléas utilisés pour la cartographie auront été préalablement modélisés,

& 'échelle du secteur impacté par les travaux.

- L'intensité d'un phénoméne naturel postérieur & I'approbation aura dépassé ['intensité de la crue
de référence du PPRI, ou les effets d'une crue postérieure & I'approbation du PPRi auront &t&
supérieurs & ceux qui figurent sur les cartes d'aléas.

Article 4 : Une copie du présent arété sera affichée dans les mairies concernées ainsi qu'au siége de
la Communauté d'agglomération du Grand Dole pendant un mois au minimum, accompagnée d'une
mention des dispositions de I'article 2.

Article § : Mention du présent arrété sera publiée au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le
département, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux publiés dans le département,
accompagnée d'une mention des dispositions de I'article 2.

Article 6 : Le présent plan de prévention des risques naturels prévisibles - risque d'inondations du
Doubs en basse valiée devra figurer en annexe aux Plans Locaux d'Urbanisme des communes
concernées, dés son approbation, conformément aux dispositions prévues par les articles L 125-1 et R

126-1du code de 'urbanisme.
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_Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture du Jura, le directeur départem 'équi

les maires des communes de Annoire, Asnans-Beauvoisin, Champdlvers, Cha::stizﬁ' dgl'nleérﬁ?r:pi:: s e.t
sur-le-Doubs, Molay, Neublans-Abergement, Peseux, Petit-Noir, Rahon et Saint—Ba}aing le 'Prés%:zt
('ie la Qommunauté d'agglomération du Grand Dole sont chargés, chacun en ce qui le 'conoeme de
lexécqngn 51u présent arrété et dont ampliation sera adressée a Monsieur le chef du ser;rioe
interministériel de défense et de la protection civile et Monsieur le directeur régional de I'environnement,

Faita Lons le Saunierle  .'g p0UT 2008

Le Préfet
Pour ampiation Pour le préfe délégation
i Poft_-.'t le se néral
pe
Francis BLONDIEAU

Ere08-390
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PREFECTURE DU JURA

CABINET DU PREFET
Arrété préfectoral portant correction d'erreurs
Service interministériel de matérielles du plan de prévention des risques

ivicihl PPR/inondation de la

défense et de protection civile

P o, A3
riviére Le Doubs en basse Vallée
sur le territoire des communes de :

Annoire,  Asnans-Beauvoisin, Champdivers,
Chaussin, Chemin, Longwy-sur-le-Doubs, Molay,

Neublans-Abergement,  Peseux, Petit-Noir,
Rahon, Saint-Baraing

Arrété n° )—Sl 4

La Préféte du Jura,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L 562-1 & L 562-9 et R 562-1 4 R 562-10 ;

Vu le code de urbanisme ;

Vu les résultats de I'enquéte publique et les | 1s de la 1 d'eng| en
date du 22 avril 2008 ;.

Vu les modifications apportées au projet de plan pour tenir compte notamment des remarques des
riverains et des élus locaux lors de I'enquéte publique, de l'avis des conseils municipaux et des

\dations de la 1 d'eng H

Vu les modifications apportées aux cartes d'aléas, d'enjeux et de zonage réglementaire pour tenir
compte des éléments nouveaux et des observations lors de I'enquéte publique ;

Vu I'arrété préfectoral d'approbation du plan n° 2008-1152 du 08 ao(t 2008 ;

Considérant que les parties des parcelles cadastrées section ZR n°42, 182, 43, 44 et section ZS
n°72, commune de Chaussin, font partie des zones urbanisées identifiées sur les cartes d'enjeux du
plan approuvé ;

Considérant que ceci n'a pas été contesté lors de I'enquéte publique et dans les conclusions de la
commission d'enquéte, et que cela a été repris dans le plan approuvé le 08 ao(t 2008 ; .

Considérant que les parties des parcelles cadastrées section ZR n°42, 182, 43, 44 et section ZS
n°72, commune de Chaussin, sont frappées par un aléa moyen, identifié sur les cartes d'aléas du plan
approuvé ;
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Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture du Jura, le directeur départemental de I'équipemen:: le
président de la communauté d'agglomérations du Grand Dole et les maires des communes de Annoire,

Considérant que ceci a été confirmé lors de I'approbation du plan ; A
Asnans-Beauvoisin, Champdivers, Chaussin, Chemin, Longwy:sur—le—Doubs, Mo!ay. Neublans-

Considérant que selon les régles de croisement indiquées dans le plan, et utilisées pour obtenir les Abergement, Peseux, Petit-Noir, Rahon et Saint-Baraing, sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arrété et dont ampliation sera adressée @ Monsieur le chef du service

cartes de zonage réglementaire, les parties des parcelles susvisées doivent figurer en zone bleue ; A § Soy )
interministériel de défense et de la protection civile et Monsieur le directeur régional de I'environnement.

Considérant que les parties des parcelles cadastrées section OC n°1260, 982, 980 et 981, commune
de Petit-Noir, font partie des zones urbanisées identifiées sur les cartes d'enjeux du plan approuvé ;

Considérant que ceci n'a pas été é lors de I' éte publique et dans les conclusions de la Fait a Lons le Saunierle
commission d'enquéte, et que cela a été repris dans le pla; approuvé le 08 ao(t 2008 ; 117 SEP.7008

Considérant que les parties des parcelles cadastrées section OC n°1260, 982, 980 et 981, commune La Préféte
de Petit-Noir, sont frappées par un aléa moyen, identifié sur les cartes d'aléas du plan approuvé ;

Considérant que ceci a été confirmé lors de I'approbation du plan;
Considérant que selon les régles de croisement indiquées dans le plan, et utilisées pour obtenir les ]ga[eLEMOUEl
cartes de zonage réglementaire, les parties des parcelles susvisées doivent figurer en zone bleue ;

Considérant que les parties des parcelles cadastrées section ZC n°157, 158, 159, 154, 14, 120, 48,
49, 50, 51, 116, 117, 118, 119, 152, 156, 155, 112, 162, 163, 164, 165, 167, 166, 121, 53, 56, 57, 171,
61, 170, 103 et ZD n°194, commune de Asnans-Beauvoisin, figurent en blanc sur les cartes d'aléas ;

Considérant qu'en conséquence les parties des parcelles susvisées doivent figurer en blanc sur les
cartes de zonage réglementaire ;

Considérant qu'une erreur matérielle concernant ces parcelles a été détectée sur les planches de
zonage réglementaire susvisées ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 1% : Les cartes de zonage réglementaire sur le territoire des communes de CHAUSSIN, PETIT-

NOIR, ASNANS-BEAUVOISIN, présentes dans le plan approuvé le 08 aodt 2008 sont annulées et

remplacées par les huit carles de zonage réglementaire annexées au présent arrété, dénommées

« zonage réglementaire CHAUSSIN carte 08/12, planches 1/4 3/4 et 4/4 », « zonage réglementaire

PETIT-NOIR, carte 03/12, planches 1/5, 4/5 et 5/5 » et « zonage réglementaire ASNANS-BEAUVOISIN, ‘
carte 05/12, planches 1/2 et 2/2 ».

Article 2 : Le plan de prévention des risques naturels prévisibles - risque d'inondations du Doubs en
basse vallée approuvé, sera tenu & la disposition du public en préfecture, au siége de la communauté
d'agglomérations du Grand Dole, 4 la direction départementale de I'équipement et dans les mairies des
communes susvisées.

Article 3 : Les autres dispositions du plan demeurent inchangées.

Article 4 : Une copie du présent arrété sera affichée dans les mairies concernées, ainsi qu'au siége de
la communauté d'agglomérations du Grand Dole pendant un mois au minimum, accompagnée d'une
mention des dispositions de |'article 2.

Article 5 : Mention du présent arrété sera publiée au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le
département, ainsi que dans deux journaux régionaux ou locaux publiés dans le département,
accompagnée d'une mention des dispositions de I'article 2.

Article 6 : Le plan de prévention des risques naturels prévisibles - risque d'inondations du Doubs en
basse vallée devra figurer en annexe aux plans locaux d'urbanisme des communes concernées, a

compter de son approbation conformément aux dispositions prévues par les articles L 126-1 et R 126-1
du code de I'urbanisme.

Ere08-481
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| I - DISPOSITIONS GENERALES |

| LL: Champ d'application |

Le présent réglement s'applique sur le territoire des communes de ANNOIRE, CHEMIN, PETIT-NoOIR,
NEUBLANS-ABERGEMENT, AsNaNs-BEauvoisiN, LoNewy-sur-LE-Douss,Peseux, CHAUSSIN,
Sant-Barang, CHAMPDIVERS, RAHON, MoLay , visées par l'arrété préfectoral du 4 septembre
2001 modifié le 15/11/04 et le 9/01/06 définissant le périmeétre d’étude du plan de prévention des
risques d'inondations du DOUBS.

Le PPRi comprend deux types de zones de danger au sens du 1° de I’article L562-1 du code de
I’environnement : la zone rouge et la zone bleue. Elles figurent sur les cartes du zonage
réglementaire. L'ensemble des deux zones est appelé « zone inondable » par convention.

Si un risque d’inondation est identifié en dehors de la zone inondable défini par le présent PPRi, sa
prise en compte dans |’urbanisation sera traitée dans un autre cadre juridique que le PPRi de la Basse
Vallée du DOUBS (le code de I'urbanisme ou le document d’urbanisme communal s’il existe ou
encore un autre PPRi).

I-2 : Contenu du réglement

Conformément a Iarticle 3 du décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié par le décret n°2002-679
du 29 avril 2002 et par le décret n°2005-3 du 4 janvier 2005, le réglement du PPRi de la basse
Vallée du DOUBS précise :

® Les mesures d’interdiction et les prescriptions applicables dans chacune des zones de danger
(TI-1° de I’article L562-1 du code de I’environnement) : ¢’est ’objet du chapitre IT.

® Les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde (3° de cet article) : elles sont
décrites au chapitre III.

® Les mesures relatives a I’'aménagement, I'utilisation ou I’exploitation des constructions, des
ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants a la date de 1’approbation du plan
(4° du méme article) : elles figurent au chapitre III.

Le réglement mentionne, le cas échéant, les mesures dont la mise en ceuvre est obligatoire ainsi que
le délai fixé pour leur mise en ceuvre. Ce délai est de 5 ans maximum. Il peut étre réduit en cas
d’urgence.

A défaut de mise en conformité dans le délai prescrit, le représentant de 1Etat dans le département

peut, aprés mise en demeure non suivie d'effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais de
l'exploitant ou de l'utilisateur.

Réglement -3/26 - juillet 2008
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I_. 5 ire -

La doctrine ayant permis de définir le zonage réglementaire est exposée dans la note de présentation.

La ZONE ROUGE correspond d’une part aux zones d’aléa fort et trés fort, calculées lors des
modélisations hydrauliques, d’autre part aux zones inondables non urbanisées ou peu urbanisées quel
que soit leur niveau d’aléa, et enfin aux zones de recul des digues, dont le dimensionnement est
exprimé dans la note de présentation, et qui ont été toutes placées en aléa tres fort.

Ces zones sont a préserver de toute urbanisation nouvelle soit pour des raisons de sécurité des biens
et des personnes (zone d’aléa fort et trés fort), soit pour la préservation des champs d’expansion et
d'écoulement des crues (zones peu ou pas urbanisées).

On notera que le lit mineur, ainsi que la plus grande partie du lit majeur en basse Vallée du Doubs
appartiennent a la zone rouge.

La plupart des constructions nouvelles sont interdites dans cette zones et l'aménagement des biens
existants est soumnis sont a des prescriptions strictes (voir chapitre II-1).

La ZONE BLEUE correspond aux zones d’aléas faibles et moyens situées en secteur urbanisé. La
plupart des constructions ou aménagements sont admis, sous réserve du respect de prescriptions
techniques destinées a réduire la vulnérabilité (voir chapitre II-2).

Lorsqu'une construction ou un projet de construction est a cheval sur les deux zones, le réglement de
la zone la plus contraignante lui est appliqué.

Dans les DEUX ZONES, il est nécessaire :

® pour tout projet nouveau (construction, installation, ouvrage ou aménagement), de respecter
les regles de construction définies au chapitre II-3,

® pour toute demande d'autorisation ou de déclaration faite au titre du code de l'urbanisme,
d’indiquer les cotes dans les 3 dimensions (en application de l'article R 431-9 du code de
l'urbanisme). L’altitude sera rattachée au systéme du Nivellement Général de la France
appelé « IGN 69 ». Ceci permet de vérifier la conformité aux cotes de référence du PPRi.

11 est rappelé que les projets admis par le présent réglement devront aussi respecter les dispositions
réglementaires édictées par ailleurs (loi sur I’eau, réglementation sur les installations classées pour la
protection de l'environnement, documents d'urbanisme, cartes communales, réglement national
d'urbanisme....).

I-4 : Effets du PPRi

Les conséquences du PPRi sont précisées dans la note de présentation (annexe 1).

Il est notamment indiqué qu’en matiére de travaux, la nature des techniques de prévention prises
pour l'application du présent réglement (notamment les chapitres III et IV) et leurs conditions
d'exécution relévent de la responsabilité des maitres d'ouvrages, maitres d'ceuvres et constructeurs
concerneés.
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En matiére d'urbanisme, le PPRi vaut servitude d'utilité publique (article L562-4 du code de
l'environnement) et s'impose aux régles des plans locaux durbanisme existants ou a venir des
communes concernées. Il est annexé aux plans existants dans un délai de 3 mois a compter de son
approbation. Si cette formalité n'est pas effectuée dans le délai de 3 mois, le préfet y procéde d'office.

1l s'applique de méme pour ce qui conceme les cartes communales et s'impose au zonage de ces
dernieéres ; le zonage le plus strict doit étre appliqué dans tous les cas.

Le non respect des mesures définies dans le PPRi peut entrainer des sanctions, notamment pénales, et
une baisse d'indemnisation de la part des assurances pour les dégats provoqués par une crue.

Enfin, le PPRi peut étre révisé a I'initiative de I'Etat sur la base du constat d'une modification

des aléas et/ou des enjeux entrainant une évolution notable des risques liés aux inondations du
DOUBS.

I-5 : Délais et voies de recours

Conformément aux dispositions du code de justice administrative, les décisions prise en application
du présent PPRi peuvent faire 1'objet de recours devant le tribunal administratif de Besangon, dans un
délai de deux mois suivant l'approbation et la publication du PPRi, ou d'un recours gracieux aupres
du préfet du Jura, dans les mémes conditions de délai.

1-6 : Cotes de référence

Au droit des zones ayant fait I’objet d’une modélisation hydraulique, le phénoméne de référence
retenu est celui de la crue centennale modélisée, associée a des hypothéses de rupture de digues en
des points indépendants (voir note de présentation). La modélisation a permis de reconstituer la ligne
d’eau de cette crue en écoulement libre, hors obstacles liés a des phénomenes d’embacles.

La cote de référence a appliquer dans le cadre du présent réglement est celle de la ligne d’eau de la
crue centennale tout au long de la basse Vallée, associée a des phénomenes de ruptures de digues.

La carte des cotes de référence indique I’altitude de la ligne d’eau centennale et la cote de référence
au droit de chacune des mailles figurant sur la carte du zonage réglementaire (altitudes rattachées au
NGF IGN 69), pour les communes de la rive droite, et au droit de profils en travers sur la rive
gauche.

L Mentions dans les autorisations d'urbanisme

A l'occasion de la délivrance d'une autorisation d'urbanisme, l'autorité compétente porte a la
connaissance du pétitionnaire les informations suivantes :

« le terrain est inondable

« le pétitionnaire est invité & consulter la carte d'aléas du PPRI

« les prescriptions imposées par la présente autorisation ne garantissent pas l'absence de risque
pour la construction dont il s'agit

« les regles applicables tiennent compte d'une crue théorique, dite crue centennale, calculée en
fonction des informations actuellement disponibles, mais le pétitionnaire doit savoir qu'une crue
plus forte est exceptionnellement possible.
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L-8 : Glossaire

Le réglement fait appel a un vocabulaire spécifique qui est explicité dans le glossaire ci-dessous.

® Ancrer au sol : arrimer de telle sorte qu’on évite I’emportement par la crue de référence

e A g t d'un bati t existant : réalisation de travaux ne nécessitant ni permis de
construire, ni déclaration préalable au titre des articles R421-1 et R421-9 du code de
I'urbanisme..

® Annexes: petite construction a caractére privé pour un usage autre que le logement,
I'hébergement, l'activité économique ou les services (voir plus loin) : abri de jardin, local
technique de piscine, abri a bois, garage... dont la superficie est inférieure ou égale a 10 m* a
l'exception d'un garage qui pourra atteindre 25m’ Les annexes ne font pas partie des
extensions.

e Chang de destination : chang de l'usage et ou de la structure d’un batiment
modifiant en cela sa destination principale. Exemples : transformation d'un batiment
d’activité en logements, transformation d'anciens locaux agricoles en logement... Voir aussi
réduire / augmenter la vulnérabilité.

® Constructions a usage d’activités et/ou de services : constructions destinées et utilisées
pour des activités et/ou des services. On peut citer par exemple les commerces, les lieux
d'artisanat, les entrepots commerciaux, les locaux industriels, les bureaux, les établissements
scolaires ou sportifs, les créches, les hopitaux ou cliniques, etc.

® Constructions a usage d’hébergement : constructions destinées et utilisées pour héberger
du public : hétels, gites, maisons familiales, foyers, colonies de vacances, maisons de retraite,
etc.

@ Constructions a usage de logement : constructions destinées et utilisées pour du logement
permanent ou pas, individuel ou collectif : maisons individuelles, immeubles d’appartements,
H.L.L., résidences secondaires, etc.

o Emprise au sol : c’est la surface correspondant a la projection au sol des batiments hors
débords de toitures et hors balcons sans piliers.

® Embicle : accumulation de matériaux transportés par les flots, faisantt obstacle a
I'écoulement. Les conséquences d'une embicle sont dans un premier temps la rehausse de la
ligne d'eau en amont de l'embacle et I'augmentation des contraintes sur la structure supportant
l'embécle, et dans un deuxiéme temps, un risque de rupture brutale de l'ouvrage, occasionnant
une onde potentiellement dévastatrice en aval.

@ Espaces de plein air : espaces verts, équipements sportifs et de loisirs ouverts.

® Espace refuge : espace ou piéce aménagée dans un batiment, destinés a permettre aux
personnes présentes dans le batiment d'attendre en tant que de besoin la fin de la cure, ou une
évacuation par les services de secours. Cet espace ou cette piece doivent étre situés au-dessus
de la cote de référence, accessibles de l'extérieur par les services de secours, et comporter
I'équipement nécessaire pour la durée de leur occupation (eau en bouteille, produits
alimentaires non périssables, couvertures, radio a piles...).

o Ktablissement hébergeant des personnes a mobilité réduite : cf point suivant. Il peut s’agir
de foyers, colonies de vacances, maisons de retraite, centres pour handicapés, d’écoles, de
créches, d'hopitaux ou de cliniques, ...

® Personne a mobilité réduite : toute personne éprouvant des difficultés a se mouvoir
normalement, que ce soit en raison de son état, de son age ou bien de son handicap permanent
ou temporaire.

@ Réduire la vulnérabilité d'un batiment : réduire le nombre de personnes ou la valeur des
biens accueillis dans I'ensemble du batiment exposé au risque d'inondations. A noter que la
transformation d'un entrepot (biens) en logements ou hébergement (personnes) correspond a
une augmentation de la vulnérabilité. Si l'occupation du batiment est inchangée, réduire la
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vulnérabilité signifie renforger les mesures de protection contre les effets des inondations
(suppression d'ouvertures, création d'une piece refuge....)
+  Travaux d’entretien et de gestion courante : aménagements sans changement de destination, ni
extension : traitements et modifications de fagade, réfection de toiture, rénovation d'un
logement...

I-9 : Etablissements et équipements sensibles

Les établissements sensibles sont définis comme les constructions et ouvrages présentant une
vulnérabilité particuliére et ceux contribuant a la sécurité des personnes, a la protection des biens et a
la gestion de crise. Il s’agit :

« des immeubles de grande hauteur définis par l'article R122.2 du code de la construction et de

I'habitation.

des établissements accueillant ou hébergeant spécifiquement des personnes a mobilité réduite.

des terrains aménagés spécialement pour I'accueil des campeurs et des caravanes

des centres de secours, caseres de pompiers, gendarmeries, postes de police.

de toutes les installations comportant des dépots de liquides ou de gaz liquéfiés inflammables

ou toxiques qui relévent de la législation des installations classées pour la protection de

l'environnement.

« des installations relevant de I'application de l'article 5 de la directive européenne n° 82-501 du
24 juin 1982 concernant les risques d'accidents majeurs de certains établissements industriels
(installations "Seveso").

« des centres de traitement ou d’enfouissement des déchets (sauf les déchets inertes).

* e

Les équipements sensibles sont ceux considérés indispensables au fonctionnement des services
publics d’eau, d’énergie et de télécommunications et présentant une vulnérabilité particuliére aux
inondations :

+ les mstallations de transport et de distribution d'énergie électrique (centres de distribution,
transformateurs électriques...).

les installations de transport et de distribution de gaz.

les captages et les stations de traitement d’eau potable.

les stations d’épuration collectives.

les centraux téléphoniques.

les relais hertziens des services publics.

* e
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| I - REGLEMENTATION DES PROJETS |

Le reglement distingue les projets nouveaux et les projets concernant les biens existants. Les
extensions, les surélévations et les reconstructions sont considérées comme des projets nouveaux

|

La zone rouge est délimitée sur les cartes de zonage réglementaire.

II-1-1 : Interdictions

Sont interdits :

® La construction de nouveaux logements.

® La construction de nouveaux batiments a usage d'activité, de commerce ou de
services.

® La construction de nouveaux établissements sensibles (cf. 1.9).

@ la création et l'extension des terrains spécialement aménagés pour l'accueil des
campeurs et des caravanes, des mobile homes, HLL ... et soumis &
l'application des articles R 443-1 et suivants du code de l'urbanisme.

e la reconstruction de batiments aprés sinistre si les inondations sont la cause du
sinistre

@ lacréation d'étangs.

« L'aménagement des établissements recevant du public (E.R.P.) augmentant la
capacité d'accueil et/ou la vulnérabilité.

e La création de sous-sols (plancher sous le terrain naturel) a I’exception de

locaux techniques limités ne présentant pas de vulnérabilité aux inondations.

L'aménagement des sous-sols existants avec augmentation de la vulnérabilité

Les changements de destination augmentant la vulnérabilité

Les dépots permanents de matériaux

Les plantations en haie a feuillage persistant, de nature a constituer des entraves

au libre écoulement des eaux.

« Les remblaiements ou endiguements nouveaux, sauf ceux :

> qui sont justifiés par la protection des lieux déja urbanisés ; ces
endiguements ne peuvent en aucun cas ouvrir droit a une nouvelle
urbanisation.

> qui sont justifiés par la réalisation de travaux d’infrastructure publique,

» qui sont nécessaires a la réduction de la vulnérabilité des constructions et
installations autorisées ainsi que de leurs acces (mise hors d'eau),

» qui sont indispensables au fonctionnement des équipements
d’assainissement individuel.

Ces demiers travaux étant de plus assujettis a l'application de la nomenclature
relative a la loi sur I'eau.
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Sont interdites :
e Toutes les autres constructions nouvelles sauf :

+ la création ou l'extension mesurée d’abris de faibles dimensions destinés a
des animaux paturant a proximité, jusqu'a 25 m? d'emprise au sol.

« L'extension mesurée de constructions existantes, suivant la reégle du
chapitre [I-1-2-1

« sur les espaces de plein air, la réalisation des batiments et installations
indispensables a ’exercice des activités prévues (vestiaire, local de

t,...) et sans héberg prioritairement dans les secteurs ou la
hauteur d'eau en cas de crue centennale est inférieure a un metre. La_
reconstruction de locaux existants avant l'approbation de ce plan demeure
toutefois possible dans des secteurs ou la hauteur d'eau dépasse un metre,
sous réserve de conserver l'emprise au sol du batiment, et du maintien du
libre écoulement des eaux.

+ les annexes aux maisons d'habitation et aux activités, suivant la regle du
chapitre II-1-2-1, sous forme d'extension uniquement

+ lareconstruction des cabanes de jardins familiaux

«+ les équipements publics légers (kiosque, auvent, mobilier urbain...)

« les batiments agricoles sans occupation humaine, s'il est démontré par le
pétitionnaire qu'ils ne peuvent étre réalisés dans une zone d'aléa plus faible
quavec des contraintes incompatibles avec le fonctionnement de
l'exploitation.

« La démolition-reconstruction et la reconstruction dun batiment apres
sinistre, si les inondations ne sont pas la cause du sinistre, sous réserve
qu'il n'y ait pas augmentation de I'emprise au sol et de la surface hors
oeuvre nefte, ni changement de destination augmentant la vulnérabilité, et
sous les réserves exprimeées a l'article II-1-2-1 concernant une éventuelle
extension mesurée.

« les batiments et installations techniques strictement nécessaires au
fonctionnement des services publics s'il est démontré par le demandeur que
le projet ne peut pas se faire dans une zone d’aléa plus faible qu'avec des
contraintes techniques et financiéres importantes.

+  les piscines.

z
o
N
E
R
(0]
U
G
E

II-1-2 : Prescriptions

Les projets qui ne sont pas interdits dans la zone Rouge doivent respecter des
prescriptions particuliéres. Ils devront étre congus pour préserver au mieux les
capacités d'écoulement et les champs d'expansion des crues. Ils devront de plus
respecter les dispositions du chapitre II-3 « Régles de construction dans les zones
ROUGES ET BLEUES ».

[I-1-2-1: Prescriptions sur les projets nouveaux

Pour tous les projets nouveaux de construction suivants, le premier plancher
sera implanté au-dessus de la cote de référence :

® Les extensions de batiments seront limitées a 25 m? d’emprise au sol pour un
batiment a usage de logement ou d'hébergement, et a 20% de l'emprise au sol
existante pour un batiment d'activités ou de services (superficie totale accordée
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pour l'ensemble des permis déposés aprés approbation du PPRi). Elles ne
devront pas entrainer la création de nouveaux logements ou augmenter la
capacité d'hébergement.

La surélévation de batiments existants a usage de logement n'augmentera pas
le nombre de logements.

La surélévation de batiments existants a usage d’hébergement n'augmentera
pas la capacité d’hébergement.

La surélévation de batiments existants d'activités ou de services n'augmentera
pas les capacités d'accueil du public.

La reconstruction d'un batiment respectera une emprise au sol au plus
équivalente a celle du batiment existant a la date d’approbation du PPRi,
éventuellement majorée de 25 m’ (logement, hébergement) ou 20 % (activités,
services). Elle ne créera pas de logement ou d'hébergement supplémentaire et
ne changera pas la destination iitiale des batiments, sauf si ce changement
tend a réduire la vulnérabilité.

L'emprise au sol totale des nouveaux batiments admis sur les espaces de plein
air sera inférieure a 100 m? (surface totale accordée pour un méme espace de
plein air, pour l'ensemble des permis de construire déposés aprés approbation
du PPRi).

Pour tous les projets nouveaux suivants, il n'y a pas d'obligation de respect

de la cote de référence :

Les équipements publics légers (type kiosque, auvent...) auront une emprise au
sol de 20 m’ au maximum et seront ancrés au sol.

La reconstruction des cabanes de jardin familiaux

Les batiments liés aux installations d’exploitation du sous-sol auront une
emprise au sol de 20 m? au maximum.

Les escaliers de secours extérieurs ne devront pas présenter de volume clos
sous la cote de référence.

Les carrieres sont admises dans la mesure ou l'impact hydraulique est nul, tant
du point de vue des capacités d'écoulement que d'expansion des crues, et ce,
sous réserve de la législation en vigueur au titre des installations classées pour
la protection de I'environnement.

Les parkings seront réalisés au niveau du terrain naturel.

Les travaux d’infrastructures publiques (voirie, réseaux...) retenus devront
présenter le meilleur compromis technique, économique et environnemental
parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone inondable).

Les dépots temporaires de matériaux auront une durée inférieure a trois mois.
Les nouvelles clotures seront ajourées sur au moins 80 % de leur surface
(transparence) ; de plus, elle pourront comporter une longrine ou muret support
de 0,20 m de hauteur maximum, dans laquelle il est recommandé de prévoir
des saignées régulieres, favorisant 1'évacuation des eaux de crues.

Les nouvelles constructions, installations, et équipements strictement liés a
l'exploitation de la ressource en eau et a la navigation, ou nécessaires au
fonctionnement des services publics (pylones, postes de transformation,
stations de pompage, postes de relévement...) devront étre accompagnées de
mesures visant a limiter I'impact hydraulique et ne prévoiront en aucun cas une
occupation humaine. Les équipements sensibles a I'eau devront de plus étre
placés au-dessus de la cote de référence.

Les terrasses seront implantées au niveau du terrain naturel, et auront une
surface limitée a 20 m?. Le terrain naturel pourra faire l'objet d'un léger modelé
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pour les besoins de réalisation de la terrasse, a condition de conserver une
neutralité hydraulique.

® Les couvertures des aires de stockage existantes seront réalisée sous la forme
d'auvent, sous forme de constructions ouvertes sur 3 faces.

® Les installations d'épuration des eaux usées sont admises, sous réserve qu'il
soit démontré techniquement et financiérement que leur implantation ne peut
se faire hors zone inondable.

e En outre, les structures provisoires liées a des activités et occupations temporaires
devront permettre une évacuation normale et compléte des personnes dans un
délai inférieur a 12 heures et des biens sensibles dans un délai inférieur a
24 heures.

® Les aires de rassemblement ou de grand passage des gens du voyage sont admises,
y compris les équipement strictement nécessaires a leur fonctionnement.

1I-1-2-2: Prescriptions sur les biens existants

Ce sont des mesures relatives aux constructions et ouvrages existants a la date
d’approbation du plan de prévention des risques « inondation» (PPRI). Les
mesures obligatoires figurent aux chapitres IIl et IV.

e [’aménagement d'établissements sensibles existants n'augmentera pas la
capacité d’accueil et devra réduire la vulnérabilité globale de 1'établissement.
o [’aménagement de constructions a usage de logement n'augmentera pas le
nombre de logements.
® I’aménagement de constructions a usage d’hébergement n'augmentera pas la
capacité d’hébergement.
o [’aménagement de constructions a usage d'activités ou de services
n'augmentera pas leur capacité d'accueil.
e ['aménagement des campings existants a date d'approbation du PPRi est
autorisé, sous réserve :
o de ne pas augmenter la capacité d'accueil
o en cas de démolition-reconstruction des batiments indispensables au
fonctionnement d'implanter les planchers au -dessus de la cote de référence
o en cas d'aménagement des batiments, de diminuer leur vulnérabilité
o de ne pas implanter d'H.L.L., de résidences mobiles de loisirs (mobil-
homes) et autres structures permanentes d'hébergement supplémentaires.
Par contre, le remplacement a I'identique de ces structures est autorisé.

Les travaux d'entretien et de gestion courante des biens et activités existants sont
soumis aux prescriptions définies au chapitre II-3, relatif aux regles de construction
en zone inondable.

.1-9-3- . )

® Les plantations initiales sylvicoles (avant opération d'éclaircissement des
plans) auront une densité inférieure a 800 plants par hectare.
® Les peupliers seront plantés a plus de dix metres des berges des cours d'eau.
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[1-2: Regles d'utilisati rexiloitation d . BLEUE |
Rappel : le reglement distingue les projets nouveaux et les projets concernant les biens existants. Les
extensions, les surélévations et les reconstructions sont considérées comme des projets nouveaux.

La zone bleue est délimitée sur les cartes de zonage réglementaire.
II-2-1: Interdictions
Sont i lits

La création d'établissements sensibles.
La création d'étangs
® La création de sous-sols (plancher sous le terrain naturel) a I’exception des
espaces techniques limités (bac tampon, unité de pompage...).
o L'aménagement des sous-sols augmentant leur vulnérabilité (transformation en
lieu de vie par exemple).
® La création et l'extension de terrains aménagés spécialement pour l'accueil des
campeurs et des caravanes et soumis a l'application des articles R 443-1 et
suivants du code de I'urbanisme.
® Lesremblaiements ou endiguements nouveaux sauf ceux :

«  qui sont justifiés par la protection des lieux déja urbanisés,

+ qui sont indispensables aux travaux d’infrastructure publique,

+  qui sont nécessaires a la réduction de la vulnérabilité (remblais pour mise

hors eaux) des constructions et installations ainsi que de leurs accés,

« qui sont justifiés par l'aménagement des abords des constructions et
installations autorisées ; l'emprise au sol totale des aménagements
éventuels ne devra pas dépasser 40 % de l'emprise au sol de la
construction.

+ qui sont indispensables aux équipements d’assainissement individuel.

Ces travaux sont d'autre part soumis a la nomenclature de la loi sur 'Eau.

II-2-2 : Prescriptions

® Certains projets, qui ne sont pas interdits a l'article précédent, doivent respecter
des prescriptions particuliéres. Ils devront étre congus pour préserver au mieux les
capacités d'écoulement et les champs d'expansion des crues. Ils devront de plus
respecter les dispositions du chapitre II-3 « Régles de construction dans les zones
ROUGES ET BLEUES ».

Pour tous les projets nouveaux de construction suivants, le premier plancher sera implanté
au-dessus de la cote de référence :

® les nouvelles constructions a usage de logement, d'hébergement, d'activité ou
de service (commerces, artisanat, entrepots, locaux industriels, bureaux,
établissements sportifs, ...),

® les nouvelles constructions accueillant les personnes a mobilité réduite, a
condition de prévoir un acces hors d'eau pour la crue de référence,

® l'extension, la démolition-reconstruction et la reconstruction apres sinistre, des
constructions existantes,
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Pour tous les projets nouveaux suivants, il n'y a pas d'obligation de respect de la cote de

référence :

Réglement

Inondations du DOUBS-Basse Vallée

la création de nouvelles aires de stockage, couvertes ou non, s'il est démontré
par le pétitionnaire qu'il n'est pas possible de les réaliser hors zone inondable,
les changements de destination de locaux existants augmentant la vulnérabilité
sont admis, sous réserve que les planchers des locaux aménagés soient
réhaussés jusqu'a la cote de référence,

I'aménagement dans le volume existant et la surélévation des constructions
existantes, a condition que tout plancher créé soit situé au-dessus de la cote de
référence, et de ne pas augmenter la capacité d'accueil de personnes a mobilité
réduite, sauf si la construction dispose d'un acceés hors d'atteinte de la crue de
référence.

Les équipements publics légers (type kiosque, auvent...) auront une emprise au
sol de 20 m’ au maximum et seront ancrés au sol.

La reconstruction des cabanes de jardin familiaux est admise.

Les batiments liés aux installations d’exploitation du sous-sol auront une
emprise au sol de 20 m’ au maximum.

Les escaliers de secours extérieurs ne devront pas présenter de volume clos
sous la cote de référence.

Les carriéres sont admises dans la mesure ou I'impact hydraulique est nul, tant
du point de vue des capacités d'écoulement que d'expansion des crues, et ce,
sous réserve de la législation en vigueur au titre des installations classées pour
la protection de l'environnement, , ainsi que dans le respect d'autres régles
(plan de gestion des carriéres, documents d'urbanisme, schéma de gestion des
eaux...).

Les parkings seront réalisés au niveau du terrain naturel.

Les travaux d’infrastructures publiques (voirie, réseaux...) retenus devront
présenter le meilleur compromis technique, économique et environnemental
parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone inondable).

Les dépots temporaires de matériaux auront une durée inférieure a trois mois.
Les nouvelles clotures seront ajourées sur au moins 80 % de leur surface
(transparence) ; de plus, elle pourront comporter une longrine ou muret support
de 0,20 m de hauteur maximum, dans laquelle il est recommandé de prévoir
des saignées réguliéres, favorisant I'évacuation des eaux de crues.

Les nouvelles constructions, installations, et équipements strictement liés a
I'exploitation de la ressource en eau et a la navigation, ou nécessaires au
fonctionnement des services publics (pylones, postes de transformation,
stations de pompage, postes de relévement...) devront étre accompagnés de
mesures visant a limiter I'impact hydraulique et ne prévoiront en aucun cas une
occupation humaine. Les équipements sensibles a l'eau devront de plus étre
placés au-dessus de la cote de référence.

Les terrasses seront implantées au niveau du terrain naturel, et auront une
surface limitée a 20 m?. Le terrain naturel pourra faire I'objet d'un léger modelé
pour les besoins de réalisation de la terrasse, a condition de conserver une
neutralité hydraulique.

Les installations d'épuration des eaux usées sont admises, sous réserve qu'il
soit démontré techniquement et financiérement que leur implantation ne peut
se faire hors zone inondable.

Les couvertures des aires de stockage existantes seront réalisée sous la forme
d'auvent, sous forme de constructions ouvertes sur 3 faces.
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e En outre, les structures provisoires liées a des activités et occupations temporaires
devront permettre une évacuation normale et compléte des personnes dans un
délai inférieur a 2 heures et des biens sensibles dans un délai inférieur a 4 heures.

® Les travaux d’infrastructures publiques (voirie, réseaux...) devront présenter le
meilleur compromis technique, économique et environnemental parmi les
différentes solutions proposées (dont les solutions hors zone inondable).

® L'extension ou l'aménagement d'établissements sensibles hébergeant des
personnes a mobilité réduite (hopitaux, cliniques maisons de retraite, centres
post-cures...) n'augmentera pas la capacité d’hébergement et devra réduire la
vulnérabilité globale.

1-2-.

: Prescriptions sur les biens existants

Ce sont des mesures relatives aux constructions et ouvrages existants a la date
d’approbation du plan de prévention des risques « inondation » (PPRI). Les mesures
obligatoires figurent aux chapitres I et IV.

L'aménagement des campings existants a date d'approbation du PPRI est autorisé, sous
réserve :
o de ne pas augmenter la capacité d'accueil
o en cas de démolition-reconstruction des batiments indispensables au
fonctionnement d'implanter les planchers au -dessus de la cote de référence
o en cas d'aménagement des batiments, de diminuer leur vulnérabilité
o de ne pas implanter dH.L.L., de résidences mobiles de loisirs (mobil-
homes) et autres structures permanentes d’hébergement supplémentaires.
Par contre, le remplacement a l'identique de ces structures est autorisé.
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I1-3: Régles de construction dans les zones INONDABLES

Rappel : Le réglement distingue les projets nouveaux et les projets concemant les biens existants. Les
extensions, les surélévations et les reconstructions sont considérées comme des projets nouveaux.

Plan de prévention des risques naturels
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alvéolaire en carton, papier peint, laine de verre, bois aggloméré...). Pour ce
qui concerne les revétements de sol, il sera utilis¢ préférentiellement du
carrelage ou des dallages, posés avec une colle résistante a une submersion
prolongée.

[z Les menuiseries, huisseries, portes, fenétres ainsi que tous les vantaux situés
Les projets nouveaux qui ne sont pas interdits dans les zones BLEUES ou ROUGES, soit la zone |0 au-dessous de la cote de la crue de référence devront étre réalisés soit avec des
inondable, seront réalisés conformément aux dispositions suivantes : N matériaux 111§ensxble_s a lgqu, soit avec dgs matériaux convenablement traités
E (fer, PVC, bois rpa5§1f traité avec dqs vernis résistant a l's-,au. i)
I1-3-1 : Mesures concernant les installations a l'intérieur des constructions f{ei b°“°h§5 djafe’ranou o a“"f‘?sé’“ﬁc?? serg'ntbrnelha‘l'lsses au-dessus de la cote
e la crue de référence ou munis de systéme d'obturation .
7 ® Des dispositifs de coupure des réseaux techniques seront installés (électricité, III Toutes les constructions et installations seront fondées dans le sol de fagon a
0 eau, gaz...) et aisément accessibles. D résister a des affouillements, tassements ou érosions localisés.
N e Un tableau de distribution électrique congu de fagon a dissocier I'alimentation [ o Les constructeurs devront p’rgudre toutes les Imesures nécessaires pour que les
- fles secteurs du bétilment non atteignables par les crues, de ceux susceptibles de ‘N ;:onstruztlox’ltﬁ 'et ouvrages résistent aux forces exercées par les écoulements de
‘étre, sera mis en place. | a crue de référence.
I ® Le tableau de distribution électrique des parties de la construction susceptible D Les planchers, structures et cuvelages éventuels devront étre dimensionnés
d'étre atteinte par les eaux sera équipé avec un disjoncteur différentiel . A pour résister a la pression hydrostatique correspondant a la crue de référence.
N ® Si la construction est équipée d'un chauffage électrique, les radiateurs seront B Les fondations, murs, ou éléments de structures devront comporter un
D facilement démontables. L dispositif anti-capillarité entre la cote de la crue de référence et le premier
o ® Lesréseaux électriques seront de type descendant. |E plancher.
N ® Les équipements de chauffage de type chaudiére seront mis en place au-dessus Les seuils des ouvertures seront de faibles hauteurs ou démontables pour
D de la cote de référence. faciliter I'évacuation des eaux apres la crue.
Al Un drain périphérique sera mis en place autour de la construction pour faciliter
B I1-3-2 :Mesures sur les constructions en elles-méme son séchage.
L
E -3 :Mesures concernant I'aménagement des constructions

® Dans les zones d'écoulement préférentiel matérialisées sur la carte d'aléas, la

création d'un vide sanitaire est obligatoire. ® Des systemes d'obturation seront mis en place sur les ouvertures par lesquelles

Pour l'extension d'une maison d'habitation, les installations et équipements
sensibles devront impérativement étre au dessus de la cote de référence.

Pour l'extension d'un batiment a usage d'activités ou de services sans respect
de la cote de référence, les matériaux stockés devront étre :

> insensibles a I’eau,

» ou dans le cas contraire, entreposés au-dessus de la cote de référence,

» ou entreposés dans des cuves étanches et arrimées,

v

ou, si le niveau d’eau est inférieur a un métre, que le batiment soit
équipé d’un cuvelage étanche monté jusqu’au niveau de la cote de la
crue de référence.

Les annexes ne sont pas concernées par cette prescription.

la crue peut pénétrer. Leur hauteur sera limitée a 1,00 métre pour limiter les
phénomenes de surpression pouvant engendrer des dégats aux constructions.
Les citernes, cuves et fosses devront étre suffisamment enterrées, arrimées ou
surélevées pour résister a la crue de référence. L'orifice de remplissage devra
étre situé au-dessus de la cote de référence. Les évents devront étre situés au
moins un metre au-dessus de la cote de référence.

Le mobilier de toute nouvelle cuisine aménagée située au-dessous de la cote de
référence devra étre réalisé avec des matériaux insensibles a l'eau ou
démontable rapidement pour étre stocké a l'abri des inondations.

V

® Les canalisations d'évacuation des eaux devront étre équipées de clapets anti-

retour, afin d'éviter le refoulement des eaux d’égouts. Un maniement manuel de
ces clapets sera effectué au moins une fois par an.

® Les .v1des sanitaues r'eahses seront wda:lggal’ayes et ve:_mles Le's ouvertures ® Les réseaux de toute nature situés au-dessous de la cote de la crue de référence
poul l?? visites situées sous la cote de refelence,}senom proteggeﬁ P I devront étre étanches ou déconnectables, et les protections thermiques des
dispositif permettant ‘de bloquer les flottants, et les réseaux passés a l'intérieur réseaux de chaleur devront étre hydrofuges.
seront solidement fixés.

e Des matériaux imputrescibles (béton cellulaire, peinture polyester- époxy, ® Les installations d'assainissement devront étre réalisées de telle sorte que leur

Reglement

carrelage...) seront utilisés pour les constructions et travaux situés en dessous
de la cote de la crue de référence. Ils seront a préférer aux matériaux sensibles
a l'eau (moquette, composé de matériau en platre relié par un systéme
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fonctionnement soit le moins perturbé possible par les crues et qu'elles
n'occasionnent ni ne subissent de dommages lors des ces événements. Des
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tampons d’assainissement verrouillables seront installés pour les parties de
réseaux pouvant étre mises en charge lors des inondations.

Téléphonie : Les coffrets de commande et d'alimentation devront étre
positionnés au-dessus de la cote de la crue de référence. Sous cette cote, les
réservations destinées au passage de la cablerie, et les dispositifs de
branchement devront permettre de maintenir les cables et les équipements au
sec.

Electricité : Les postes de distribution d’énergie électrique et les coffrets de
commandes et d'alimentation devront étre facilement accessibles en cas
d'inondation et étre positionnés au-dessus de la cote de la crue de référence.
Sous cette cote, les réservations destinées au passage de la cablerie, et les
dispositifs de branchement devront permettre de maintenir les cables et les
équipements au sec.

Pour éviter les ruptures des cables par les objets flottants, il est recommandé de
retenir les dispositions constructives suivantes pour la crue de référence :
» cables MT : revanche de 2,50 m au-dessus de la cote de la crue de
référence au point le plus bas de la ligne,

» cables BT : revanche de 1,50 m au-dessus de la cote de la crue de
référence au point le plus bas de la ligne

» Dans tous les cas, il conviendra de contacter les concessionnaires de réseaux concernés,
préalablement aux travaux.

Reéglement

I1-3-5 :Autres mesures

® Les emprises des piscines, bassins extérieurs, étangs seront matérialisées par des

dispositifs physiques situés au-dessus de la cote de la crue de référence, afin de
pouvoir facilement les localiser lors des crues. Les berges des étangs auront des
pentes douces permettant une transition entre les zones de différentes hauteurs
de submersion.

e Le mobilier urbain sera ancré au sol.
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III - MESURES de PREVENTION, de PROTECTION et de

SAUVEGARDE

Ces mesures sont a réaliser dans le délai de 5 ans sauf délai différent précisé ci-dessous (article
L562-1 du code de l'environnement).

| II1.1 :Mesures a charge des communes et des gestionnaires

Reglement

Les communes devront réaliser une information réguliére sur le risque
inondation conformément 4 la loi « risques » du 30 juillet 2003.

Chaque commune ou groupement de communes compétent devra réaliser des
travaux permettant d’assurer 1’alimentation en eau potable par temps de crue par
I'une au moins des ressources disponibles: mise hors d’eau et/ou
étanchéification des tétes de puits, mise hors d’eau des équipements sensibles
(pompes, armoires €lectriques, systeémes de traitement...), interconnexion avec
d’autres réseaux....

Les communes ou les collectivités locales compétentes devront établir le plan
communal de sauvegarde prévu par la loi du 13 aotit 2004 de modernisation de
sécurité civile visant la mise en sécurité des personnes, en liaison avec le service
départemental d’incendie et de secours, les services compétents de I’Etat et les
collectivités concernées dans un délai de 2 ans a compter de la date
d'approbation du plan de prévention. Ce plan doit notamment comprendre pour
les inondations :

« lerecueil et I’exploitation de I’alerte,

« lastreinte et le rappel des élus et des agents,

« lamobilisation des bénévoles,

« les modalités d’alerte de la population,

« un plan des aires de refuge individuelles et collectives (existante et a
créer),

« un plan de circulation et d’acceés permettant ’évacuation des personnes
et facilitant I"intervention des secours,

« un plan d’organisation et des moyens a mobiliser pour intervenir,

« une carte des zones a évacuer ainsi que les modalités d’évacuation,

« le recensement et les mesures particuliéres a prendre concernant les
¢établissements sensibles et les personnes vulnérables.

Les gestionnaires des infrastructures routiéres publiques (Etat, département,
communes) devront établir un plan d’alerte et d’intervention, en liaison avec les
autres collectivités, le service départemental d’incendie et de secours et les
services compétents de I’Etat, visant la mise en sécurité des usagers des voies
publiques dans un délai de 3 ans.
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o Les gestionnaires d’équipements sensibles devront établir un plan d’alerte et
d’intervention, de fagon a assurer la continuité de leur mission de service
public, en liaison avec les collectivités et le service départemental d’incendie et
de secours.

e Les aires de stationnement ouvertes au public feront ’objet d’un mode de
gestion approprié¢ au risque inondation. Un réglement sera mis en place dans les
3 ans par leur exploitant et devra étre intégré au plan de sauvegarde communal.

o Les exploitants de terrains de camping devront respecter les prescriptions
d’information d’alerte et d’évacuation fixées selon I’article 1..443.2 du code de
I’urbanisme. Les modalités d’évacuation devront faire 1’objet d’une information
écrite et orale particuliére auprés de chaque campeur. Devront notamment étre
précisés et (ou) indiqués par le gestionnaire du camping, les modalités d’alerte,
le(s) lieux de regroupement, I’itinéraire d’évacuation, le(s) lieux de
rassemblement, les précautions a prendre. Les exploitants devront s’assurer
régulierement de la mobilité des caravanes et des mobil-homes affectés aux
campeurs.

o Conformément a Darticle L 56}-3 du code de I’environnement, le maire
procédera avec les services de I’Etat compétents, a I’inventaire des reperes de
crues existants ; il établira les repéres correspondant aux crues historiques et aux
nouvelles crues exceptionnelles. La commune matérialisera, entretiendra et
protégera ces reperes.

Les projets nouveaux (constructions, reconstructions, extensions, surélévations) établis
postérieurement a 1’approbation du présent PPRi seront réalisés conformément aux dispositions
techniques du chapitre I1.3.

III-2-2 :Biens existants

Chaque propriétaire d’un immeuble existant, d'habitation ou établissement sensible
antérieurement a la date de publication du PPR devra obligatoirement faire réaliser un
diagnostic de vulnérabilité dans les cinq ans a compter de la date d'approbation du plan de
prévention des risques dans les conditions suivantes :

o ¢établissements sensibles : toutes les zones inondables

® maisons d'habitation, batiments a usage d'activité, de commerce : seules les
constructions soumises a l'aléa fort et avec une hauteur d'eau supérieure a un metre
dans la construction (voir différents cas schématisés en annexe).

Le diagnostic sera réalisé par une personne compétente et devra déboucher sur une liste de
points vulnérables a I'inondation dans la construction et sur le choix des mesures appropriées
pour réduire la vulnérabilité. Si une mesure figurant au chapitre II1.2.3 : Mesures de réduction
de la vulnérabilité — section « Assurer la sécurité des personnes » est proposée, elle doit
obligatoirement étre retenue. Pour ce qui concerne les autres constructions dans les zones
bleues, il est recommandé de procéder a un diagnostic de vulnérabilité. Ce diagnostic est
obligatoire pour pouvoir prétendre au Fonds Barnier.
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Dans tous les cas, les mesures individuelles retenues devront étre réalisées par le
propriétaire dans un délai de 5 ans a compter de la date d’approbation du PPRi.

Conformément a la réglementation en vigueur (article 5 du décret du 5 octobre 1995), le cott
des travaux qui découlent de cette obligation est limité a 10% de la valeur vénale, ou estimée,
des biens concernés a la date de publication du plan.

Si le coiit de la mise en ceuvre des mesures est supérieur au plafond de 10%, le propriétaire
pourra ne mettre en ceuvre que certaines d’entre elles choisies de fagon a rester sous ce plafond.
Elles seront choisies sous sa responsabilité, en donnant la priorité a la sécurité des personnes.

Le fonds de prévention des risques naturels majeurs mentionné a D’article L561-3 du code
I’environnement peut contribuer au financement du diagnostic et des mesures de réduction de
vulnérabilité retenues.

Sauf indication contraire, les dispositions qui suivent s’appliquent aux biens existants en
zones rouge et bleu, ainsi qu’aux projets nouveaux.

Dans le cas de biens existants, les mesures retenues devront étre réalisées a la suite d'un
diagnostic de vulnérabilité comme prévu a I’article I11.2.2.

ASSURER LA SECURITE DES PERSONNES

Faciliter 1a mise hors de portée de I’eau des personnes et I’attente des secours.

- Le premier plancher habitable sera rehaussé, ou créé, au-dessus de la cote de la crue de
référence, selon les régles des chapitres II-1, II-2 et II-3. Cette mesure est donc
recommandée dans le cas de biens existants.

- Lors de la mise a la cote, la construction sera réalisée sur vide sanitaire inondable, aéré,
vidangeable et non transformable, ou sur pilotis, ou sur remblai limité a I’emprise du
batiment et a son acces.

- En cas de réhabilitation ou d’extension et dans la limite des autorisations énoncées dans
larticle TI-1-2, si la mise a la cote n’est pas envisageable, les constructions a usage
d'habitation devront comporter un niveau refuge, accessible facilement de l'intérieur et de
l'extérieur, permettant d'attendre l'arrivée des secours. Des ouvrants (toiture, balcon,
terrasse,...) de dimensions suffisantes seront créés pour permettre 1’évacuation des
personnes.

- De méme, si la mise hors d’eau d’un batiment d’activités existant, est de nature a
perturber le fonctionnement de 1’entreprise (par exemple circulation des engins de levage
rendu impossible), le niveau du sol pourra étre fixé en dessous de la cote de référence,
sous réserve que les biens stockés dans ces batiments soient insensibles a I’eau ou a
défaut, qu’ils soient entreposés au-dessus de la cote de référence.

Faciliter I’évacuation des personnes

= Les constructions a usage d'habitation devront comporter un niveau refuge,
accessible facilement de l'intérieur et de l'extérieur, permettant d'attendre
l'arrivée des secours. Des ouvrants (toiture, balcon, terrasse,...) de dimensions
suffisantes seront créés pour permettre I’évacuation des personnes.

= I est recommandé d'aménager les abords immeédiats de I’habitation pour
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faciliter I’évacuation.

o Des tampons d’assainissement sécurisés, pour les parties de réseaux pouvant
étre mises en charge lors des inondations, seront installés lors des travaux de
mise en place de ces réseaux, ou de réhabilitation.

Assurer la résistance mécanique du bitiment

* Les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les
constructions et ouvrages résistent aux forces exercées par les écoulements de la
crue de référence.

e Toutes les constructions et installations seront fondées dans le sol de fagon a
résister a des affouillements, tassements ou érosions localisés.

e Tous les massifs de fondations devront étre arasés au niveau du terrain naturel.

e Les fondations, murs, ou éléments de structures devront comporter une arase
étanche entre la cote de référence et le premier plancher.
o Les planchers, structures et cuvelages éventuels, devront étre dimensionnés
pour résister a la pression hydrostatique correspondant a la crue de référence.

Assurer la sécurité des occupants et des riverains en cas de non-évacuation et de maintien
dans les locaux.

e Des dispositions seront prises pour empécher la flottaison d’objets et limiter la formation
d’embacles (notamment les bois de chauffage).

o Les emprises des piscines et des bassins extérieurs seront matérialisées.

Limiter la pénétration d’eau polluée dans les batiments et points de captage

Les citernes, cuves et fosses devront étre suffisamment enterrées et lestées ou surélevées pour
résister a la crue de référence. L'orifice de remplissage devra étre situé au-dessus de la cote de
référence. Les évents devront étre situés au moins un metre au-dessus de la cote de référence.

o Les produits dangereux, polluants ou flottants seront stockés au-dessus de la cote de référence.

o Les canalisations d'évacuation des eaux usées devront étre équipées de clapets anti-retour
afin d'éviter le refoulement des eaux d’égout, lors des travaux de mise en place de ces
réseaux, ou de réhabilitation..

o Puitsartésiens et forages : les ouvertures existantes dont tout ou partie est situé en dessous de
la cote de référence doivent étre équipées d’un systéme d’obturation sécurisé.

LIMITER LES DOMMAGES AUX BIENS

Rappel : Dans le cas de biens existants, les mesures retenues devront étre réalisées a la suite d'un
diagnostic de vulnérabilité comme prévu a larticle I11.2.2.

Limiter la pénétration de I’eau dans un bitiment existant (recommandations)

seront prises pour empécher 1’eau de pénétrer.

o Les parties de constructions ou installations situées au-dessous de la cote de
référence devront étre étanches et disposer d'un acces situé au-dessus de la cote
de référence. Des batardeaux seront alors installés lors de la montée des eaux.
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o Les ouvertures telles que bouches d'aération, d'évacuations, drains, situées sous
la cote de référence, devront étre équipées de dispositifs empéchant 1’eau de
pénétrer et bloquant les détritus et objets (en pratique des grilles fines).

o Les gaines des réseaux seront colmatées.

suivantes sont recommandées :

o Pour toute habitation comportant une cuisine équipée dont le mobilier est situé
sous la cote de la crue de référence, il conviendra que les meubles soient
démontables rapidement et puissent étre stockés au-dessus de la cote de
référence, dans les conditions de l'article II-3-3.

o L’habitation comportera une zone de stockage ou le mobilier pourra étre
entreposeé.

o Les caves et sous-sols situés au-dessous de la cote de référence ne pourront
étre utilisés que pour l'entreposage de biens aisément déplagables. Des
dispositions seront prises pour empécher les objets et matériaux d’étre
emportés par les crues.

o Lapose de batardeaux n'est pas recommandée.

t hni de constructions

Choisir les é et les t

qup

o Des matériaux imputrescibles (béton cellulaire, peinture polyester- époxy,
carrelage, polystyréene, PVC ...) seront utilisés pour les constructions et travaux
situés en dessous de la cote de référence plutot que des matériaux sensibles
(moquette, placoplatre, papier peint, laine de verre, bois agglomére...). Pour ce
qui concerne le sol, il est recommandé d’utiliser du carrelage.

o Les nouvelles menuiseries, portes, fenétres (huisseries en PVC, bois massif
traité avec des vernis résistant a l'eau, bois rétifié...) ainsi que tous les vantaux
situés au-dessous de la cote de référence devront étre constitués soit avec des
matériaux insensibles a 1'eau, soit avec des matériaux convenablement traités.

Faciliter I’évacuation des véhicules.

e Les locaux existants situés au niveau du terrain naturel ne pourront étre utilisés ou ameénagés
pour le garage des véhicules que si leur acces permet, dés la montée des eaux, une évacuation
rapide des véhicules hors de la zone inondable o ils devront étre placés.

FACILITER LE RETOUR A LA NORMALE

Rappel : Dans le cas de biens existants, les mesures retenues devront étre réalisées a la suite d'un
diagnostic de vulnérabilité comme prévu a larticle 111.2.2.

Faciliter la remise en route des équi ts (1 dations)

qip

o Installer des dispositifs de coupure des réseaux techniques (électricité, eau, gaz)
et les équipements de chauffage électrique 50 cm au-dessus de la cote de
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(o]

(o]

référence. Ces dispositifs devront étre automatiques dans le cas ou l'occupation
des locaux n'est pas permanente.

Installer un réseau électrique séparatif pour les piéces inondées. Installer un
tableau de distribution électrique congu de fagon a pouvoir couper facilement
I’électricité dans tout le niveau inondable, sans la couper dans les niveaux
supérieurs.

Placer les équipements électriques au-dessus de la cote de référence, a
I'exception des dispositifs d'épuisement ou de pompage.

Les postes de distribution d’énergie électrique et les coffrets de commandes et
d'alimentation devront étre facilement accessibles en cas d'inondation et étre
positionnés au-dessus de la cote de référence. Sous cette cote, les branchements
et les cables devront étre étanches.

Pour éviter les ruptures des cables des réseaux de transport et de distribution
d’électricité par les objets flottants, il est recommandé de retenir les normes
suivantes pour la crue de référence :

> cables MT : revanche de 2,50 m au point le plus bas de la ligne,
> cables BT : revanche de 1,50 m au point le plus bas de la ligne.
Installer des réseaux électriques de type descendant.

Placer les prises électriques a 50 cm au moins au-dessus de la cote de référence.

o Les équipements de chauffage de type chaudiére, et ballon d’eau chaude, seront mis en place a
50cm au-dessus de la cote de référence.

« Les centrales de ventilation et de climatisation seront placées a 50 cm au dessus de la cote de

référence.

o

Les réseaux de toute nature situés au-dessous de la cote de référence devront
étre étanches ou déconnectables, et les réseaux de chaleurs devront étre équipés
d'une protection thermique hydrophobe.

Les coffrets de commande et d'alimentation de !’installation téléphonique
devront étre positionnés au-dessus de la cote de référence. Sous cette cote, les
branchements et les cables devront étre étanches.

Faciliter I’évacuation de I’eau

o

o

Installer des portes et portes-fenétres avec un seuil de faible hauteur.

Utiliser une pompe pour rejeter I’eau vers 1’ extérieur.

Faciliter le nettoyage

o

Choisir des revétements de sols et de murs adaptés

Faciliter le séchage

Reéglement

o Installer un drain périphérique.

e]
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IV - MESURES SUR LES BIENS ET ACTIVITES
EXISTANTS DANS LA ZONE INONDABLE A METTRE EN
OEUVRE DANS LES 5 ANS

Les aménagements spécifiques a réaliser dans le cadre de ce chapitre sont a mettre en
oeuvre par les propriétaires dans un délai de 5 ans a compter de la date d'approbation du
plan de prévention des risques. Le coit total des travaux obligatoires de prévention qui en
découle est limité a 10 % de la valeur vénale ou estimée du bien concerné a la date
d'approbation du plan de prévention des risques inondation.

IV-1 : Mesures pour la sécurité des personnes

Afin d'assurer la sécurité des biens et des personnes, il devra étre aménagé une zone de
refuge au dessus de la cote de référence dans les immeubles existants a usage de
logement, d'hébergement ou accueillant du public, sauf si la structure rend 1'opération
impossible du point de vue technique ou financier. Dans ce cas, une zone de refuge devra
étre trouvé dans un autre batiment.

Les emprises des piscines et des bassins extérieurs seront matérialisées par des
dispositifs physiques situés au-dessus de la cote de référence afin de pouvoir facilement
les localiser lors des crues.

Les bouches d'aération ou autres orifices placés au-dessous de la cote de référence
seront équipées d'un systéme d'obturation a activer avant l'inondation.

Les ouvertures par lesquelles la crue peut pénétrer (portes, fenétre, soupirail...) seront
équipées d'un systéme d'obturation dont la hauteur sera limitée a un meétre au dessus du
terrain naturel pour éviter les phénomeénes de surpression pouvant engendrer des dégats
aux constructions.

IV-3 : Mesures pour limiter les risques de pollution

Les citernes et cuves existantes devront étre suffisamment lestées, arrimées ou
surélevées pour résister a la crue de référence. L'orifice de remplissage devra étre situé
au-dessus de la cote de référence ou étre muni d'un dispositif étanche. Les évents devront
étre situés au moins un metre au-dessus de la cote de la crue de référence.
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V- MAITRISE DES ECOULEMENTS ET DES RUISSELLEMENTS | VII - AUTRES RECOMMANDATIONS

SUR LE BASSIN VERSANT

«  Conformément a l'article L 2224-10 du code général des
collectivités territoriales, les communes ou leurs établissements
publics de coopération délimitent notamment les zones ou des
mesures doivent étre prises pour limiter ’'imperméabilisation
des sols et pour assurer la maitrise du débit et de
I’écoulement des eaux pluviales et de ruissellement.

Ce schéma devra définir les zones contributives, les prescriptions et les
équipements a mettre en ceuvre par les aménageurs, la collectivité et les
particuliers, et destinés a la rétention ou I'infiltration des eaux pluviales dans le
cadre d’une gestion optimale des débits de pointe et de la mise en sécurité des
personnes contre les inondations.

Le schéma devra également définir les mesures dites alternatives a la parcelle,
permettant la rétention des eaux pluviales sur le terrain d’assiette, afin de limiter
les impacts des aménagements ou équipements dans les zones émettrices de
ruissellements et d’au moins compenser les ruissellements induits.
« Les activités agricoles et forestiéres pouvant aggraver les
risques, il est recommandé :

«  D’implanter réguliérement des bandes horizontales enherbées ou
arborées pour limiter érosion ou ruissellement.

«  De labourer dans le sens perpendiculaire a la pente.
«  De ne pas défricher les tétes de ravin et les sommets de colline.

« D’éviter I'arrachement des haies.

« Les opérations de remembrement doivent étre mises en ceuvre
en tenant compte de leurs effets induits sur les écoulements et
ruissellements. Elles doivent donc étre accompagnées de mesures
générales et particuliéres compensatoires.

VI - ENTRETIEN DES COURS D’EAU

Reéglement -

11 est rappelé que I’entretien des cours d’eau non domaniaux et des fossés privés doit étre
assuré par les propriétaires riverains qui procéderont a I’entretien des rives par élagages et
recépage de la végétation arborée et a I’enlévement des embacles et débris flottants ou non.

L'entretien du domaine public fluvial est assuré par 1'Etat et ses établissements publics. Ceci
comprend l'ensemble du cours d'eau, ses berges, ainsi que les ouvrages dont I'Etat est
propriétaire. Les ouvrages tels que les digues doivent étre réguliérement entrenus, fauchés,
visités, afin de s'assurer de leur bonne tenue en cas de crue importante. Les ouvrages dont
I'enjeu de protection et de sécurité civile est reconnu par un arrété de classement (de type
ISP ou «intéressant la sécurité civile», ou de classe de A a D), sont précisément
réglementés dans le cadre de cet arrété.

[
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D’une maniere plus générale, il est recommandé de mettre en ceuvre toute mesure propre a
diminuer la vulnérabilité des personnes et des biens (cf. le guide « mesures de prévention »
PPR Risques d’inondation — voir bibliographie annexée a la note de présentation).

Pour se prémunir des crues, les cheptels et les récoltes non engrangées doivent étre évacués
sur des terrains non submersibles, soit transférés dans des locaux placés a un niveau
supérieur a celui de la crue de référence, ou rendus parfaitement étanches aux eaux
d’infiltration.

Hors des zones de danger délimitées par le PPRi de la basse vallée du Doubs, le risque
d’inondation par le Doubs normalement prévisible est faible. Cependant, pour
I’établissement et I'utilisation de sous-sols et de dispositifs enterrés, il est recommandé
de prendre en compte la présence d’une nappe souterraine pouvant atteindre
ponctuellement la cote de référence.

Réglement -26/26 - juillet 2008
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SERVITUDES DE PROTECTION CONTRE LES PERTURBATIONS
ELECTROMAGNETIQUES (PT1)

La commune de Molay est grevée par le plan de servitudes radioélectriques de protection (PSR) de type PT1 de la station de Dole Aéroport
approuvé par décret ministériel le 28/10/1991.

Dans la zone de garde radioélectrique délimitée par un cercle de 1000 m de rayon autour de la station, il est interdit de mettre en service du
matériel électrique susceptible de perturber les réceptions radioélectriques du centre, ou d'apporter des modifications a ce matériel, sans
['autorisation du ministre dont les services exploitent ou contrdle ce centre.

Dans la zone de protection radioélectrique délimitée par un cercle de 3000 m de rayon autour de la station, il est interdit aux propriétaires et
usagers d'installations électriques de produire ou de propager des perturbations se placant dans la gamme d'ondes radioélectriques recues
par le centre et présentant, pour les appareils du centre, un degré de gravité supérieur a la valeur compatible avec l'exploitation du centre.

SERVITUDE DE PROTECTION DES CENTRES RADIOELECTRIQUES D'EMISSION ET
DE RECEPTION CONTRE LES OBSTACLES (PT2)

La commune de Chemin est grevée par le plan de servitudes radioélectriques de protection (PSR) de type PT2 de la station de Dole-Chemin
approuvé par décret ministériel le 09/09/1977.

Cette servitude limite la mise en service de matériel électrique susceptible de perturber les réceptions radioélectriques de la station.

SERVITUDE ATTACHEE AUX RESEAUX DE TELECOMMUNICATION (PT3)

Des communes de la Plaine Jurassienne, dont Asnans-Beauvoisin, Chaussin, Chemin, Gatey, Longwy-sur-le-Doubs, Pleure, Saint-Loup semblent
étre concernées par le passage en terrain privé de cables de télécommunications (servitude PT3).
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SERVITUDES AERONAUTIQUES DE DEGAGEMENT (T4-T5)

Sont couvertes par le plan de servitudes aéronautiques de dégagement (PSA) de 'aéroport de Dole-Tavaux approuvé par arrété ministériel le
16 septembre 2016 les communes d’Annoire, Balaiseaux, Chaussin, Chemin, Longwy-sur-le-Doubs, Molay, Saint-Baraing et Saint-Loup.
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de dégagement de l'aéroport de Dole-Tavaux « Mitide do cbeecce:: 196.58 mbuws NE
- Piste 05/23 revétue [code 4) 2229 x 45 m.
Pédmétre d'appui : 2349 x 300 m

- Seuil 05 : piste exploitée aux instruments - approche de précision catégorie 1.
- Seuil 23 : piste exploitée aux instruments - approthe classique.
- Piste 05/23 non revétue (code 1801 x 50 m. Périmétre dappui

Loupe sur la Communauté de Communes - Seuil BS - piste exploite d we.
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Plan des servitudes aéronautiques [PSA)
de dégagement de l'aéroport de Dole-Tavaux

Loupe sur la Communauté de Communes
de la Plaine Jurassienne

Echelle 20 000 e

Arrété ministériel du 16 septembre 2016

0 1 2 km

- Chiffre de code de l'aérodrome : 4

- Altitude de référence : 196.50 métres NGF
- Piste 05/23 revétue [code 4) 2229 x 45 m.
Pédmétre d'appui : 2349 x 300 m

- Seuil 05 : piste exploitée aux instruments - approche de précision catégorie 1.
- Seuil 23 : piste exploitée aux instruments - approche classique.
- Piste 05/23 non revétue (code 1801 x S0 m. Périmétre dappui
- Seuil S : piste exploitée G we.
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Plan des servitudes aéronautiques [PSA)
de dégagement de l'aéroport de Dole-Tavaux

Loupe sur la Communauté de Communes
de la Plaine Jurassienne

Echelle 20 000 e

Arrété ministériel du 16 septembre 2016
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Plan des servitudes aéronautiques [PSA)
de dégagement de l'aéroport de Dole-Tavaux

Loupe sur la Communauté de Communes
de la Plaine Jurassienne

Echelle 20 000 e

Arrété ministériel du 16 septembre 2016

0 1 2 km
]

Plan des servitudes aéronautiques [PSA)
de dégagement de l'aéroport de Dole-Tavaux

Loupe sur la Communauté de Communes
de la Plaine Jurassienne

Arrété ministériel du 16 septembre 2016
308 Cote altimétrique en métres N. 6. F. 308 Cote altimétrique en métres N. 6. F.
~—— Zone maximale de degagement ~—— Zone maximale de degagement
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Plan des servitudes aéronautiques [PSA)
de dégagement de l'aéroport de Dole-Tavaux

Loupe sur la Communauté de Communes
de la Plaine Jurassienne

Echelle 20 000 e

Arrété ministériel du 16 septembre 2016

0 1 2 km

C hai de base :

- Chiffre de code de l'aérodrome ; 4
- Altitude de référence : 196.50 métres NGF
- Piste 05/23 revétue [code 4) 2229 x 45 m.
Pédmétre d'appui : 2349 x 300 m

- Seuil 05 : piste exploitée aux instruments - approche de précision catégore 1.
- Seuil 23 piste exploitée aux instruments - approche classique.
- Piste 05/23 non revétue (code 1)801 x 50 m, Périmétre diappui
- Seuil 05 - piste exploitée & we.
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~—— Zone maximale de degagement
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Arrété ministériel du 16 septembre 2016
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C hai de base :

- Chiffre de code de l'aérodrome : 4
- Altitude de référence : 196.50 métres NGF
- Piste 05/23 revétue [code 4) 2229 x 45 m.
Pédmétre d'appui : 2349 x 300 m

- Seuil 05 : piste exploitée aux instruments - approche de précision catégorie 1.
- Seuil 23 piste exploitée aux instruments - approche classique.
- Piste 05/23 non revétue (code 1)801 x 50 m, Périmétre diappui
- Seuil 05 - piste exploitée & we.
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~—— Zone maximale de degagement
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LISTE DES SERVITUDES RELATIVES AUX VOIES FERRES - (T1)

Commune Servitude relative aux voies ferrées

La ligne n°868 000 de Changey a Lons le Saunier traverse le territoire intercommunal. Les communes de

Saint-Loup Saint-Loup, Chemin et Longwy-sur-le-Doubs sont concernées particuliérement.

La ligne n°868 000 de Changey a Lons le Saunier traverse le territoire intercommunal. Les communes de

Chemin Saint-Loup, Chemin et Longwy-sur-le-Doubs sont concernées particulierement.

La ligne n°868 000 de Changey a Lons le Saunier traverse le territoire intercommunal. Les communes de

Longwy-sur-le-Doubs Saint-Loup, Chemin et Longwy-sur-le-Doubs sont concernées particulierement.

Cette servitude T1 relative au chemin de fer est opposable a tous les riverains du domaine public ferroviaire.
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SERVITUDES LIEES AUX CONSTRUCTIONS, EXCAVATIONS,
PLANTATIONS, DEBROUSSAILLEMENTS ET DEPOTS A PROXIMITE DU
CHEMIN DE FER

SERVITUDES DE TYPE T1
GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES
DES VOIES FERREES

1 - FONDEMENTS JURIDIQUES

Servitudes reportées en annexe du Plan Local d’Urbanisme conformément a
Iarticle R. 126-1 du Code de I'urbanisme qui dispose que :
« Doivent figurer en annexe au plan local d'urbanisme les servitudes d'utilité publique
affectant ['utilisation du sol et appartenant aux catégories
figurant sur la liste annexée au présent chapitre ».

Les servitudes d'utilité publique constituent des limitations administratives au droit
de propriété et d'usage du sol. Les servitudes ferroviaires sont établies dans I'intérét de la
protection, de |a conservation ou de I'utilisation du domaine public ferroviaire.

Elles représentent une charge pour les riverains du chemin de fer et engendrent :
- des interdictions ou limitations d'occupation et d'utilisation du sol,
- des prérogatives au bénéfice des exploitants ferroviaires.

Les servitudes ferroviaires sont définies essentiellement par le Code des transports
(articles L 2231-3 et suivants).

Géostudio - 2AD - Capla Architecture

Il s'agit de servitudes concernant les propriétés riveraines du chemin de fer et
instituées dans des zones définies :

- parle Code des transports a savoir :

o interdiction de procéder a I'édification de toute construction, autre qu'un
mur de cloture, dans une distance de deux métres d’'un chemin de fer
(article L2231-5),

o interdiction de pratiquer, sans autorisation préalable, des excavations dans
une zone de largeur égale a la hauteur verticale d’un remblai de chemin de
fer de plus de trois metres (article L2231-6),

o interdiction de déposer des matiéres/ objets quel qu’ils soient, sans
autorisation préfectorale préalable, a moins de cing métres d’un chemin de fer
(article L2231-7),

o interdiction de planter des arbres a moins de 2 métres du chemin de fer (par
renvoi a I'article R116-2 du code de voirie routiére).

Il existe d’autres dispositions dans le Code des transports visant a protéger le
domaine public ferroviaire relatives notamment a I'écoulement des eaux, a
I'exploitation des mines et aux enseignes lumineuses.

- parl'article L114-6 du code de la voirie routiére.
Les exploitants ferroviaires ont par ailleurs des prérogatives: ils peuvent étre

autorisés a occuper temporairement des terrains privés pour effectuer des travaux publics,
ils peuvent aussi réaliser des travaux de débroussaillage en zone boisée.

1.1 Délimitation de la zone de servitude par I'alignement

Les servitudes ferroviaires comprennent ainsi notamment des servitudes de recul par
rapport a la limite du chemin de fer (cf. § suivant), cette derniére étant définie par arrété
préfectoral d’alignement établi en fonction de la topographie des lieux.

Ainsi, tout propriétaire riverain du chemin de fer, qui désire notamment élever une
construction doit demander |'alignement.

L’alignement est délivré par arrété préfectoral, lequel peut indiquer également (en
fonction des demandes des pétitionnaires) les limites de la zone de servitudes a l'intérieur
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de laquelle il est interdit, en application des articles L. 2231-2 et suivants du Code des 2 - DEFINITION DES SERVITUDES
transports issus des dispositions de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer,
d’élever des constructions, d’établir des plantations et/ou d’effectuer des excavations.

2.1 Détermination de la limite du chemin de fer
Sur le plan pratique, le service SNCF IMMOBILIER chargé de centraliser les demandes

d’arrété d’alignement répond aux coordonnées suivantes : La limite du chemin de fer est déterminée de la maniére suivante :
Nom de la DIT... a) Voie en plate-forme sans fossé :
M. le Directeur de la Direction Immobiliére Territoriale ...
Rue ...
Ville ...
Téléphone ... Une ligne idéale tracée a 1,50 métre du bord du rail

extérieur (figure 1).

1.2 Sanctions en cas de non-respect des servitudes ferroviaires

En cas d’infraction aux prescriptions du Code des transports, les contrevenants sont b) Voie en plate-forme avec fossé :
condamnés par le juge administratif a supprimer, dans un délai déterminé, les L L
constructions, plantations, excavations, couvertures, dépots contraires auxdites Le bord extérieur du fossé (figure 2). 4 s o
. &
prescriptions. 2
c) Voie enremblai: 5‘\
gl —Llep
A défaut, la suppression a lieu d’office et ce, aux frais des contrevenants (Article L. e el . E - i
2232-2 du Code des transports). L’aréte inférieure du talus de remblai (figure 3). Fgsed \ E:
% 3 ou
1.3 Indemnisations. ar——Lm

o Le bord extérieur du fossé si cette voie Fomd 1
Principe : en comporte un (figure 4).

Les servitudes applicables aux riverains du chemin de fer n’ouvrent aucun droit a

indemnité. .
d) Voie en déblai: — -

L'aréte supérieure du talus de déblai (figure 5). g 1

Exceptions : By :

Lors de la construction d’une nouvelle voie ferrée et si la sécurité ou I'intérét du
service ferroviaire I'exigent, 'autorité administrative peut faire supprimer les constructions,
plantations, excavations ou amas de quelque matiére que ce soit, existant dans la zone de
servitudes, moyennant une indemnité (Article 2231-8 du Code des transports).

Le débroussaillement effectué par I'exploitant ferroviaire en application de I'article
L131-16 du nouveau code forestier ouvre aux propriétaires un droit a indemnité.
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Dans le cas d’une voie posée a flan de coteau, la limite du chemin de fer a
considérer est constituée par le point extréme des déblais ou remblais effectués pour la
construction de la ligne et non la limite du terrain naturel (figures 6 et 7).

Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, la limite du chemin de fer
est, en cas de remblai, le pied, et, en cas de déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9).

Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le talus a été rechargé ou
modifié par suite d’apport de terre ou d’épuration de ballast, la limite du chemin de fer
pourra étre déterminée a partir du pied du talus primitif, 8 moins toutefois que cet
élargissement de plate-forme ne soit destiné a |’établissement prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes a voie unique dont la plate-forme a été acquise pour 2 voies, la
limite du chemin de fer est déterminée en supposant la deuxiéme voie construite avec ses

Géostudio - 2AD - Capla Architecture

talus et fossés. Il est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par le code des

transports n’ouvrent pas droit a indemnité.
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2.2 Les différentes servitudes liées aux constructions, excavations,
plantations, débroussaillements et dépéts riverains du chemin de
fer

a) Les constructions (Article L. 2231-5 du Code des transports

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d’étre prévues dans les
Plans Locaux d’Urbanisme (PLU) ou dans les cartes communales pour les communes
dépourvues de PLU, aucune construction, autres qu’un mur de cléture, ne peut étre établie a
moins de deux métres de la limite du chemin de fer.

Il'y a une obligation pour tout riverain du chemin de fer, avant tous travaux de
construction, de demander la délivrance d’un arrété préfectoral d’alignement.

e

conskuchon

mur de

Limite réelle du
chemin de fer

Figure 10

tmiteduchemin defr

Il résulte des dispositions précédentes que si les clétures sont autorisées a la limite
réelle du chemin de fer, les constructions doivent étre établies en retrait de cette limite
dans le cas ou celle-ci serait située a moins de deux metres de la limite du chemin de fer.

Cette servitude de reculement ne s’impose qu’aux propriétés riveraines de la voie
ferrée proprement dite, qu’il s'agisse d’une voie principale ou d’une voie de garage ou
encore de terrains acquis pour la pose d’une nouvelle voie.

Il est possible pour les propriétaires riverains d’obtenir par décision du Préfet, une
dérogation a I'interdiction de construire a moins de 2 métres du chemin de fer, lorsque la
sUreté publique, la conservation du chemin de fer et la disposition des lieux le permettent,
apres consultation de la SNCF

Les constructions existantes lors de I'établissement d'un nouveau chemin de fer, qui
ne respectent pas les dispositions ci-dessous peuvent étre entretenues dans cet état.

Géostudio - 2AD - Capla Architecture

b) Les excavations (article L. 2231-6 du Code des transports)

Dans les localités ou le chemin de fer se trouve en remblai de plus de trois métres
au-dessus du terrain naturel, il est interdit aux riverains de pratiquer, sans autorisation

préalable, des excavations dans une zone de largeur égale a la hauteur verticale du
remblai, mesurée a partir du pied du talus, sauf dérogation spéciale

Limite réelle du

demindetey

Figure 11

 Limite du cheminde fer

H>3m

Prescriptions particuliéres nécessitant 'expertise de SNCF Réseau

Nonobstant les dispositions législatives et réglementaires sus-visées, tous les
travaux de fouille, de terrassements ou de blindage réalisés a proximité des voies ferrées
peuvent présenter un danger pour la stabilité de la plate-forme, des voies ferrées elles-
mémes et par conséquent des circulations ferroviaires.

Sont considérés comme « a proximité des voies ferrées », les travaux de fouille, de
terrassements ou de blindage dont I'exécution est susceptible de modifier la géométrie
et/ou la stabilité des voies ferrées. On admet que c’est le cas lorsque les fouilles ou déblais
pénétrent sous un plan PO incliné a 2 (sens horizontal) pour 1 (sens vertical) passant par un
point situé a 3 métres de I'axe de la voie la plus proche (soit 2.22 métres environ du bord
extérieur du rail), au niveau inférieur des traverses. Cf. schéma ci-apres.

=71 3m

i —P

i S ! i—
.

H 1 oY \\\\}\ SSSSS

! & |

H ﬂ o

: S

{

|

o S
%

A
x Au dessous de PO, foulles et (le cas échéant)

blindages sont classés en 1 catégorie

Lorsque les voies ne sont pas exploitées pendant la réalisation ou | ‘utilisation des blindages et fouilles, les owvrages ou
opérations sont classés en seconde catégorie.
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Nota : I'exécution de terrassements (fouilles, déblais ou remblais) @ moins de 3 métres de
I'axe d’une voie ferrée exploitée est interdite.

Des blindages (ou souténements, ou dispositions pouvant y étre assimilées de type
paroi clouée), sont obligatoires dés lors que le volume excavé pénétre sous le plan P1
incliné a 3 (sens horizontal) pour 2 (sens vertical) passant par la droite joignant la créte de
ballast de |a voie la plus proche. Cf. schéma ci-apres.

(2) blindage systématique sous Sl i
leplana3 (H)/2 (V)
!
= ini: 0,20
mini: m
1 N 3
N
o
™
\‘\\ »
o 3 v \ Sous le plan P1 :
2 L4 blindage systématique
’. des fouilles
.
P4

Dans pareil cas, il est indispensable qu’un examen préalable soit réalisé par les
services d’ingénierie de SNCF Réseau. Un contrat d’étude puis, le cas échéant, une
convention de travaux peuvent étre rendus nécessaires, y compris lorsque le projet se situe
en dehors des emprises du chemin de fer (au-dela de la limite réelle et/ou du chemin de
fer). Le maitre d’ouvrage tiers porteur de la demande doit intégrer dans son calendrier
d’opérations en amont tous les délais suffisants pour procéder a ces études préalables et a
leur contractualisation.

Le service SNCF IMMOBILIER chargé de centraliser ces demandes répond aux coordonnées
suivantes :

Nomde la DIT...
M. le Directeur de la Direction Immobiliére Territoriale ...
Rue ...
Ville ...
Téléphone ...
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Il fera I'interface avec les services de I'ingénierie de SNCF RESEAU pour toutes les
demandes de cette nature ainsi que pour I'ensemble des dispositifs constructifs tiers
pouvant impacter le domaine public ferroviaire a titre provisoire (installations de chantier,
etc.) et/ou définitif (opérations de construction, démolitions, terrassements, etc.) et aussi
pour : les questions liées au tour et survol de grues, traversées du domaine, etc.

c) Les plantations (article L2231-3 du code des transports et article R116-2 du code
de voirie routiére)

Il est interdit aux riverains du chemin de fer d’établir ou de laisser croitre des arbres
ou haies a moins de 2 métres de la limite du chemin de fer.

Cette régle s'applique quel que soit la limite réelle du chemin de fer.

3 200m
i. g ! i
£l IE' g
gl <! 8
gl s i 5!
= £E [
£ E H
R
Figure 12 = : ‘:

d) Les débroussaillements (article L131-16 du nouveau code forestier)

Conformément a I'article L 131-16 du nouveau code forestier, lorsqu'il existe des bois et
foréts a moins de 20 metres de la limite de I'emprise d'une voie ferrée, le propriétaire des
infrastructures ferroviaires a le droit, sous réserve de |'application de |'article 1382 du code
civil et aprés en avoir avisé les propriétaires des bois et foréts, de débroussailler une bande
longitudinale sur une largeur de 20 métres a partir du bord extérieur de la voie.

Dans le mois qui suit le débroussaillement, les propriétaires des bois et foréts peuvent
enlever tout ou partie des produits, le propriétaire d'infrastructures ferroviaires restant
chargé de faire disparaitre le surplus.

Les contestations auxquelles peuvent donner lieu I'exercice de la servitude sont portées,
selon la nature et le montant de la demande, devant le tribunal d'instance ou de grande
instance.

e) Les dépots (article L2231-7 du code des transports)

Dans une distance de moins de cinqg métres de la limite du chemin de fer, aucun
dépdt de quelque matiére que ce soit ne peut étre établi sans autorisation préalable de
I'autorité administrative. Lorsque la sécurité et I'intérét du service ferroviaire le permettent,
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cette distance peut étre réduite en vertu d'une autorisation délivrée par |'autorité
administrative.
Cette autorisation est révocable.

Toutefois, I'autorisation n'est pas nécessaire :
1° Pour former, dans les localités ol le chemin de fer est en remblai, des dépdts de matiéres
non inflammables dont la hauteur n'excéde pas celle du remblai du chemin de fer ;

2° Pour former des dépdts temporaires d'engrais et autres objets nécessaires a la culture des
terres. (Article L. 2231-7 du Code des transports).

Il est par ailleurs interdit d’établir des dépots de matieres inflammables a moins de
20 meétres d’un chemin de fer « desservi par des machines a feu » (Article 7 de la loi du 15
juillet 1845). Eu égard au fait que le chemin de fer n’utilise plus locomotives a vapeur,
cette servitude n’a en fait plus lieu de s’appliquer.

Il est possible pour les propriétaires riverains d’obtenir une dérogation pour le dépét
d’objets inflammables a une distance inférieure a 20 métres d’un chemin de fer, dans la
zone de prohibition lorsque la sireté publique, la conservation et la disposition des lieux le
permettent, a condition d’en avoir obtenu au préalable I'autorisation du Préfet.
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AUTRES SERVITUDES POUVANT EXISTER

1 Servitudes de visibilité aux abords de passage a niveau
En application de I'article L. 114-1 et suivants du Code de la voirie routiére :

Les propriétés riveraines ou voisines des passages a niveau sont susceptibles de
supporter des servitudes résultant d’un plan de dégagement institué par arrété préfectoral.

Ces servitudes peuvent comporter, suivant les cas :

- l'obligation de supprimer les murs de cléture ou de les remplacer par des grilles, de
supprimer les plantations génantes, de ramener et de tenir le terrain et toute
superstructure a un niveau déterminé,

- linterdiction de batir, de placer des clétures, de remblayer, de planter et de faire des
installations au-dessus d’un certain niveau,

- la possibilité, pour I'administration, d’opérer la résection des talus, remblais et tous
obstacles naturels, de maniére a réaliser des conditions de vues satisfaisantes.

Un plan de dégagement soumis a enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature
des servitudes imposées, lesquelles ouvrent droit a indemnité.

A défaut de plan de dégagement, le service instructeur du permis de construire ou la
DDT, soumet a SNCF, pour avis, les demandes de permis de construire intéressant une
certaine zone au voisinage des passages a niveau non gardés.

Une obligation pour les propriétaires riverains des passages a niveau est de réaliser
les travaux prescrits par le plan de dégagement institué par arrété préfectoral.

Cette zone est teintée en gris sur le croquis ci-dessous.

FIGLRE 13
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2 Servitudes en tréfonds

Conformément aux dispositions des articles L2113-1 et suivants du code des transports, le
maitre d’ouvrage d’une infrastructure souterraine de transport public ferroviaire peut
demander a I'autorité administrative compétente d’établir une servitude d’utilité publique
en tréfonds.

La servitude en tréfonds conféere a son bénéficiaire le droit d’occuper le volume en sous-sol
nécessaire a ['établissement, a I'aménagement, a |'exploitation et a Ientretien de
I'infrastructure souterraine de transport.

Cette servitude, qui ne peut étre établie qu’a partir de 15 métres au-dessous du point le plus
bas du terrain naturel, est créée dans les conditions fixées aux articles L2113-2 3 L2113-5.

AUTRES DISPOSITIONS

1 Enseignes ou sources lumineuses (Article 1L2242-4-7° du code des transports)

Il est interdit de laisser subsister, aprés mise en demeure du Préfet de les
supprimer, toutes installations lumineuses et notamment toutes publicités lumineuses au
moyen d’affiches, enseignes ou panneaux lumineux ou réfléchissants lorsqu’elles sont de
nature a créer un danger pour la circulation des convois en raison de la géne qu’elles
apportent pour |'observation des signaux par les agents des chemins de fer

2 Mines (article 12231-3-5°du code des transports)

I est possible pour les propriétaires riverains d’exécuter des travaux concernant les
mines et les carrieres a proximité des voies ferrées, a condition d’en avoir obtenu
I'autorisation préfectorale déterminant dans chaque cas, la distance a observer entre le
lieu des travaux et le chemin de fer.

3 Travaux (article 12231-3- 3° code des transports)

L'article 3 de la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés a la propriété
privée par I'exécution des travaux publics permet 'occupation temporaire des terrains
pour les besoins de la réalisation de travaux ferroviaires. En effet, il prévoit que :

« Lorsqu’il y a lieu d’occuper temporairement un terrain, soit pour en extraire ou ramasser
des matériaux, soit pour y fouiller ou y faire des dépéts de terre, soit pour tout autre objet
relatif a I'exécution de projets de travaux publics, civils ou militaires, cette occupation est
autorisée par un arrété du préfet, indiquant le nom de la commune ol le territoire est situé,
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les numéros que les parcelles dont il se compose portent sur le plan cadastral, et le nom du
propriétaire tel qu’il est inscrit sur la matrice des réles.

Cet arrété indique d’une facon précise les travaux a raison desquels I'occupation est
ordonnée, les surfaces sur lesquelles elle doit porter, la nature et la durée de I'occupation et
la voie d’accés. Un plan parcellaire désignant par une teinte les terrains G occuper est
annexé a I'arrété, a moins que l'occupation n’ait pour but exclusif le ramassage des
matériaux ».

4 Ecoulement des eaux (Article 2231-3 2°du Code des transports)

Les riverains du chemin de fer doivent recevoir les eaux naturelles telles qu’eaux
pluviales, de source ou d’infiltration provenant normalement de la voie ferrée ; ils ne

doivent rien entreprendre qui serait de nature 3 géner leur libre écoulement ou a
provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

D’autre part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les
eaux naturelles de leurs fonds, dés I'instant qu’ils n’en modifient ni le cours ni le volume, il
leur est en revanche interdit de déverser leurs eaux usées et résiduelles dans les
dépendances du chemin de fer.

PROSPECTS SUSCEPTIBLES D’AFFECTER
LE DOMAINE FERROVIAIRE

L'attention des constructeurs est appelée sur le fait qu’au regard de I'application
des régles définies par les documents d’urbanisme, le domaine ferroviaire doit étre
assimilé, non pas a la voie routiére, mais a une propriété privée, sous réserve, le cas
échéant, des particularités tenant au régime de la domanialité publique.

Les constructeurs ne peuvent, par conséquent, constituer sur le domaine ferroviaire
les prospects qu’ils sont en droit de prendre sur la voie routiére. lls sont tenus de se
conformer aux dispositions relatives a I'implantation des batiments par rapport aux fonds
voisins, telles qu’elles sont prévues par le Plan Local d’Urbanisme (P.L.U.), ou a défaut, par le
réglement national d’urbanisme. En outre, compte tenu des nécessités du service public du
chemin de fer, des prospects ne peuvent grever les emprises ferroviaires que dans la mesure
ol ils sont compatibles avec I'affectation donnée a ces emprises.

Dés lors, tout constructeur qui envisage d’édifier un batiment qui prendrait prospect
sur le domaine ferroviaire, doit se rapprocher de la Direction Immobiliere Territoriale de
SNCF. Elle examine alors si les besoins du service public ne s'opposent pas a la création du
prospect demandé. Dans ['affirmative, elle conclut, avec le propriétaire du prospect
intéressé, une convention aux termes de laquelle elle accepte, moyennant le versement
d’une indemnité, de constituer une servitude de non-aedificandi sur la partie du domaine
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ferroviaire frappé du prospect en cause.
Si cette servitude affecte un terrain dépendant du domaine public ferroviaire, la

convention précitée ne deviendra définitive qu’aprés l'intervention d’'une décision de
déclassement en volume des terrains concernés.
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